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ARRETE N° 2013 - 257
MODIFIANT I'arrété n° 2010-1814 portant composition
de [a Conférence de Territoire de santé des PYRENEES-ORIENTALES

Le Directeur général de I'Agence régionale de santé de Languedoc-Roussilion

Vu le Code de la santé publique, notamment son article L. 1434-16 et L.1434-17,

Vu la Joi n°2008-879 du 21 juillet 2009, portant réforme de I'hépital et refative aux patients, a la
santé et aux territoires,

Vu le décret n°2006-672 du 8 juin 2006 modifié relatif a la création, a la composition et au
fonctionnement des commissions administratives & caractére consuitatif,

Vu le décret n°2010-347 du 31 mars 2010, relatif & la composition et au fonctionnement des
conférences de territoire,

Vu l'arréte n® 2010-1814 du 24 décembre 2010 portant composition de la Conférence de
Territoire des Pyrénées-Orientales, modifié par I'arrété 2011-101 du 19 janvier 2011 :
l'arréte 2011-148 du 9 février 2011, l'arrété 2011-335 du 21 mars 2011 et l'arrété 2012-416
du 5 avril 2012

Vu les propositions faites en application des dispositions de Iarticle D.1434-2 du décret
n°2010-347 relatif aux Conférences de Territoire.

Vu les propositions regues a 'ARS.

ARRETE

ARS du Languedoc-Roussillon
—_— 20-24 Parc elub du Millénaire - 1025, rue Hemri Beequerel — CS30001 - 34067 Montpellier Cedex 2
st— TéL : 04.67.07.20.07 - Fax : 04 57.07.20.08 ~ www.ars lanpuedocioussiilon. sante. fi
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Article 1

Le 1°™ collége est composé :

»> des représentants des personnes morales gestionnaires d’établissements

L'article 3 de l'arrété n® 2010-1814 du 24 décembre 2010 est modifié comme suit :

Titulaires

Suppléants

M. Vincent ROUVET
Centre Hospitalier de Perpignan
FHF LR

Mme Fabienne GUICHARD
Centre Hospitalier de Perpignan
FHF LR

M. Philippe BANYOLS
Centre Hospitalier de Thuir
FHF LR

Mme Myriam FERLIN
Centre Hospitalier de Prades
FHF LR

M. Marcel HERMANN
Polyclinique St Roch - Cabestany
FHP LR

M. Christian GUICHARD
Groupe Médipole Sud
FHP LR

M. Pascal DELUBAC
Clinique St Pierre - Perpignan
FHP LR

M. Patrick MATHEU
St Joseph de Supervaltech — Saint Esteve
FHP LR

M. Rémi NAVEAU
AL SOLA - Montbolo
FHP LR

Mme Catherine MIFFRE
Clinique La Solane - Osséja
FHP LR

> Présidents de Commission médicale ou de conférence médicale d’établissement

Titulaires

Suppiéants

M. Yves GARCIA
Centre Hospitalier de Perpignan
FHF LR

M. Jean-René MAURAS
Centre Hospitalier de Perpignan
FHF LR

M. Jean- Paul ORTIZ
Polyclinigue St Roch - Cabestany
FHP LR

M. Jacques MANYA
Clinique St Pierre - Perpignan
FHP LR

En attente de désignation

M. Henri ANCEAU
Clinique St Michel - Prades
FHP LR

M. Jean RAYNAUD
Clinigue [e Floride ~ Le Barcares
FHP LR

M. Eric LEMIERE
Clinigue Notre Dame d'Espérance -
Perpignan
FHP LR

M. Michel ENJALBERT
Association «Prendre soin de la personne»-
Centre Bouffard Vercelli FEHAP

M. Gérard DIRAT
Association 'ALEFPA- La perle Cerdane
FEHAP

ARS du Lenguedoc-Roussillon

26-28 Parc club di Millénaire — 1023, rue Henri Becquerel — CS3000] - 34067 Montpellier Cedex 2
Tél 1 64.67.07.20.07 - Fax : 04.67.07.20.08 - www ars. languedncroussillon. sante fr
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Article 2 L'article 10 de l'arrété n® 2010-1814 du 24 décembre 2010 est modifié comme
suit :

Le 2™ college est composé de représentants des personnes morales
gestionnaires des services et établissements sociaux et médicaux sociaux
mentionnés au | de I’article L.312-1 et & I’article L.344-1 du code de I'action

sociale et des familles

Titulaires Suppléants
M. Francis DIULIUS M. Serge MEUNIER
EHPAD Arles EHPAD Vinca et Millas
FHF LR FHF LR

M. Alain TARRIUS
EHPAD /SSIAD Association Joseph Sauvy

M. Guillaume GIBERT
EHPAD « les Lauriers Roses »

UNIFED FEHAP
Mme Pascale ROUANET M. Pierre ROULIN
ASSAD SSIAD - Présence infirmiére 66
URIOPSS URIOPSS
Mme Marie-Madeleine ADLER-GASTALDI Mme Isabelle RODRIGUEZ
Association «Vivre le 3°™ dge» ACPPA
SYNERPA SYNERPA
M. Gérard BARRABES Mme Lydia MORSCHEIDT
ADPEP APF
URIOPSS
M. Jean-Jacques TROMBERT Mme Marie MAFFRAND
ADAPEI 66 Sésame Autisme Roussillon
URIOPSS/URAPEI
M. Yves BARBE M. Patrick RODRIGUEZ
Association Joseph Sauvy ASM 11
URIOPSS USSAP

M. Pierre BLANC
Association Le Val de Sournia
URIOPSS

M. Jean-Pierre MARGAILL
Association Joseph Sauvy
UNIFED

Article 3 L'article 10 de l'arrété n® 2010-1814 du 24 décembre 2010 est modifi¢ comme

suit :

Le 8™ college est composé représentants des associations des personnes

handicapées ou des associations de retraités et personnes agées.

myopathies

Titulaires Suppléants
A C“igﬁ':r ef__er ic E.SZANrﬁre o Mme Andrée MARMETH
S50 on rangais co ADAPEI 66

M. Frédéric RONDELLO
Sésame Autisme Roussillon

M. Joseph PUBIL
FAF- Union Catalane des Aveugles

M. José MATA

M. René SICART

Union Territoriale des retraités - CFDT FENARA
ARS du Lanpuedoc-Roussillon
26-28 Pure club du Millénaive — 1025, rue Henr Hecquere] — CS30001 — 34067 ."'.'1(]:"";”‘-(:1“()1' Ceadex 2
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Articie 4 Dans les deux mois de sa notification ou de sa publication, le présent arrété peut faire
I'objet, soit d'un recours gracieux auprés du Directeur général de I'agence régionale de santé
du Languedoc-Roussilion, soit d’'un recours contentieux devant le Tribunal administratif de
MONTPELLIER.

Article 5 Le Directeur général de I'Agence régionale de santé de la Région Languedoc-
Roussillon est chargé de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture de la région Languedoc-Roussillon, ainsi qu'a celui du
département des Pyrénées-Orientales.

Montpellier, le e
P /j/. iR

Le Directeur/Généfal
S

ARS du Languedoc-Roaussilloh
—_— 26-28 Parc club du Millénaire ~ 1025 rue Henri Becguerel — CS30001 - 34067 Maontpellier Cedes 2
— Tél. : 04.67.07.20.07 - Fax . 04.67.07.20.08 — www.urs lampuedoeroussillon sante 1y
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Liberié » Egalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

@ X Agence Ragionale de Samé
Languedoc-Roussilion
Délégation des Pyrénées-Orientales ARRETE PREFECTORAL N°9 0430 §{-poolt
Sgrvice sanlt.é-environnemenl
Mission habitat b PORTANT DECLARATION D'INSALUBRITE
DES LOGEMENTS SITUES AU 2EME ET 3EME ETAGE

ET DES PARTIES COMMUNES DE L’IMMEUBLE
SITUE 2 PLACE DES NEUFS JETS A CERET
(PARCELLE BC 232)
APPARTENANT A
MONSIEUR PASCAL MAURICE JOSEPH VIDALOU
RESIDANT RUE DES SCHISTES 66110 TAULIS

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d’Honneur

VU le Code de la Santé Publique et notamment les articles L.1331-26 a L. 1331-30,
L. 13374 ,R.331-43aR. 1331-11,R. 1416-16 et R. 1416-21 ;

VU le Code de la Construction et de I’Habitation et notamment les articles L. 521-1
a L. 521-4 annexés au présent arrété, ainsi que I’article L. 541-2 ;

VU le décret n® 2002-120 du 30 janvier 2002 relatif aux caractéristiques du logement
décent ;

VU I'arrété préfectoral n® 2011-1214-0007 du 2 aoit 2011 instituant et fixant la
composition du Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires
et Technologiques, ainsi que de sa Formation spécialisée consultée sur les
déclarations d’insalubrité ;

VU le reglement sanitaire départemental des Pyrénées-Orientales de mai 1980
modifié ;

VU le rapport motivé du 16 octobre 2012 établi par I’Agence Régionale de Santé du
Languedoc Roussillon - délégation territoriale des Pyrénées Orientales, proposant
I'insalubrité remédiable des logements situés au 2™ et 3°™ étage et des parties
communes de I'immeuble sis 2 place des neufs jets 4 CERET appartenant a
Monsieur Pascal Maurice Joseph VIDALOU ;

VU les lettres 25 octobre 2012 en recommandé avec accusé de réception transmise

au propriétaire, I’ avisant de la tenue de la réunion du CODERST et de la faculté
qu’il a de produire ses observations ;

12, bd Mercader - B.P. 928 - 66020 PERPIGNAN cedex
Tél : 04 68 81.78.00- Fax : 04 68 .81. 78.78

Arréié N°2013081-0004 - 27/03/2013 Page 5



VU l'avis de la Formation spécialisée du Conseil Départemental de I’Environnement
et des Risques Sanitaires et Technologiques (CODERST) du 4 décembre 2012
consultée sur les déclarations d’insalubrité sur la réalité et les causes de l'insalubrité
de l'immeuble susvisé et sur les mesures propres & y remédier :

VU I"avis réputé favorable de I’architecte des batiments de France ;

CONSIDERANT que les logements des 2°™ et 3*™ &tage et les parties communes de
I'immeuble sis 2 place des neufs jets sis 4 CERET constituent un danger pour la
santé et la sécurité des occupants, notamment :

Causes d’insalubrité constatées dans les logements au moment des

visites:

Logements
* Installation électrique trés vétuste et dangereuse quant aux aspects
de mise en sécurité,
*  Menuiseries trés vétustes non étanches a ’air et a I’eau,
®  Volets trés dégradés et risquant de tomber pour certains,
*  Absence de systéme de chauffage,
*  Revétements muraux trés dégradés,

*  Forte suspicion de présence de revétements dégradés contenant du
plomb,

=  Absence de ventilation permanente dans la cuisine et la salle d’eau
et WC,

®*  Affaissement du plancher en plusieurs points,
*  Présence de fissures importantes sur les murs,
®  Sols, non plans (carreaux, descellés et brisés),

*  Equipements (plomberie, mobiliser sanitaire...) cuisine et salles
d’eau, trés vétustes,

*  Efficacité des systémes de production d’eau chaude douteuse,

*  Absence de garde-corps au niveau des fenétres,

*  Traces importantes d’infiltration en plusieurs points du logement,
s Absence d’isolation.

Parties communes
* Installation électrique vétuste et dangereuse dans I’ensemble des
parties communes,

®* Revétement des murs de la montée d’escalier trés dégradé, et forte
suspicion de présence de revétements dégradés contenant du
plomb,

®* Traces de détérioration par insectes xylophage de la rampe
d’escalier,

* Marches de I’escalier trés dégradées (carreaux cassés, nez de
marche trés abimé) pouvant provoquer des chutes,

® Traces d’infiltration au niveau de la lucarne de toit,

* Defaut d’étanchéité des solins, de la corniche et de la couverture,
* Facade tres dégradée (plaques de crépis manquantes, fissures,...),
® Jardin sans aucun entretien,

* Présence d’un batiment en ruine dans le jardin.

2 place des neufs jets - CERET Page 2 sur 13
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CONSIDERANT que la Formation spécialisée du Conseil Départemental de
I’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques (CODERST) consultée
sur les déclarations d’insalubrité est d’avis qu’il est possible de remédier a
’insalubrité de ce logement ;

CONSIDERANT dés lors qu'il y a lieu de prescrire les mesures appropriées et leurs
délais d'exécution indiqués par le CODERST ;

CONSIDERANT que les moyens techniques nécessaires a4 la résorption de
I’insalubrité existent et que la réalisation de ces travaux serait moins coliteuse que la
reconstruction ;

SUR PROPOSITION de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des
Pyrénées Orientales ;

ARTICIE1

Les logements des 2°™ et 3°™ étage et les parties communes de 'immeuble situé 2
place des neufs jets situé a4 Céret (66400) sont déclarés insalubres remédiables avec
interdiction d’habiter et interdiction d’utilisation des lieux le temps des travaux et
interdiction de relouer en [’état 4 compter de la notification du présent arrété.

Cet tmmeuble de référence cadastrale BC 232, appartient 4 Monsieur Pascal Maurice
Joseph VIDALOU né le 11 octobre 1964 4 LA TRONCHE (38700) , célibataire, de
nationalité frangaise par acquisition en date du 08 aoiit 2008 par acte de vente regu
par maitre Henti POUS notaire 8 CERET, et enregistré au bureau des hypothéques le
12/09/2008 sous les références 2008D n°10741.

ARTICLE 2

Dans un délai maximum de 12 mois 4 compter de la notification du présent arrété les

mesures ci-apres concernant le logement seront réalisées :

Ces délais courent a compter de la notification du présent arrété.

Les travaux de sortie d'insalubrité devraient comporter :

Sur I"ensemble des logements :

- Rénovation générale pour mettre fin 4 I’état de vétusté important,

- Mise en sécurité électrique selon la norme XPC-16-600,

- Réfection ou changement de toutes les menuiseries non étanches a Iair et a
I’eau,

- Réfection ou changement si nécessaire de tous les volets,

- Installation d’un systéme de chauffage adapté aux volumes des logements,

- Réalisation d’un constat des risques d’exposition au plomb avant tous travaux,

2 place des neufs jets - CERET Page 3 sur 13
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- Réfection totale des revétements muraux et suppression définitive du risque
plomb qui serait mis en évidence par le CREP,

- Vérification de la stabilité des planchers et consolidation si besoin,
- Réfection des sols pour éviter tous risques de chutes,

- Vérification de la stabilité générale du bati et travaux de consolidation si
besoin,

- Suppression des fissures des murs,

- Installation de garde-corps au niveau des fenétres,

- Isolation des parois froides,

- Suppression des causes d’infiltration et réfection des zones dégradées,

- Rénovation totale des équipements de cuisine, salle de bains et WC, et
installation d’une ventilation permanente dans ces piéces,

- Installation de dispositifs de production d’eau chaude.
Parties communes

- Mise en sécurité de I’installation électrique (cage d’escalier),

- Réalisation d’un constat des risques d’exposition au plomb avant tous travaux,
- Réfection des revétements des murs dans la montée d’escalier,

- Vérification et traitement des bois contre les xylophages,

- Réfection des marches de I’escalier,

- Reprise de I’étanchéité de la lucarne de toit,

- Reprise de I’étanchéité des solins de cheminée et de la toiture,

- Réfection de la fagade,

- Nettoyage et débroussaillage du jardin,

- Evacuation des gravats et mise en sécurité du batiment effondré dans le jardin.

Faute de réalisation des mesures prescrites dans les conditions précisées, I'autorité
administrative pourra les exécuter d’office aux frais du propriétaire mentionné a
I’article 1, aprés mise en demeure, dans les conditions précisées & ’article L. 1331-

29 du code de la santé publique.

ARTICLE 3
La mainlevée du présent arrété d’insalubrité ne pourra étre prononcée qu’aprés la
constatation de la conformité de la réalisation des travaux aux mesures prescrites

pour la sortie d’insalubrité, par les agents compétents.

Le propriétaire mentionné a 1’article 1 tient & disposition de I’administration tout
justificatif attestant de la réalisation des travaux, dans les régles de [’art.

ARTICLE 4

Les logements visés ci-dessus ne peut étre ni loué ni mis a la disposition a quelque
usage que ce soit, en application de I'article L. 1331-28-2 du code de la santé
publique.

2 placc des neufs jets - CERET Page 4 sur 13
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ARTICLES

Le propriétaire mentionné a I’article 1 est tenu de respecter les droits des occupants
dans les conditions précisées aux articles L 521-1 3 L 521-3 -2 du Code de la
Construction et de 1"Habitation, reproduits en annexe 1 du présent arrété. Dans ce cas
celui —ci devra avoir informé le préfet des Pyrénées Orientales des offres
d’hébergement et de relogement qu’il aura faites pour se conformer a ses obligations
prévues par le code de la construction et de I’habitation avant les 30 jours suivant la
notification de I’arrété préfectoral.

Le non-respect des prescriptions du présent arrété et des obligations qui en découlent
sont passibles des sanctions pénales prévues par [’article L 1337-4 du Code de la
Sant¢ Publique ainsi que par les articles L 521-4 et L.111-6-1 du Code de la
Construction et de 1’"Habitation, reproduits respectivement en annexes 2 et 3.

ARTICLE 6

Le présent arréteé sera notifié aux personnes mentionnées a I’article 1 ci-dessus et aux
occupants.

Il sera également affiché a la mairie de CERET, ainsi que sur la fagade de
[’immeuble.

ARTICLE7

Le présent arrété sera publi¢ a la conservation des hypothéques - bureau 2 - dont
dépend la maison aux frais du propriétaire mentionné 4 Iarticle 1.

ARTICLF§

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours gracieux auprés du préfet des
Pyrénées-Orientales. L’absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision
implicite de rejet.

Le présent arrété peut également faire 1’objet d’un recours hiérarchique auprés du
ministre chargé de la santé (Direction générale de la santé- EA 2- 14, avenue
Duquesne, 75350 Paris 07 SP). L’absence de réponse dans un délai de quatre mois
vaut décision implicite de rejet.

Un recours contentieux peut étre déposé auprés du tribunal administratif de
Montpellier (6, rue Pitot 34000 Montpellier), également dans le délai de deux mois 2
compter de la notification, ou dans le délai de deux mois A partir de la réponse de
I’administration si un recours administratif a été déposé.

ARTICLE9

Une ampliation du présent arrété sera adressée a :

- M. le Président de la Chambre des Notaires,
- M. le Maire de CERET

- M. le sous préfet de CERET

- M. le Procureur de la République,
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- M. le Directeur de la Caisse d’Allocations Familiales des Pyrénées Orientales,

- M. le Directeur de la Mutualité Sociale Agricole des Pyrénées Orientales,

- Mme La Présidente du Conseil Général, Directeur de la Cellule Logement des
Aides Financiéres Individuelles,

- M. Le Délégué de |’ Agence Nationale de I’Habitat

- M. le Directeur du Comité Interprofessionnel du Logement

ARTICIE 10

- Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;

- Monsieur le Sous-Préfet de ’arrondissement de CERET ;

- Monsieur le Maire de CERET;

- Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer ;

- Monsieur le Colonel de Gendarmerie des Pyrénées Orientales ;

- Madame le Directeur Général de I’Agence Régionale de Santé du Languedoc-
Roussillon ;

sont chargés chacun en ce qui le concerne de I'application du présent arrété qui sera
publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture des Pyrénées-Orientales

Perpignan, le % ) rr2pm ;
e éf CI Faring 20]3

LE PREFET,

Pour le Préfel. ¢t par déléaation,

le Seceétaive Géndral,

=

Pierre REGNALILT de la MOTHE
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ANNEXE 1 : Code de la Construction et de ’Habitation

Article 1.521-1

Pour ['application du présent chapitre, 'occupant est le titulaire d'un droit réel
conférant l'usage, le locataire, le sous-locataire ou l'occupant de bonne foi des locaux
a usage d'habitation et de locaux d'hébergement constituant son habitation principale.

Le propri€taire ou l'exploitant est tenu d'assurer le relogement ou 'hébergement des
occupants ou de contribuer au colit correspondant dans les conditions prévues a
l'article L. 521-3-1 dans les cas suivants :

- lorsqu'un immeuble fait l'objet d'une déclaration d'insalubrité, d'une mise en
demeure ou d'une injonction prise en application des articles L. 1331-22, L. 1331-23,
L. 1331-24, L. 1331-25, L. 1331-26-1 et L. 1331-28 du code de la santé publique, si
elle est assortie d'une interdiction d'habiter temporaire ou définitive ou si les travaux
nécessaires pour remedier a linsalubrité rendent temporairement le logement
inhabitable ;

- lorsqu'un immeuble fait l'objet d'un arrété de péril en application de l'article L. 511-
1 du présent code, si l'arrété ordonne l'évacuation du batiment ou s'il est assorti d'une
interdiction d'habiter ou encore si les travaux nécessaires pour mettre fin au péril
rendent temporairement le logement inhabitable ;

- lorsqu'un établissement recevant du public utilisé aux fins d'hébergement fait l'objet
de mesures destinées a faire cesser une situation d'insécurité en application de
l'article L. 123-3,

Cette obligation est faite sans préjudice des actions dont dispose le propriétaire ou
I'explottant & l'encontre des personnes auxquelles 1'état d'insalubrité ou de péril serait
en tout ou partie imputable.

Article 1.521-2

L. - Le loyer ou toute autre somme versée en contrepartie de I'occupation cesse d'étre
di pour les locaux qui font l'objet d'une mise en demeure prise en application de
l'article L. 1331-22 du code de la santé publique & compter de l'envoi de la
notification de cette mise en demeure.

Le loyer en principal ou toute autre somme versée en contrepartie de l'occupation
cessent d'étre dus pour les locaux qui font l'objet d'une mise en demeure ou d'une
injonction prise en application des articles L. 1331-23 et L. 1331-24 du code de la
santé publique ou de mesures décidées en application de l'article L. 123-3. Les loyers
ou redevances sont 3 nouveau dus & compter du premier jour du mois qui suit le
constat de la réalisation des mesures prescrites.

Pour les locaux visés par une déclaration d'insalubrité prise en application des
articles L. 1331-25 et L. 1331-28 du code de la santé publique ou par un arrété de
péril pris en application de l'article L. 511-1, le loyer en principal ou toute autre
somme versée en contrepartie de l'occupation du logement cesse d'étre dii & compter
du premier jour du mois qui suit l'envoi de la notification de l'arrété ou de son
affichage a la mairie et sur la fagade de I'immeuble, jusqu'au premier jour du mois
qui suit I'envoi de la notification ou l'affichage de l'arrété de mainlevée.

P
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Dans le cas ol des locaux ont fait I'objet d'une mise en demeure prononcée en
application de larticle L. 1331-26-1 du code de la santé publique suivie d'une
déclaration d'insalubrité prise en application de l'article L. 1331-28 du méme code, le
loyer ou toute autre somme versée en contrepartie de 'occupation du logement cesse
d'étre di & compter du premier jour du mois qui suit l'envoi de la notification de la
mise en demeure ou son affichage jusqu'au premier jour du mois qui suit l'envoi de
la notification ou l'affichage de I'arrété de mainlevée de l'insalubrité.

Les loyers ou toutes autres sommes versées en contrepartie de l'occupation du
logement indiment pergus par le propriétaire, l'exploitant ou la personne ayant mis 2
disposition les locaux sont restitués & l'occupant ou déduits des loyers dont il devient
4 nouveau redevable.

IL. - Dans les locaux visés au I, la durée résiduelle du bail 4 la date du premier jour
du mois suivant I'envoi de la notification de la mainlevée de I'arrété d'insalubrité ou
de péril ou du constat de Ia réalisation des mesures prescrites, ou leur affichage, est
celle qui restait & courir au premier jour du mois suivant I'envoi de la notification de
l'arrété d'insalubrité ou de péril, de l'injonction, de la mise en demeure ou des
prescriptions, ou leur affichage.

Ces dispositions s'appliquent sans préjudice des dispositions du dernier alinéa de
l'article 1724 du code civil.

III. - Lorsque les Iocaux sont frappés d'une interdiction définitive d'habiter et
d'utiliser, les baux et contrats d'occupation ou d’hébergement poursuivent de plein
droit leurs effets, exception faite de l'obligation de paiement du loyer ou de toute
somme versee en contrepartie de l'occupation, jusqu'a leur terme ou jusqu'au départ
des occupants et au plus tard jusqu'a la date limite fixée par la déclaration
d'insalubrité ou l'arrété de péril.

Une déclaration d'insalubrité, un arrété de péril ou la prescription de mesures
destinées a faire cesser une situation d'insécurité ne peut entrainer la résiliation de
plein droit des baux et contrats d'occupation ou d'hébergement, sous réserve des
dispositions du VII de l'article L. 521-3-2.

Les occupants qui sont demeurés dans les lieux faute d'avoir recu une offre de
relogement conforme aux dispositions du II de l'article L. 521-3-1 sont des occupants
de bonne foi qui ne peuvent étre expulsés de ce fait.

Article 1.521-3-1

L - Lorsqu'un immeuble fait l'objet d'une interdiction temporaire d'habiter ou
d'utiliser ou que son évacuation est ordonnée en application de I'article L. 511-3, le
propri¢taire ou l'exploitant est tenu d'assurer aux occupants un hébergement décent
correspondant a leurs besoins,

A défaut, I'hébergement est assuré dans les conditions prévues a l'article L. 521-3-2.
Son coiit est mis a la charge du propriétaire ou de I'exploitant.

Si un logement qui a fait l'objet d'une déclaration d'insalubrité au titre du IT de
larticle L. 1331-28 du code de la santé publique est manifestement suroccupé, le
propriétaire ou l'exploitant est tenu d'assurer I'hébergement des occupants jusqu'au
terme des travaux prescrits pour remédier a l'insalubrité. A l'issue, leur relogement
incombe au préfet ou au maire dans les conditions prévues 2 l'article L. 521-3-2. En
cas de défaillance du propriétaire ou de l'exploitant, le colt de I'hébergement est mis
a sa charge.
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II. - Lorsqu'un immeuble fait I'objet d'une interdiction définitive d’habiter, ainsi qu'en
cas d'évacuation a caractére définitif, le propriétaire ou I'exploitant est tenu d'assurer
le relogement des occupants. Cette obligation est satisfaite par la présentation &
l'occupant de I'offre d'un logement correspondant a ses besoins et & ses possibilités.
Le propriétaire ou l'exploitant est tenu de verser & I'occupant évincé une indemnité
d'un montant égal a trois mois de son nouveau loyer et destinée & couvrir ses frais de
réinstallation.

En cas de défaillance du propriétaire ou de l'exploitant, le relogement des occupants
est assuré dans les conditions prévues a l'article L. 521-3-2.

Le propriétaire est tenu au respect de ces obligations si le bail est résilié par le
locataire en application des dispositions du dernier alinéa de I'article 1724 du code
civil ou s'il expire entre la date de la notification des arrétés portant interdiction
definitive d'habiter et la date d'effet de cette interdiction.

Article 1.521-3-2

I. - Lorsqu'un arrété de péril pris en application de I'article L. 511-1 ou des
prescriptions édictées en application de l'article L. 123-3 sont accompagnés d'une
interdiction temporaire ou définitive d'habiter et que le propriétaire ou l'exploitant n'a
pas assuré I'hébergement ou le relogement des occupants, le maire prend les
dispositions nécessaires pour les héberger ou les reloger.

II. - Lorsqu'une déclaration d'insalubrité, une mise en demeure ou une injonction
prise sur le fondement des articles L. 1331-22, L. 1331-23, L. 1331-24, L. 1331-25,
L. 1331-26-1 et L. 1331-28 du code de la santé publique est assortie d'une
interdiction temporaire ou définitive d'habiter et que le propriétaire ou l'exploitant n'a
pas assuré I'hébergement ou le relogement des occupants, le préfet, ou le maire s'il
est délégataire de tout ou partie des réservations de logements en application de
l'article L. 441-1, prend les dispositions nécessaires pour héberger ou reloger les
occupants, sous réserve des dispositions du III

IIL. - Lorsque la déclaration d'insalubrité vise un immeuble situé dans une opération
programmée d'amélioration de I'habitat prévue par l'article L. 303-1 ou dans une
opération d'aménagement au sens de l'article L. 300-1 du code de l'urbanisme et que
le propriétaire ou l'exploitant n'a pas assuré I'hébergement ou le relogement des
occupants, la personne publique qui a pris linitiative de l'opération prend les
dispositions nécessaires a I'hébergement ou au relogement des occupants.

IV. - Lorsqu'une personne publique, un organisme d'habitations a loyer modéré, une
société d'économie mixte ou un organisme a but non lucratif a assuré le relogement,
le propriétaire ou l'exploitant lui verse une indemnité représentative des frais engagés
pour le relogement, égale a un an du loyer prévisionnel.

V. - Si la commune assure, de fagon occasionnelle ou en application d'une
convention passée avec I'Etat, les obligations d'hébergement ou de relogement qui
sont faites a celui-ci en cas de défaillance du propriétaire, elle est subrogée dans les
droits de 1'Etat pour le recouvrement de sa créance.

VI. - La créance résultant de la substitution de la collectivité publique aux
propriétaires ou exploitants qui ne se conforment pas aux obligations d'hébergement
et de relogement qui leur sont faites par le présent article est recouvrée soit comme
en maticre de contributions directes par la personne publique créanciére, soit par
I'émission par le maire ou le préfet d'un titre exécutoire au profit de l'organisme
ayant assuré I'hébergement ou le relogement.
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VIL - 8i l'occupant a refusé trois offres de relogement qui lui ont été faites au titre
des 1, 11 ou 111, le juge peut étre saisi d'une demande tendant 4 la résiliation du bail ou
du droit d'occupation et & l'autorisation d'expulser I'occupant.

Article 1.521-3-3

Pour assurer le relogement & titre temporaire ou définitif des occupants, en
application du 1I de l'article L. 521-3-2, le représentant de I'Etat dans le département
peut user des prérogatives qu'il tient de l'article L. 441-2-3.

Les attributions de logements, en application de l'alinéa précédent, sont prononcées
en tenant compte des engagements de l'accord intercommunal ou départemental
prévu respectivement aux articles L. 441-1-1 et L. 441-1-2.

Pour assurer le relogement & titre temporaire ou définitif des occupants, en
application du I ou, le cas échéant, des 111 ou V de l'article L. 521-3-2, le maire peut
designer ces personnes & un organisme bailleur aux fins qu'il les loge et, en cas de
refus du bailleur, procéder & l'attribution d'un logement. Les attributions s'imputent
sur les droits a réservation dont il dispose sur le territoire de la commune.

Pour assurer le relogement & titre temporaire ou définitif des occupants en
application du Il de l'article L. 521-3-2, le président de I'établissement public de
coopération intercommunale concerné peut procéder dans les conditions prévues a
l'alinéa précédent. Les attributions s'imputent sur les droits 4 réservation dont il
dispose sur le territoire de 1'é¢tablissement public de coopération intercommunale.

Le représentant de I'Etat dans le département ou le maire sont réputés avoir satisfait 2
l'obligation de relogement s'ils ont proposé aux personnes concernées qui, faute
d'offre de relogement, occupent des locaux au-deld de la date de prise d'effet de
I'interdiction définitive d'habiter, un accueil dans une structure d'hébergement, un
établissement ou un logement de transition, un logement-foyer ou une résidence
hételiere 4 vocation sociale, 2 titre temporaire dans l'attente d'un relogement
deéfinitif.

Article 1.521-3-4

Dans les cas prévus a l'article L. 521-1 et aux fins de faciliter I'hébergement des
occupants par les propriétaires ou exploitants qui y sont tenus ou, en cas de
défaillance de ceux-ci, par les autorités publiques compétentes, tout bailleur ou toute
structure d’hébergement, nonobstant toute stipulation contraire, peut conclure avec
toute personne, publique ou privée, la convention nécessaire 4 la mise 4 disposition
de locaux ou logements, 2 titre d'occupation précaire.

La durée de cette convention d'occupation précaire est limitée et prend fin au plus
tard au terme du mois suivant celui de la notification de l'arrété de mainlevée de la
mesure de police qui a justifié I'hébergement ou du constat par l'autorité compétente
de la réalisation des mesures prescrites.

Les occupants ayant bénéficié de I'hébergement dans les conditions ci-dessus ne
peuvent se prévaloir d'aucun droit au maintien dans les lieux ou 4 la reconduction de
la convention,

En cas de refus de l'occupant hébergé de quitter les lieux a I'échéance de la
convention d'occupation précaire et faute pour la personne débitrice de l'obligation
d'hébergement d'avoir engagé une action aux fins d'expulsion, le representant de
I'Etat dans le département ou le maire, selon le cas, peut exercer cette action aux frais
du propriétaire ou de I'exploitant tenu a I'obligation d'hébergement.
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ANNEXE 2 : Code de 1a Santé Publique

Art. L. 13374

L - Est puni d'un emprisonnement d'un an et d'une amende de 50 000 Euros :

- le fait de ne pas déférer a une injonction prise sur le fondement du premier alinéa
de l'article L. 1331-24 ;

- le fait de refuser, sans motif légitime et aprés une mise en demeure, d'exécuter les
mesures prescrites en application du II de l'article L. 1331-28.

Il. - Est puni de deux ans d'emprisonnement et d'une amende de 75 000 Euros :

- le fait de ne pas déférer a4 une mise en demeure du préfet prise sur le fondement de
l'article L. 1331-23.

111. - Est puni d'un emprisonnement de trois ans et d'une amende de 100 000 Euros:

- le fait de ne pas déférer, dans le délai fixé, 4 une mise en demeure du préfet prise
sur le fondement de l'article L. 1331-22 ;

- le fait, 4 compter de la notification de la réunion de la commission départementale
compétente en matiére d'environnement, de risques sanitaires ou technologiques
prévue par l'article L. 1331-27 ou a compter de la notification de la mise en demeure
lorsque ces locaux sont visés par des mesures prises sur le fondement des articles L.
1331-22, L. 1331-23, L. 1331-24, L. 1331-25 et L. 1331-26-1, de dégrader,
détériorer, détruire des locaux ou de les rendre impropres a I'habitation de quelque
fagon que ce soit dans le but d'en faire partir les occupants ;

- le fait, de mauvaise foi, de ne pas respecter une interdiction d'habiter et le cas
¢chéant d'utiliser des locaux prise en application des articles L. 1331-22, L. 1331-23,
L.1331-24, L. 1331-25et L. 1331-28;

- le fait de remettre a disposition des locaux vacants ayant fait l'objet de mesures
prises en application des articles L. 1331-22, L. 1331-23 et L. 1331-24 ou déclarés
insalubres en application des articles L. 1331-25 et L. 1331-28.

IV. - Les personnes physiques encourent également les peines complémentaires
suivantes :

1° La confiscation du fonds de commerce ou de I'immeuble destiné & I'hébergement
des personnes et ayant servi & commettre l'infraction ;

2° L'interdiction pour une durée de cing ans au plus d'exercer une activité
professionnelle ou sociale dés lors que les facilités que procure cette activité ont été
sciemment utilisées pour préparer ou commettre l'infraction. Cette interdiction n'est
toutefois pas applicable a l'exercice d'un mandat électif ou de responsabilités
syndicales.

V. - Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalement responsables, dans les
conditions prévues & l'article 131-2 du code pénal, des infractions définies au présent
article.

Les peines encourues par les personnes morales sont :

- 'amende suivant les modalités prévues a l'article 131-38 du code pénal ;

- les peines complémentaires prévues aux 2°, 4°, 8°, 9° de l'article 131-39 du code
pénal. La confiscation mentionnée au 8° de I'article 131-39 du code pénal porte sur le
fonds de commerce ou l'immeuble destiné a I'hébergement des personnes et ayant
servi a commettre l'infraction.

VL - Lorsque les poursuites sont engagées a l'encontre d'exploitants de fonds de
commerce aux fins d'hébergement, il est fait application des dispositions de l'article
L. 651-10 du code de la construction et de I'habitation.

2 place des neufs jets - CERET Page 11 sur 13

Arréié N°2013081-0004 - 27/03/2013 Page I3



Page 16

ANNEXE 3 : Code de la Construction et de I’Habitation

Article L5214

1. - Est puni de trois ans d'emprisonnement et d'une amende de 100 000 euros le fait :
- en vue de contraindre un occupant 4 renoncer aux droits qu'il détient en application
des articles L. 521-1 a L. 521-3-1, de le menacer, de commettre a son égard tout acte
d'intimidation ou de rendre impropres a I'habitation les lieux qu'il occupe ;

- de percevoir un loyer ou toute autre somme en contrepartie de l'occupation du
logement, y compris rétroactivement, en méconnaissance du 1 de l'article L. 521-2 ;

- de refuser de procéder 3 I'hébergement ou au relogement de I'occupant, bien
qu'étant en mesure de le faire.

Il. - Les personnes physiques encourent également les peines complémentaires
suivantes :

1° La confiscation du fonds de commerce ou des locaux mis 4 bail ;

2° L'interdiction pour une durée de cinq ans au plus d'exercer une activité
professionnelle ou sociale dés lors que les facilités que procure cette activité ont été
sciemment utilisées pour préparer ou commettre I'infraction. Cette interdiction n'est
toutefois pas applicable & l'exercice d'un mandat électif ou de responsabilités
syndicales.

11l - Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalement responsables, dans
les conditions prévues par l'article 121-2 du code pénal, des infractions définies au
présent article,

Les peines encourues par les personnes morales sont :

- I'amende, suivant les modalités prévues par l'article 131-38 du code pénal ;

- les peines complémentaires prévues aux 2°, 4°, 8° et 9° de 'article 131-39 du code
pénal.

La confiscation mentionnée au 8° de cet article porte sur le fonds de commerce ou
les locaux mis a bail.

Lorsque les poursuites sont effectuées a l'encontre d'exploitants de fonds de
commerce aux fins d'hébergement, il est fait application des dispositions de 'article
L. 651-10 du présent code.

Article 1.111-6-1

Sont interdites ;

-qu'elle soit en propriété ou en jouissance, qu'elle résulte de mutations 2 titre gratuit
ou onéreux, de partage ou de locations, toute division par appartements d'immeubles
qui sont frappés d'une interdiction d'habiter, ou d'un arrété de péril, ou sont déclarés
insalubres, ou comportent pour le quart au moins de leur superficie totale des
logements loués ou occupés classés dans la catégorie IV visée par la loi n° 48-1360
du ler septembre 1948 précitée. La division d'un immeuble bati ou d'un groupe
d'immeubles batis, entre plusieurs personnes, par lots comprenant chacun une partie
privative et une quote-part de parties communes est néanmoins autorisée lorsqu'il
s'agit d'y réaliser des travaux de restauration immobiliére déclarés d'utilité publique
en application de l'article L. 313-4 du code de l'urbanisme ;
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-qu'elle soit en propriété ou en jouissance, qu'elle résulte de mutations A titre gratuit
ou onereux, de partage ou de locations, toute division d'immeuble en vue de mettre a
disposition des locaux a usage d'habitation d'une superficie et d'un volume habitables
inférieurs respectivement 2 14 m” et 4 33 m’ ou qui ne sont pas pourvus d'une
installation d'alimentation en eau potable, d'une installation d'évacuation des eaux
usees ou d'un accés a la fourniture de courant électrique, ou qui n'ont pas fait l'objet
de diagnostics amiante en application de l'article L. 1311-1 du code de la santé
publique et risque de saturnisme lorsque l'immeuble est soumis aux dispositions de
l'article L. 1334-5 du méme code ;

-toute division par appartements d'immeuble de grande hauteur 4 usage d'habitation
ou a usage professionnel ou commercial et d'habitation dont le contrdle exercé par la
commission de sécurité a donné lieu & un avis défavorable de l'autorité compétente
ou a des prescriptions qui n'ont pas été exécutées.

Sont punies d'un emprisonnement de deux ans et d'une amende de 75 000 euros les
personnes qui mettent en vente, en location ou a la disposition d'autrui des locaux
destinés & I'habitation et provenant d'une division réalisée en méconnaissance des
interdictions définies au présent article.

Les personnes physiques encourent également la peine complémentaire suivante :
l'interdiction, pour une durée de cinq ans au plus, d'exercer une activité
professionnelle ou sociale dés lors que les facilités que procure cette activité ont été
sciemment utilisées pour préparer ou commettre l'infraction. Cette interdiction n'est
toutefois pas applicable a l'exercice d'un mandat électif ou de responsabilités
syndicales.

Les peines encourues par les personnes morales sont :

-I'amende, selon les modalités prévues par l'article 131-38 du code pénal,

-les peines complémentaires prévues aux 2°, 4°, 8° et 9° de l'article 131-39 du méme
code. Pour l'application du 8°, la confiscation porte sur le fonds de commerce ou sur
I'immeuble destiné & l'hébergement des personnes et ayant servi a2 commettre
I'infraction.

2 place des neufs jets - CERET Page 13 sur 13
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Liberté » Egalité + Fraternite

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Al

@ D Agence Riginale de Santé

Languedoe-Roussilion

DelégichETaEE ARRETE PREFECTORAL N%0{208]- 0cob
i PORTANT DECLARATION D'INSALUBRITE
environnerment D’UN BATIMENT SIS 33 RUE LLUCIA

Mission habitat & 66000 PERPIGNAN

APPARTENANT A LA SCI VASSEUR
DOMICILIEE 10, IMPASSE OUNTAL
A 66750 SAINT CYPRIEN
(PARCELLES AH 0238 et AH 0492)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de 1a Légion d'Honneur,

VU le Code de la Santé Publique et notamment les articles L.1331-26 a L. 1331-30,
L.1337-4 ,R.1331-4aR. 1331-11, R. 1416-16 et R. 1416-21 ;

VU le Code de la Construction et de I’Habitation et notamment les articles L521-1 a
L 521-4 annexés au présent arrété, ainsi que I’article L. 541-2 ;

VU le décret n® 2002-120 du 30 janvier 2002 relatif aux caractéristiques du logement
décent ;

VU Parrété préfectoral n°2012-254-0008 du 10 septembre 2012 instituant et fixant la
composition du Conseil Départemental de 1I’Environnement et des Risques Sanitaires
et Technologiques, ainsi que de sa Formation spécialisée consultée sur les
déclarations d’insalubrité ;

VU le reglement sanitaire départemental des Pyrénées Orientales de mai 1980
modifié ;

VU le rapport de visite motivé du 24 juillet 2012 établi par le Directeur du Service
Communal d’Hygiéne et Santé de la Ville de Perpignan relatif aux visites des 23, 24
avril et 13 juin 2012, proposant I’insalubrité remédiable de I’immeuble sis 33 rue
Llucia 66000 PERPIGNAN appartenant a la SCI VASSEUR domiciliée 10, impasse
Ountal 66750 SAINT CYPRIEN.

12, bd Mercader - B.P. 928 - 66020 PERPIGNAN cedex
Tél : 04 68 81.78.00- Fax : 04 68 .81, 78.78
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VU les lettres du 9 octobre et du 14 novembre 2012 en recommandé avec accusé de
réception transmises au propriétaire, ’avisant de la tenue de la réunion du
CODERST et de la faculté qu’il a de produire ses observations ;

VU l'avis du 4 décembre 2012 de la Formation spécialisée du Conseil Départemental
de I’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques (CODERST)
consultée sur les déclarations d’insalubrité sur la réalité et les causes de I'insalubrité
de la maison de ville susvisée et sur les mesures propres 2 y remédier ;

VU I'avis de ’architecte des Batiments de France du 4 décembre 2012 favorable au
projet d’arrété préfectoral d’insalubrité ;

CONSIDERANT que le batiment sis 33, rue Llucia 4 66000 PERPIGNAN constitue
un danger pour la santé et la sécurité des occupants, notamment ;

- Pour les parties communes : par la présence d’une couverture en mauvais état,
de traces d’infiltrations au dernier niveau de chacun des deux corps de bitiment, de
défaut d’étanchéité des deux couvertures, d’une porte d’entrée de I'immeuble située
rue Llucia dégradée, de murs extérieurs dégradés, marqués par I’humidité présentant
de petites fissures, d’une canalisation d’évacuation des eaux usées cassée, d’un
manchon de départ de la descente d’eau pluviale fissuré, d’un taux d’humidité élevé
dans les murs, de remontées telluriques, d’une installation électrique douteuse, d’un
mauvais état général des escaliers, largeurs de girons et hauteurs de marches
irréguliéres, de revétements muraux, de sols, de plafond et de sous face des escaliers
extrémement dégradés dans la cage d’escalier, d’une suspicion de peinture contenant
des teneurs en plomb supérieures au seuil réglementaire, et par I’absence de main
courante entre le RDC et le R~1, et de systéme de désenfumage.

- Pour le logement du ler étage : par la présence de portes en mauvais état avec
vitres cassées, de revétements des murs et sols trés dégradés, de menuiseries en
mauvais état et non étanches, des murs présentant un fort taux d’humidité dans la
salle d’eau, de fissures visibles le long des murs (balcons et cuisine), d’une
installation électrique douteuse, d’une suspicion de revétements contenant des
teneurs en plomb supérieures au seuil réglementaire et par I’absence de systéme de
ventilation suffisant, de systemes de chauffage fixe en bon état de fonctionnement.

- Pour le logement du 2¢me étage : par la présence de portes en mauvais état, de
fenétres non équipées de réglettes de ventilation, de traces d’infiltrations au niveau
des appuis de bates de revétements de mur et sol en trés mauvais état, d’un cumulus
€lectrique présentant des fuites, d’une piéce aveugle dépourvue d’ouvrant servant de
chambre, d’une installation électrique douteuse, d’une suspicion de revétements
contenant des teneurs en plomb supérieures au seuil réglementaire et par 1’absence
d’un systéme de ventilation suffisant, d’un systéme de chauffage fixe.

- Pour le logement du 3eéme étage : par la présence d’une piéce aveugle
dépourvue d’ouvrant servant de chambre, d’une installation électrique douteuse, de
fenétres dégradées non étanches, de traces d’infiltrations au niveau des appuis de
baies, de revétements des murs et plafonds trés dégradés présentant des traces
d’infiltrations, de sols dégradés avec tommettes cassées, de marches d’accés 4 la
piéce en alcdve dégradées, de fissures sur les miirs et de traces d’infiltrations au
plafond, d’un linoléum en mauvais état, de systémes de retenue des personnes non
conformes, d’une suspicion de revétements contenant des teneurs en plomb
supérieures au seuil réglementaire, et par l’absence de systéme de ventilation
suffisant, d’un systéme de chauffage fixe.
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- Pour le logement du 4¢me étage : par la présence d’une porte d’entrée vétuste,
de fenétres non étanches a Dair et 4 I’eau, vétustes avec vitres cassées, de traces
d’infiltrations, de syst¢mes de retenue des personnes non conformes, d’une
installation électrique douteuse, de revétements muraux et de sol trés dégradés, de
carrelages cassés par endroits, et par I’absence de palier d’accés au logement, de
systéme de ventilation, d’un systéme de chauffage fixe.

CONSIDERANT que la Formation spécialisée du Conseil Départemental de
[’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques (CODERST) consultée
sur les déclarations d'insalubrité est d’avis qu’il est possible de remédier a
’insalubrité de ce batiment ;

CONSIDERANT que les moyens techniques nécessaires a la résorption de
I’insalubrité existent et que la réalisation de ces travaux serait moins coiteuse que la
reconstruction ;

CONSIDERANT des lors qu'il y a lieu de prescrire les mesures appropriées et leurs
délais d'exécution indiqués par le CODERST ;

SUR PROPOSITION de Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées
Orientales ;
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ARRETE

ARTICLE 1

Le Batiment sis 33, rue Llucia 66000 PERPIGNAN, références cadastrales AH
0238 et AH 0492, - appartenant a la SCI VASSEUR société civile immobiliére au
capital de 100,00 euros ayant son siége social & SAINT CYPRIEN (Pyrénées
orientales) 10, Impasse Ountal, identifiée sous le numéro de SIREN 529 036 725
RCS PERPIGNAN, représentée par son gérant Monsieur Vincent VASSEUR,
propri€té acquise par acte de vente du 14 avril 2011, recu 4 CANET EN
ROUSSILLON par Maitre MARTIN DELORT, notaire associé a CANET EN
ROUSSILLON, et publi€ le 15 avril 2011 sous la formalité volume 2011 P N 5204,
est déclaré insalubre avec possibilité d’y remédier, avec interdiction temporaire
d’habiter et d’utiliser les lieux en 1’état et interdiction de relouer en I’état.

ARTICLE 2

Afin de remédier 4 I'insalubrité constatée, il appartiendra au propriétaire mentionné
a l'article 1 de réaliser selon les régles de Iart, et dans le délai maximum de 8 mois
les mesures ci- aprés :

Pour les parties communes de I'immeuble ;

- Vérification générale de la toiture et au besoin sa réfection

- Révision des plafonds et au besoin leur réfection

- Traitement des fissures et étanchéisation de la fagade

- Vérification des éléments de plomberie

- Suppression des causes d’humidité

- Reprise des murs ou doublages touchés par les problémes d’humidité

- Mise en conformité de ["installation électrique & minima par rapport a la norme
XPC 16-600

- Réalisation d’un diagnostic plomb, et suppression du plomb accessible dans la
mesure ol celui-ci s’avérerait positif et révélerait des concentrations
supérieures au seuil défini par les textes

- Création d’une trappe de désenfumage

- Verification et reprise si nécessaire des installations intérieures de distribution
d’eau et des conduites d’évacuation d’eaux usées, avec reprise de |’étanchéité

- Reéparation de la gouttiere et de la descente d’eau pluviale en fagade

- Vérification de I’état structurel des planchers et leur reprise si nécessaire

- Reprise de I’escalier avec mise en sécurité pose d’une main courante

- Réparation ou remplacement de la porte d’entrée des parties communes

Pour les parties privatives

- Mise en conformité de I’installation électrique & minima par rapport 4 la norme
XPC 16-600

- La suppression des piéces de vie en alcdve sans ouvrant sur ’extérieur

- Reprise des revétements muraux, des plafonds et des revétements de sol
dégradés

- Réparation ou remplacement des menuiseries afin de les rendre étanches 2 |’air
et a ’eau
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- Reprise des plafonds

- Contrdle et si besoin remise en état de la plomberie et des canalisations des
eaux usées de |’ensemble des logements

- Mise en place d’un dispositif de chauffage fixe adapté a la surface des piéces
des logements

- Création d’un systéme de ventilation permanente et efficace pour chaque
logement avec création d’entrées d’air adaptées au systéme de ventilation

- Réalisation d’un diagnostic plomb, et suppression du plomb accessible dans la
mesure ol celui-ci s’avérerait positif et révélerait des concentrations
supérieures au seuil défini par les textes

- Mise en conformité des systémes de retenue des personnes

- Réfection de I’isolation des murs, sols et plafonds défectueux

Ces délais courent a compter de la notification du présent arrété.

Faute de réalisation des mesures prescrites dans les conditions précisées, |’autorité
administrative pourra les exécuter d’office aux frais du propriétaire mentionné a
Particle 1, aprés mise en demeure, dans les conditions précisées a I’article L. 1331-
29 du code de la santé publique.

ARTICLE 3

Le béatiment susvisé est interdit a I’habitation dans un délai de 2 mois a compter de la
notification et jusqu’a la mainlevée du présent arrété d’insalubrité.

Les locaux visés ci-dessus ne peuvent étre ni loués ni mis a la disposition a quelque
usage que ce soit, en application de l’article L. 1331-28-2 du code de la santé
publique.

Le propri¢taire mentionné a [’article 1 doit, dans un délai maximum de 2 mois
informer le maire, de 1’offre d’hébergement qu’il aura faite aux occupants pour se
conformer a ses obligations prévues au I de I’article L.521-3-1 du code de la
construction et de I'habitation.

A défaut, pour le propriétaire d’avoir assuré I’hébergement des occupants, celui-ci

sera effectué par la collectivité publique, et A ses frais.

ARTICLE 4

La mainlevée du présent arrété d’insalubrité ne pourra étre prononcée qu’aprés
constatation de la conformité de la réalisation des travaux aux régles de salubrité, par
les agents compétents.

Le propriétaire mentionné A I’article 1 tient a disposition de 1’administration tout
Justificatif attestant de la réalisation des travaux, dans les régles de I’art.

ARTICLES

Le propriétaire mentionné a I’article 1 est tenu de respecter les droits des occupants
dans les conditions précisées aux articles L. 521-1 a L. 521-3 -2 du Code de la
Construction et de I’Habitation, reproduits en annexe 1 du présent arrété.
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Le non-respect des prescriptions du présent arrété et des obligations qui en découlent
sont passibles des sanctions pénales prévues par |’article L 1337-4 du Code de la
Sant¢ Publique ainsi que par les articles L 521-4 et L.111-6-1 du Code de la
Construction et de I’Habitation, reproduits respectivement en annexes 2 et 3.

ARTICLE 6

Le présent arrété sera notifié aux personnes mentionnées a I’article 1 ci-dessus ainsi
qu’aux occupants des locaux concernés.

1] sera également affiché a la mairie de PERPIGNAN, ainsi que sur la facade de
I’immeuble,

ARTICIF 7

Le présent arrété sera publié & la conservation des hypothéques - bureau 1 - dont
depend le bitiment pour chacun des locaux concernés aux frais du propriétaire
mentionné & I’article 1.

ARTICLE§

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours gracieux auprés du préfet des
Pyrénées-Orientales. L’absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision
implicite de rejet.

Le présent arrété peut également faire 1’objet d’un recours hiérarchique auprés du
ministre chargé de la santé (Direction générale de la santé- EA 2- 14, avenue
Duquesne, 75350 Paris 07 SP). L’absence de réponse dans un délai de quatre mois
vaut décision implicite de rejet.

Un recours contentieux peut étre déposé auprés du tribunal administratif de
Montpellier (6, rue Pitot 34000 Montpellier), également dans le délai de deux mois a
compter de la notification, ou dans le délai de deux mois 4 partir de la réponse de
I’administration si un recours administratif a été déposé.

ARTICLES

Une ampliation du présent arrété sera adressée a :
- M. le Président de la Chambre des Notaires ;
- M. le Maire de PERPIGNAN ;
- M. le Procureur de la République ;
- M. le Directeur de la Caisse d’ Allocations Familiales des Pyrénées Orientales :
- M. le Directeur de la Mutualité Sociale Agricole des Pyrénées Orientales ;
- Mme la Présidente du Conseil Général, Directeur de la Cellule Logement des
Aides Financiéres Individuelles ;
- M. Le Délégué de I’ Agence Nationale de 1’Habitat ;
M. le Directeur du Comité Interprofessionnel du Logement ;
- M. le Président de Perpignan Méditerranée Communauté d’ Agglomération.
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ARTICLE 10

- Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;

- Monsieur le Maire de PERPIGNAN;

- Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer ;

- Monsieur le Directeur Départemental de la Sécurité Publique ;

- Madame le Directeur Général de 1’Agence Régionale de Santé du Languedoc-
Roussillon ;

- Madame le Directeur du Service Communal d’Hygiéne et Santé de la Ville de
Perpignan ;

sont chargés chacun en ce qui le concerne de 1'application du présent arrété qui sera
publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture des Pyrénées-Orientales

Perpignan, le 2 2 5435 2013

LE PREFET,

Pour le Prefet, et par déléontion.
le Secrelaire Gendial.

—_—

Pieme REGNAULT de la MOTHE

=
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ANNEXE 1 : Code de 1a Construction et de I’Habitation

Article L5211

Pour T'application du présent chapitre, 'occupant est le titulaire d'un droit réel
conférant l'usage, le locataire, le sous-locataire ou l'occupant de bonne foi des locaux
a usage d'habitation et de locaux d'hébergement constituant son habitation principale.

Le propriétaire ou l'exploitant est tenu d'assurer le relogement ou I'hébergement des
occupants ou de contribuer au coiit correspondant dans les conditions prévues a
l'article L. 521-3-1 dans les cas suivants :

- lorsqu'un immeuble fait l'objet d'une déclaration d'insalubrité, d'une mise en
demeure ou d'une injonction prise en application des articles L. 1331-22, L. 1331-23,
L. 1331-24, L. 1331-25, L. 1331-26-1 et L. 1331-28 du code de la santé publique, si
elle est assortie d'une interdiction d’habiter temporaire ou définitive ou si les travaux
nécessaires pour remédier & l'insalubrité rendent temporairement le logement
inhabitable ;

- lorsqu'un immeuble fait I'objet d'un arrété de péril en application de l'article L. 511-
1 du présent code, si l'arrété ordonne I'évacuation du batiment ou s'il est assorti d'une
interdiction d'habiter ou encore si les travaux nécessaires pour mettre fin au péril
rendent temporairement le logement inhabitable ;

- lorsqu'un établissement recevant du public utilisé aux fins d'hébergement fait I'objet
de mesures destinées a faire cesser une situation d'insécurité en application de
l'article L. 123-3.

Cette obligation est faite sans préjudice des actions dont dispose le propriétaire ou
I'exploitant 3 l'encontre des personnes auxquelles I'état d'insalubrité ou de péril serait
en tout ou partie imputable.

Article 1.521-2

L - Le loyer ou toute autre somme versée en contrepartie de l'occupation cesse d'étre
di pour les locaux qui font l'objet d'une mise en demeure prise en application de
larticle L. 1331-22 du code de la santé publique & compter de l'envoi de la
notification de cette mise en demeure.

Le loyer en principal ou toute autre somme versée en contrepartie de l'occupation
cessent d'étre dus pour les locaux qui font l'objet d'une mise en demeure ou dune
injonction prise en application des articles L. 1331-23 et L. 1331-24 du code de la
santé publique ou de mesures décidées en application de l'article L. 123-3. Les loyers
ou redevances sont a nouveau dus 4 compter du premier jour du mois qui suit le
constat de la réalisation des mesures prescrites.

Pour les locaux visés par une déclaration d'insalubrité prise en application des
articles L. 1331-25 et L. 1331-28 du code de la santé publique ou par un arrété de
péril pris en application de l'article L. 511-1, le loyer en principal ou toute autre
somme versee en contrepartie de I'occupation du logement cesse d'étre di 4 compter
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du premier jour du mois qui suit l'envoi de la notification de l'arrété ou de son
affichage a la mairie et sur la facade de I'immeuble, jusqu'au premier jour du mois
qui suit I'envoi de la notification ou l'affichage de l'arrété de mainlevée.

Dans le cas ou des locaux ont fait l'objet d'une mise en demeure prononcée en
application de l'article L. 1331-26-1 du code de la santé publique suivie d'une
déclaration d'insalubrité prise en application de l'article L. 1331-28 du méme code, le
loyer ou toute autre somme versée en contrepartie de l'occupation du logement cesse
d'étre dii @ compter du premier jour du mois qui suit I'envoi de la notification de la
mise en demeure ou son affichage jusqu'au premier jour du mois qui suit l'envoi de
la notification ou l'affichage de l'arrété de mainlevée de l'insalubrité.

Les loyers ou toutes autres sommes versées en contrepartic de l'occupation du
logement indiment pergus par le propriétaire, I'exploitant ou la personne ayant mis a
disposition les locaux sont restitués a l'occupant ou déduits des loyers dont il devient
4 nouveau redevable.

IL. - Dans les locaux visés au I, la durée résiduelle du bail 4 la date du premier jour
du mois suivant I'envoi de la notification de la mainlevée de l'arrété d'insalubrité ou
de péril ou du constat de la réalisation des mesures prescrites, ou leur affichage, est
celle qui restait a courir au premier jour du mois suivant l'envoi de la notification de
l'arrété d'insalubrit¢ ou de péril, de l'injonction, de la mise en demeure ou des
prescriptions, ou leur affichage.

Ces dispositions s'appliquent sans préjudice des dispositions du demnier alinéa de
l'article 1724 du code civil.

III. - Lorsque les locaux sont frappés d'une interdiction définitive d’habiter et
d'utiliser, Ies baux et contrats d'occupation ou d'hébergement poursuivent de plein
droit leurs effets, exception faite de l'obligation de paiement du loyer ou de toute
somme versée en contrepartie de l'occupation, jusqu'a leur terme ou jusqu'au départ
des occupants et au plus tard jusqu'a la date limite fixée par la déclaration
d'insalubrité ou l'arrété de péril.

Une déclaration d'insalubrité, un arrété de péril ou la prescription de mesures
destinées a faire cesser une situation d'insécurité ne peut entrainer la résiliation de
plein droit des baux et contrats d'occupation ou d'hébergement, sous réserve des
dispositions du VII de l'article L. 521-3-2.

Les occupants qui sont demeurés dans les lieux faute d'avoir regu une offre de
relogement conforme aux dispositions du II de l'article L. 521-3-1 sont des occupants
de bonne foi qui ne peuvent étre expulsés de ce fait.

l. - Lorsqu'un immeuble fait l'objet d'une interdiction temporaire dhabiter ou
d'utiliser ou que son évacuation est ordonnée en application de I'article L. 511-3, le
propriétaire ou l'exploitant est tenu d'assurer aux occupants un hébergement décent
correspondant 3 leurs besoins.

A défaut, I'nébergement est assuré dans les conditions prévues 4 l'article L. 521-3-2.
Son coiit est mis a la charge du propriétaire ou de I'exploitant.
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Si un logement qui a fait l'objet d'une déclaration d'insalubrité au titre du II de
l'article L. 1331-28 du code de la santé publique est manifestement suroccupé, le
propri€taire ou l'exploitant est tenu d'assurer I'hébergement des occupants jusqu'an
terme des travaux prescrits pour remédier 4 l'insalubrité. A l'issue, leur relogement
incombe au préfet ou au maire dans les conditions prévues & l'article L. 521-3-2. En
cas de defaillance du propriétaire ou de I'exploitant, le coiit de I'hébergement est mis
4 sa charge.

II. - Lorsqu'un immeuble fait I'objet d'une interdiction définitive d'habiter, ainsi qu'en
cas d'évacuation a caractére définitif, le propriétaire ou l'exploitant est tenu d'assurer
le relogement des occupants. Cette obligation est satisfaite par la présentation a
l'occupant de l'offre d'un logement correspondant 3 ses besoins et 4 ses possibilités.
Le propriétaire ou l'exploitant est tenu de verser a l'occupant évincé une indemnité
d'un montant égal a trois mois de son nouveau loyer et destinée & couvrir ses frais de
réinstallation,

En cas de défaillance du propriétaire ou de l'exploitant, le relogement des occupants
est assuré dans les conditions prévues a l'article L. 521-3-2.

Le propriétaire est tenu au respect de ces obligations si le bail est résilié par le
locataire en application des dispositions du dernier alinéa de l'article 1724 du code
civil ou s'il expire entre la date de la notification des arrétés portant interdiction
définitive d'habiter et la date d'effet de cette interdiction.

Article 1.521-3-2

I - Lorsqu'un arrété de péril pris en application de l'article L. 511-1 ou des
prescriptions édictées en application de l'article L. 123-3 sont accompagnés d'une
interdiction temporaire ou définitive d'habiter et que le propriétaire ou I'exploitant n'a
pas assuré I'hébergement ou le relogement des occupants, le maire prend les
dispositions nécessaires pour les héberger ou les reloger.

II. - Lorsqu'une déclaration d'insalubrité, une mise en demeure ou une injonction
prise sur le fondement des articles L. 1331-22, L. 1331-23, L. 1331-24, L. 1331-25,
L. 1331-26-1 et L. 1331-28 du code de la santé publique est assortic d'une
interdiction temporaire ou définitive d'habiter et que le propriétaire ou I'exploitant n'a
pas assur¢ I'hébergement ou le relogement des occupants, le préfet, ou le maire s'il
est délégataire de tout ou partie des réservations de logements en application de
l'article L. 441-1, prend les dispositions nécessaires pour héberger ou reloger les
occupants, sous réserve des dispositions du III.

III. - Lorsque la déclaration d'insalubrité vise un immeuble situé dans une opération
programmeée d'amélioration de I'habitat prévue par l'article L. 303-1 ou dans une
opération d'aménagement au sens de l'article L. 300-1 du code de I'urbanisme et que
le propriétaire ou l'exploitant n'a pas assuré I'hébergement ou le relogement des
occupants, la personne publique qui a pris linitiative de l'opération prend les
dispositions nécessaires a I'nébergement ou au relogement des occupants.

IV. - Lorsqu'une personne publique, un organisme d'habitations & loyer modéré, une
société d'économie mixte ou un organisme a but non lucratif a assuré le relogement,
le propri€taire ou I'exploitant lui verse une indemnité représentative des frais engagés
pour le relogement, égale a un an du loyer prévisionnel.

V. - Si la commune assure, de fagon occasionnelle ou en application dune

convention passée avec |'Etat, les obligations d’hébergement ou de relogement qui
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sont faites & celui-ci en cas de défaillance du propriétaire, elle est subrogée dans les
droits de I'Etat pour le recouvrement de sa créance.

VI - La créance résultant de la substitution de la collectivité publique aux
propriétaires ou exploitants qui ne se conforment pas aux obligations d'hébergement
et de relogement qui leur sont faites par le présent article est recouvrée soit comme
en matiére de contributions directes par la personne publique créanciére, soit par
I'émission par le maire ou le préfet d'un titre exécutoire au profit de l'organisme
ayant assuré |'hébergement ou le relogement.

VIIL - Si l'occupant a refusé trois offres de relogement qui lui ont été faites au titre

des I, IT ou III, le juge peut étre saisi d'une demande tendant & la résiliation du bail ou
du droit d'occupation et a l'autorisation d'expulser l'occupant.

Article 1.521-3-3

Pour assurer le relogement A titre temporaire ou définitif des occupants, en
application du II de l'article L. 521-3-2, le représentant de 'Etat dans le département
peut user des prérogatives qu'il tient de l'article L. 441-2-3.

Les attributions de logements, en application de l'alinéa précédent, sont prononcées
en tenant compte des engagements de l'accord intercommunal ou départemental
prévu respectivement aux articles L. 441-1-1 et L. 441-1-2,

Pour assurer le relogement a titre temporaire ou définitif des occupants, en
application du I ou, le cas échéant, des III ou V de l'article L. 521-3-2, le maire peut
désigner ces personnes a un organisme bailleur aux fins qu'il les loge et, en cas de
refus du bailleur, procéder a l'attribution d'un logement. Les attributions s'imputent
sur les droits a réservation dont il dispose sur le territoire de la commune.

Pour assurer le relogement a titre temporaire ou définitif des occupants en
application du III de l'article L. 521-3-2, le président de |'établissement public de
coopération intercommunale concerné peut procéder dans les conditions prévues a
l'alinéa précédent. Les attributions s'imputent sur les droits 4 réservation dont il
dispose sur le territoire de 'établissement public de coopération intercommunale.

Le représentant de I'Etat dans le département ou le maire sont réputés avoir satisfait a
l'obligation de relogement s'ils ont proposé aux personnes concernées qui, faute
d'offre de relogement, occupent des locaux au-dela de la date de prise d'effet de
I'interdiction définitive d'habiter, un accueil dans une structure d’hébergement, un
¢établissement ou un logement de transition, un logement-foyer ou une résidence
hételiére a vocation sociale, a titre temporaire dans l'attente d'un relogement
definitif.

Article 1.521-3-4

Dans les cas prévus a l'article L. 521-1 et aux fins de faciliter 'hébergement des
occupants par les propriétaires ou exploitants qui y sont tenus ou, en cas de
défaillance de ceux-ci, par les autorités publiques compétentes, tout bailleur ou toute
structure d’hébergement, nonobstant toute stipulation contraire, peut conclure avec
toute personne, publique ou privée, la convention nécessaire a la mise 4 disposition
de locaux ou logements,  titre d'occupation précaire.
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La durée de cette convention d'occupation précaire est limitée et prend fin au plus
tard au terme du mois suivant celui de la notification de I'arrété de mainlevée de la
mesure de police qui a justifié I'hébergement ou du constat par l'autorité compétente
de la réalisation des mesures prescrites.

Les occupants ayant bénéficié de I'hébergement dans les conditions ci-dessus ne
peuvent se prévaloir d'aucun droit au maintien dans les lieux ou 4 la reconduction de
la convention.

En cas de refus de l'occupant hébergé de quitter les lieux a l'échéance de la
convention d'occupation précaire et faute pour la personne débitrice de I'obligation
d'hébergement d'avoir engagé une action aux fins d'expulsion, le représentant de
I'Etat dans le département ou le maire, selon le cas, peut exercer cette action aux frais
du propriétaire ou de I'exploitant tenu a J'obligation d'hébergement.
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ANNEXE 2 : Code de la Santé Publique

Art. L. 13374

L - Est puni d'un emprisonnement d'un an et d'une amende de 50 000 Euros :

- le fait de ne pas déférer & une injonction prise sur le fondement du premier alinéa
de l'article L. 1331-24 ;

- le fait de refuser, sans motif légitime et aprés une mise en demeure, d'exécuter les
mesures prescrites en application du II de l'article L. 1331-28.

II. - Est puni de deux ans d'emprisonnement et d'une amende de 75 000 Euros :

- le fait de ne pas déférer 4 une mise en demeure du préfet prise sur le fondement de
l'article L. 1331-23.

III. - Est puni d'un emprisonnement de trois ans et d'une amende de 100 000 Euros:

- le fait de ne pas déférer, dans le délai fixé, 4 une mise en demeure du préfet prise
sur le fondement de l'article L. 1331-22 ;

- le fait, & compter de la notification de la réunion de la commission départementale
compétente en matiére d'environnement, de risques sanitaires ou technologiques
prévue par l'article L. 1331-27 ou a compter de la notification de la mise en demeure
lorsque ces locaux sont visés par des mesures prises sur le fondement des articles L.
1331-22, L. 1331-23, L. 1331-24, L. 1331-25 et L. 1331-26-1, de dégrader,
détériorer, détruire des locaux ou de les rendre impropres 4 I'habitation de quelque
fagon que ce soit dans le but d'en faire partir les occupants ;

- le fait, de mauvaise foi, de ne pas respecter une interdiction d'habiter et le cas
€chéant d'utiliser des locaux prise en application des articles L. 1331-22, L. 1331-23,
L. 1331-24, L. 1331-25 et L. 1331-28 ;

- le fait de remettre a disposition des locaux vacants ayant fait I'objet de mesures
prises en application des articles L. 1331-22, L. 1331-23 et L. 1331-24 ou déclarés
insalubres en application des articles L. 1331-25 et L. 1331-28.

IV. - Les personnes physiques encourent également les peines complémentaires
suivantes :

1° La confiscation du fonds de commerce ou de I'immeuble destiné & I'hébergement
des personnes et ayant servi a commettre l'infraction ;

2° L'interdiction pour une durée de cing ans au plus d'exercer ume activité
professionnelle ou sociale dés lors que les facilités que procure cette activité ont été
sciemment utilisées pour préparer ou commettre l'infraction. Cette interdiction n'est
toutefois pas applicable & l'exercice d'un mandat électif ou de responsabilités
syndicales.

V. - Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalement responsables, dans les
conditions prévues a l'article 131-2 du code pénal, des infractions définies au présent
article.

Les peines encourues par les personnes morales sont :

- 'amende suivant les modalités prévues a l'article 131-38 du code pénal ;

- les peines complémentaires prévues aux 2°, 4°, 8, 9° de l'article 131-39 du code
pénal. La confiscation mentionnée au 8° de l'article 131-39 du code pénal porte sur le
fonds de commerce ou l'immeuble destiné a I'hébergement des personnes et ayant
servi a commettre l'infraction.

VI. - Lorsque les poursuites sont engagées a l'encontre d'exploitants de fonds de
commerce aux fins d'hébergement, il est fait application des dispositions de l'article
L. 651-10 du code de la construction et de I'habitation.
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ANNEXE 3 : Code de la Construction et de I’Habitation

Article L521-4

L. - Est puni de trois ans d'emprisonnement et d'une amende de 100 000 euros le fait
- en vue de contraindre un occupant a renoncer aux droits qu'il détient en application
des articles L. 521-1 4 L. 521-3-1, de le menacer, de commettre 3 son égard tout acte
d'intimidation ou de rendre impropres 4 l'habitation les lieux qu'il occupe ;

- de percevoir un loyer ou toute autre somme en contrepartie de l'occupation du
logement, y compris rétroactivement, en méconnaissance du I de I'article L. 521-2 ;

- de refuser de procéder a I'hébergement ou au relogement de I'occupant, bien
qu'étant en mesure de le faire.

II. - Les personnes physiques encourent également les peines complémentaires
suivantes :

1° La confiscation du fonds de commerce ou des locaux mis a bail ;

2° L'interdiction pour une durée de cinq ans au plus d'exercer une activité
professionnelle ou sociale dés lors que les facilités que procure cette activité ont été
sciemment utilisées pour préparer ou commettre l'infraction. Cette interdiction n'est
toutefois pas applicable a l'exercice d'un mandat électif ou de responsabilités
syndicales.

III. - Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalement responsables, dans
les conditions prévues par l'article 121-2 du code pénal, des infractions définies au
présent article.

Les peines encourues par les personnes morales sont :

- l'amende, suivant les modalités prévues par l'article 131-38 du code pénal ;

- les peines complémentaires prévues aux 2°, 4°, 8° et 9° de l'article 131-39 du code
pénal.

La confiscation mentionnée au 8° de cet article porte sur le fonds de commerce ou
les locaux mis a bail.

Lorsque les poursuites sont effectuées 4 l'encontre d'exploitants de fonds de
commerce aux fins d'hébergement, il est fait application des dispositions de l'article
L. 651-10 du présent code.

Article L111-6-1

Sont interdites :

-qu'elle soit en propriété ou en jouissance, qu'elle résulte de mutations a titre gratuit
ou onéreux, de partage ou de locations, toute division par appartements d'immeubles
qui sont frappés d'une interdiction d'habiter, ou d'un arrété de péril, ou sont déclarés
insalubres, ou comportent pour le quart au moins de leur superficie totale des
logements loués ou occupés classés dans la catégorie IV visée par la loi n° 48-1360
du ler septembre 1948 précitée. La division d'un immeuble bati ou d'un groupe
d'immeubles bitis, entre plusieurs personnes, par lots comprenant chacun une partie
privative et une quote-part de parties communes est néanmoins autorisée lorsqu'il
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s'agit d'y réaliser des travaux de restauration immobiliére déclarés d'utilité publique
en application de Farticle L. 313-4 du code de l'urbanisme ;

-qu'elle soit en propriété ou en jouissance, qu'elle résulte de mutations a titre gratuit
ou onéreux, de partage ou de locations, toute division d'immeuble en vue de metire 3
disposition des locaux a usage d'habitation d'une superficie et d'un volume habitables
inférieurs respectivement 4 14 m2 et 4 33 m3 ou qui ne sont pas pourvus d'une
installation d'alimentation en eau potable, d'une installation d'évacuation des eaux
usées ou d'un acces a la fourniture de courant électrique, ou qui n'ont pas fait l'objet
de diagnostics amiante en application de l'article L. 1311-1 du code de la santé
publique et risque de satumisme lorsque 'immeuble est soumis aux dispositions de
l'article L. 1334-5 du méme code ;

-toute division par appartements d'immeuble de grande hauteur a usage d'habitation
ou 2 usage professionnel ou commercial et d'habitation dont le contréle exercé par la
commission de sécurité a donné lieu a un avis défavorable de l'autorité compétente
ou a des prescriptions qui n'ont pas été exécutées.

Sont punies d'un emprisonnement de deux ans et d'une amende de 75 000 euros les
personnes qui mettent en vente, en location ou a la disposition d'autrui des locaux
destinés a l'habitation et provenant d'une division réalisée en méconnaissance des
interdictions définies an présent article.

Les personnes physiques encourent €galement la peine complémentaire suivante :
l'interdiction, pour une durée de cing ans au plus, d'exercer une activité
professionnelle ou sociale dés lors que les facilités que procure cette activité ont été
sciemment utilisées pour préparer ou commettre l'infraction. Cette interdiction n'est
toutefois pas applicable a l'exercice d'un mandat électif ou de responsabilités
syndicales.

Les peines encourues par les personnes morales sont :

-I'amende, selon les modalités prévues par l'article 131-38 du code pénal;

-les peines complémentaires prévues aux 2°, 4°, 8° et 9° de l'article 131-39 du méme
code. Pour l'application du 8°, la confiscation porte sur le fonds de commerce ou sur
Iimmeuble destiné a I'hébergement des personnes et ayant servi & commettre
I'infraction.

Arrété préfectoral d'insatubrité — 33, rue Llucia- Perpignan Page 15 sur 15

Arréié N°2013081-0006 - 27/03/2013 Page 33



Page 34 Arréré N°2013081-0006 - 27/03/2013



Ef!

Liberté » Egalits « Frateraité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départementale
des Territoires et de la Mer

Délégation Mer el Littoral : . e
Pepignan.le g wap 513

Unité Gestion et

Aménagement du Litworal

o ARRETE PREFECTORAL N°

Dossier suivi par :
Guy Vinot )

Portant transfert de gestion des parcelles du
Nos Raf. ; 13/ Domaine Public Maritime, constituées des
T .04.68.38.13.70 allées Maillol, d'un boulodrome, d'un jardin
& 04.68.38.11.49 d'enfants et d'un batiment i Banyuls-sur-
& puy.vinot

@pyrenegs-orientales. gouv. Mer, dans le domaine public communal.

Commune de Banyuls-sur-Mer

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALLES

VU le code général de la propriété des personnes publigues, notamment l'article L.2123-3 ;

VU laloi N © 86-2 du 3 janvier 1986 relative & ’aménagement, la protection et la mise en valeur du
littoral ;

VU le décret N ° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des Préfets, 3 I’ organisation et &
I’action des services de I’Etat dans les régions et les départerments ;

VU la demande de la commune de Banyuls-sur-Mer du 30 novembre 2011 sollicitant le transfert de
gestion des parcelles du Domaine Public Maritime dans le domaine public communal ;

VU l'avis de Monsieur le Directeur Départemental des Finances Publiques des Pyrénées-Orientales
du 10 juillet 2012 ;

VU l'avis de Monsieur e Directeur Départemental des Territoires et de la Mer du 28 aott 2012 ;

VU T'avis de Madame la Directrice Régionale de 'Environnement du Languedoc-Roussillon du 12
juillet 2012 ;

VU l'avis de Madame la Présidente du Conseil Général des Pyrénées-Orientales du 30 aoit 2012 ;

VU le rapport de M. le Chef de 1'Unité Gestion et Aménagement du Littoral de la Direction
Départementale des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales du 11 mars 2013 ;

Sur  proposition de Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des
Pyrénées-Orientales ;

ARRETE

Adresse Postale : Hole! de ia Préfecture - 24 quai Sadi-Carnot - 56951 PERPIGNAN CEDEX

Téiéphone : =Standard 04.68.51.66.66 Rensgignements : =INTERNET : www.pyrenees-orientaies.gouv.ir
=COURRIEL : contact@pyrenees-orientales.prof.gouv.fr
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ARTICLE 1;

Sont atfectées au domaine public communal, en vue de permettre leur utilisation et leur gestion, les
dépendances du domaine public maritime, correspondant a l'emprise des parcelles AB 1109 et AB 550 d'une
superficie respective de 8613 m” et 287 2, sur lesquelles sont implantés, les aliées Maillol, un boulodrome
municipal, un jardin d'enfants, un parking, un batiment abritant la police municipale et un bar musicale, telle
que définie sur le plan joint au présent arrété.

ARTICLE 2 ;

La gestion de celte partie du domaine public maritime assurée par le Ministére de I'Ecologie, du
Développement Durable et de I'Environnement par lintermédiaire de la Direction Départementale des
Territoires et de la Mer, est confiée & la commune de Banyuls sur Mer.

Les regles de gestion et modalités techniques applicables sont fixées par convention.

ARTICLE 3 :

Le transfert de gestion est gratuit. Tous les frais d'entretien et de gestion sont a la charge du
bénéficiaire.

Sont également & la charge du bénéficiaire, sauf recours contre qui de dreit, toutes les indemnités
qui pourraient étre dues & des tiers en raison de la présence des ouvrages objet du transfert de gestion, de leur
utilisation ou des travaux de premier établissement, de modification et d'entretien.

ARTICLE 4 :

La remise des parcelles de terrain sera constatée par un procés-verbal établi par le Directeur
Départemental des Finances Publiques et visé par le Directeur de la Direction Départementale des Territoires
et de Ta Mer.

ARTICLE 5:

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales, le Sous-Préfet de Céret, le
Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales, le Directeur Départernental
des Finances Publiques, le Maire de la commune de Banyuls-sur-Mer sont chargés, chacun en ce qui le
conceme, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recucil des actes administratifs de la Préfecture
des Pyrénées-Orientales ainsi que dans deux journaux locaux et par voie d’affichage en mairie, pendant une
période de quinze jours.

| 8 MAR 2013

=
René BIDAL

212
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Ministére de I'Ecologie, du Développement Durable
et de I'Energie

Département des Pyrénées-Orientales

Commune de Banvuls-sur-Mer

CONVENTION DE TRANSFERT DE GESTION

DU DOMAINE PUBLIC MARITIME
(Articles L 2123-3 4 L 2123-6 et R 2123-9
du Code Général de la Propriété des Personnes Publiques)

Entre :

L'ETAT, Ministére de I'Ecologie, du Développement Durable et de 'Energie, représenté
par Monsieur le Préfet des Pyrénées-Orientales d'une part,

Désigné par le terme "1'Etat"
B

La commune de Banyuls-sur-Mer, représentée par Monsieur le Maire, faisant €lection de
domicile a :
Mairie de Banyuls-sur-Mer
Hétel de ville

6 avenue de la République
66650 Banyuls-sur-Mer

Désignée par le terme "le bénéficiaire ";

1/7
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TITRE 1

OBJET — NATURE DE LA CONVENTION — DISPOSITIONS GENERALES.
ARTICLE 1.1

OBJET DE LA CONVENTION

La présente convention, passée au profit de la commune de Banyuls-sur-Mer, a pour objet le transfert de
gestion des dependances du Domaine Public Maritime, correspondant 3 I'emprise des parcelles AB 1109 et
AB 550, telles que délimitées sur le plan 4 I'échelle 1/2000 annexé a la présente convention.

ARTICLE 1.2
CONSISTANCE DE L'OUVRAGE

Les ouvrages d'infrastructure existants constitutifs du transfert de gestion comprennent essentiellement :

a) les "allées Maillol", comportant, en partie supérieure, une promenade piétonne et en-dessous des
boutiques ;

b) un terrain 4 usage de boulodrome municipal ;

¢) un terrain de jeux pour enfants ;

d) un bétiment, "ancienne prudhomie", abritant la police municipale et un bar musical "le Pria".

¢) un cheminement piétons coté plage.

Le bénéficiaire en assure 'aménagement, la gestion et I'entretien.

ARTICLE 1.3
CONSECRATION DU TRANSFERT DE GESTION

Un proces-verbal desting & opérer le transfert de gestion par la remise des immeubles existants sera établi
entre la Direction Départementale des Territoires et de la Mer (DDTM), le bénéficiaire, et le Directeur
Départemental des Finances Publigues.

Les ouvrages se trouveront alors transférés dans le domaine public de la commune de Banyuls-sur-Mer.

ARTICLE 1.4
DISPOSITIONS GENERALES

a) Le bénéficiaire n'est fondé & élever aucune réclamation dans le cas ou I'établissement et l'exploitation
d'autres ouvrages seraient autorisés a proximité de ceux faisant l'objet de la présente convention ;

b) Le bénéficiaire doit réserver la continuité de circulation du public sur le rivage.

c} Pour des raisons de sécurité, le bénéficiaire peut éire dispensé par 1'Etat de réserver la continuité de ta
.circulation du public sur le rivage, mais il est tenu de créer un passage contournant, coté terre, l'ensemble de
ses installations afin de rétablir ladite continuité entre les [imites de l'espace transféré ;

d) Cette zone étant, en partie, exposée aux phénomeénes de crue torrentielle et de tempéte marine, devra
disposer d'un plan de gestion de crise et d'évacuation intégré dans [e cadre du plan de sauvegarde communal ;
en outre les aménagements futurs qui pourraient avoir une incidence sur les différents sites Natura 2000
devront faire l'objet d'une étude d'incidence et du Parc Naturel Marin.

e) Sont a la charge du bénéficiaire, sauf recours contre qui de droit, toutes les indemnités qui pourraient étre
dues & des tiers en raison de la présence des ouvrages objets du transfert, des travaux de premier
¢tablissement, de modification d'entretien ou de l'utilisation de I'espace transféré ;

£) En aucun cas, la responsabilité de I'Etat ne peut étre recherchée par le bénéficiaire pour quelque cause que
ce soit, en cas de dommages causés a ses installations ou de géne apportée a leur exploitation par des tiers,
notamment en cas de poliution des eaux de la mer ;

g) La présente autorisation ne peut se substituer aux autres autorisations nécessaires dont le titulaire pourrait
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avoir besoin pour |'implantation ou I’exploitation des ouvrages ;
h) le bénéficiaire est également tenu de se conformer ¢

« aux prescriptions relatives 2 la lutte contre les risques de pollutions et de nuisances de toutes
sortes pouvant résulter non seulement de l'exécution des travaux, mais aussi de Fexploitation de
ses installations ;

+ aux mesures qui pourraient lui étre prescrites pour la signalisation des ouvrages maritimes
donnant acces a ses installations.

La mise en ceuvre par le Préfet des mesures indispensables a la conservation du Domaine Public Maritime
n’ouvre pas droit a indemnité au profit du titulaire.

TITRE 2

EXECUTION DES TRAVAUX ET ENTRETIEN DES OUVRAGES
ARTICLE 2.1

Le bénéficiaire n'est tenu par les obligations des articles 2.2 & 2,7 que pour les ouvrages que comporte le
transfert de gestion.

ARTICLE 2.2
PROJET D'EXECUTION DES OUVRAGES D'INFRASTRUCTURE CONCEDES

Le bénéficiaire est tenu de soumettre a ['Etat — DIXTM, en vue de leur approbation, les projets d'exécution ou
de modification des ouvrages, objets du transfert, sans que cet agrément puisse, en aucune maniére, engager
la responsabilité¢ de ['Etat. Ces projets doivent comprendre tous les plans, dessins, mémoires explicatifs
necessaires pour déterminer les ouvrages et préciser leur mode d'exéeution, ainsi que les devis estimatifs
correspondants et avoir regu toutes les autorisations réglementaires nécessaires.

ARTICLE 2.3
EXECUTION DES TRAVAUX - ENTRETIEN DES OUVRAGES

Tous les travaux sont exécutés conformément aux projets approuvés, en matériaux de bonne qualité mis en
oeuvre suivant les régles de l'art.

Dans l'éventualité ou de nouvelles occupations seraient autorisées a proximité¢ immédiate des terrains
transférés, le bénéficiaire est tenu d'accepter 'appui de remblais ou d'ouvrages sur les ouvrages compris dans
le transfert de gestion.

L'Etat se réservera le droit de faire effectuer d'office et aux frais du bénéficiaire, les travaux reconnus utiles
dans le cas ou l'intérét public serait compromis par l'inachévement de travaux ou le défaut d'entretien des
ouvrages.

Les ouvrages sont entretenus en bon état par le bénéficiaire de fagon a toujours convenir parfaitement a
l'usage auquel ils sont destinés. Celui-ci doit apporter un soin particulier aux ouvrages exposés a l'action de
la mer et en particulier leurs fondations. Dans le cas de négligence de sa part, il peut y étre pourvu d'office,
apres mise en demeure adressée par I'Etat et restée sans effet.

ARTICLE 2.4
FRAIS DE CONSTRUCTION ET D)ENTRETIEN
Tous les frais de premier établissement, de modification et d'entretien sont 4 la charge du bénéficiaire.

Sont également & sa charge, les frais des travaux qu'il sera éventuellement autorisé 4 exécuter sur les
ouvrages du Domaine Public Maritime, notamment les raccordements 4 la voie publique deés le
rétablissement éventuel des accés a la mer & I'intérieur des dépendances transférées en gestion.
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ARTICLE 2.5

CONTROLE DE LA MODIFICATION ET DE L'ENTRETIEN
DES INFRASTRUCTURES TRANSFEREES EN GESTION

Les travaux de modification et d'entretien des ouvrages transférés sont exécutés sous le contréle du
représentant de 'Etat.(DDTM). La surveillance, la sécurité et I'entretien des ouvrages est de la responsabilité
du bénéficiarre.

Ce dernier effectue, tous les ans, ainsi qu'aprés chaque tempéte, des visites portant sur l'examen visuel des
ouvrages et de leur environnement. Ces visites sont assorties de prises de vues photographiques montrant
l'état général des ouvrages et des photographies spécifiques 4 chaque partie d'ouvrage, qui viennent illustrer
la rédaction d'un constat de visite.

Toute anomalie constatée est signalée sans délai a 'Etat (DDTM), ainsi que les mesures que le bénéficiaire
compte mettre en oeuvre pour assurer l'efficacité et la pérennité des ouvrages.

ARTICLE 2.6
INSTALLATION DE SUPERSTRUCTURES DU BENEFICIAIRE

Le beénéficiaire est tenu de soumettre & l'agrément de |'Etat (DDTM), les projets d'installations de
superstructures ayant un caractcre immobilier, & établir sur les ouvrages transférés, sans que cette agrément
ne puisse engager en aucune maniére la responsabilité de 1'Etat.

Aprées achévement de chaque tranche de travaux, le bénéficiaire fait connaitre, dans un délai de trois mois, le
colf (taxe comprise et hors taxe) détaillé et justifié des diverses constructions et installations ayant un
caractére immobilier ainsi que leur date d'achévement.

ARTICLE 2.7
REPARATION DES DOMMAGES CAUSES AU DOMAINE PUBLIC MARITIME

Au fur et & mesure de I'achévement des travaux, le bénéficiaire est tenu d'enlever les dépéts de toute nature et
les ouvrages provisoires et de réparer immédiatement, en se conformant aux instructions qui lui sont données
par le représentant de 1'Etat (DDTM), les dommages qui auraient pu étre causés au domaine public ou 4 ses
dépendances.

En cas d'inexécution, il peut y étre pourvu d'office et & ses frais.

TITRE 3

EXPLOITATION
ARTICLE 3.1

SOUS-TRAITES

Le benéficiaire peut, avee l'autorisation de I'Etat, confier 4 des tiers la gestion et l'utilisation de toute ou
partie des installations mais dans ce cas, il demeure personnellement responsable tant envers I'Etat qu'envers
les tiers de l'accomplissement de toutes les obligations que lui impose la présente convention.

ARTICLE 3.2
MESURES DE POLICE

Les mesures de police qui seraient nécessaires dans l'intérét de la conservation des ouvrages, de la sécurité
publique et du bon ordre seront prises par le Préfet, le bénéficiaire entendu.
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TITRE 4

DUREE DU TRANSFERT DE GESTION ET RETOUR DES BIENS
DANS LE DOMAINE PUBLIC MARITIME
ARTICLE 4.1

DUREE DU TRANSFERT DE GESTION

La durée du transfert de gestion est fixée & trente (30) ans & compter de la date de l'acte l'accordant en
application des dispositions prévues a l'article 1.2123-3 du Code Général de la Propriéte des Personnes
Publiques.

ARTICLE 4.2
REPRISE DES OUVRAGES, REMISE DES LIEUX EN ETAT EN FIN DE TRANSFERT DE GESTION

Si le bénéficiaire ne respecte pas les obligations que lui impose la présente convention, notamment s'il
change la destination des terre-pleins telle que précisée a 'article 1.2, I'Etat (DDTM) reprend de plein droit,
gratuitement, la libre disposition des dépendances et ouvrages qui font retour dans le Domaine Public
Maritime

A l'expiration du délai fixé & l'article précédent et par le seul fait de cette expiration, I'Etat se trouve subrogé
a tous les droits du bénéficiaire. Il entre immédiatement et gratuitement en possession des dépendances et
ouvrages transferés qui doivent étre remis en parfait état sans qu'il y ait lieu 4 indemnité 4 ce titre, ni
passation d'un acte pour constater ce transfert. Toutefois, 'Etat peut, s'l le juge utile, exiger la démolition
partielle ou totale de ces ouvrages.

Le retour dans le Domaine Public Maritime des terres-pleins, ouvrages et installations est constaté dans un
proceés-verbal dressé conjointement par la DDTM et par le Directeur Départemental des Finances Publiques,
un mois aprés une mise en demeure adressée par I'un des deux chefs de services susvisés, l'avis de l'autre
avant été préalablement recueilli.

En cas de nen-exécution des travaux de démolition prévus aux deux alincas précédents dans les délais
impartis au bénéficiaire, il peut y étre pourvu d'office a ses frais, aprés mise en demeure restée sans effet.

ARTICLE 4.3
ANNULATION DE LA CONVENTION PRONONCE PAR L'ETAT

A quelque époque que ce soit, I'Etat a le droit d'annuler la convention dans un but d’intérét général se
rattachant a la conservation ou a l'usage du Domaine Public Maritime et de la mer moyennant un préavis
minimal de six mois.

Dans ce cas, 1l est dressé contradictoirement la liste des diverses constructions et installations a caractére
immobilier ayant fait l'objet des déclarations prévues a l'article 2.6 ci-dessus.

Au wvu de cette liste, I'Etat verse au bénéficiaire évineé une indemnité égale au montant des dépenses
exposées pour la réalisation des constructions et des installations subsistant a la date du retrait, déduction
faite de l'amortissement. L'amortissement est réputé effectué par annuités égales sur la durée normale
d'utilisation. Cette durée ne pouvant, en tout état de cause, dépasser celle restant & courir jusqu'au terme de la
convention,

L'indemnité allouee ne pourra, au surplus, étre supérieure a la valeur de ces constructions et installations
figurant au bilan, déduction faite des amortissements correspondants, réellement pratiqués.

Le réglement de cette indemnité vaut acquisition de biens sur lesquels elle porte.

Lorsqu'il résulte du retrait un préjudice pour le bénéficiaire supérieur a la valeur fixée 4 'alinéa précédent du
fait du mode de financement des travaux, ce préjudice est indemnisé par entente amiable ou, a défaut, par la
voie contentieuse.
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ARTICLE 4.4
REVOCATION DE LA CONVENTION

La convention peut étre révoquée un mois aprés une mise en demeure par simple lettre recommandée restée
sans effet, soit 4 ta demande du Directeur Départemental des Finances Publiques en cas d'inexecution des
conditions financiéres, soit a la demande du représentant de |'Etat en cas d'inexécution des autres conditions
de la présente convention, notamment celles prévues a l'article 2.4,

La convention peut étre révoquée également dans les mémes conditions, netamment :

a) en cas de non usage du terrain transféré dans un délai de deux (2) années a compter de la présente
convention ;

b) en cas de cessation de l'usage des installations pendant une durée de deuze (12) mois ;
¢) en cas d'usage de la convention 4 des fins autres que celles pour lesquelles elle a été accordée ;
d) en cas de cession partielle ou totale de la convention sans accord de I'Etat ;

e) au cas ou le bénéficiaire ne serait plus titulaire des autorisations pouvant éire exigées par la
réglementation en vigueur pour exercer l'activité qui motivait I’octroi de la convention.

En aucun cas, le bénéficiaire ne peut prétendre 4 une indemnité de quelque nature que ce soit, et notamment
celle prévue au 4.3, La révocation a les mémes effets que ceux précisés a l'article 4.2

ARTICLE 4.5
RESILIATION A LA DEMANDE DU BENEFICIAIRE

La convention peut étre résiliée avant I'échéance normalement prévue a la demande du bénéficiaire; cette
résiliation produit les mémes effets que ceux prévus a l'article 4.2.

Toutefois, si cette résiliation est demandée en cours de réalisation des ouvrages transférés, elle est
subordonnée soit a I'exécution de tous travaux nécessaires 4 la bonne tenue et & une utilisation rationnelle des
ouvrages ddja réalisés, soit & une remise des lieux dans leur état primitif,

TITRE V
CONDITIONS FINANCIERES

ARTICLE 5.1
REDEVANCE DOMANIALE

Eu égard au caractére public de l'utilisation des instailations et des charges de fonctionnement et d'entretien
en découlant, la Direction Départementale des Finances Publiques des Pyrénées-Orientales, accorde la
gratuité pour ces occupations.

ARTICLE 5.2
IMPOTS

Le bénéficiaire supporte seul la charge de tous les impdts et notamment des taxes foncicres, auxquels est ou
pourrait étre assujettie la convention,

Le bénéfciaire est tenu, en outre, le cas échéant, de souscrire lui-méme la déclaration des constructions
nouvelles prévues & l'article 1406 du Code Général des Impdéts pour bénéficier, s'il y a lieu, de l'exonération
temporaire des impdéts fonciers.
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ARTICLE 5.3
FRAIS DE PUBLICITE ET D'ENREGISTREMENT

Les frais de publicit¢ et d'impression de la présente convention et de ses annexes ainsi que des avenants
éventuels sont a la charge du bénéficiaire.

Les droits fiscaux portant éventuellement sur ces pieces sont également supportés par le bénéficiaire.

ARTICLE 5.4
DROITS REELS, PROPRIETE COMMERCIALE

Le transfert n’est pas constitutif de droits réels au sens des articles L 2122-6 (a vérifier) et suivants du Code
Général de la Propriété des Personnes Publiques.

Le transfert n’est pas soumis aux dispositions des articles L 145-1 et L 145-60 du code de commerce et .ne
confére pas la propriété commerciale aux titulaires ou aux sous-traitants,

TITRE V1
DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 6.1
NOTIFICATIONS ADMINISTRATIVES
Le bénéficiaire fait élection de domicile 4 1a mairie de Banyuls-sur-Mer.

Il doit, en outre, désigner sur place un représentant qualifié pour recevoir au nom du bénéficiaire toutes
notifications administratives. A défaut de cette désignation, toutes les notifications sont valablement faites au
maire de Banyuls-sur-Mer,

ARTICLE 6.2
RESERVE DES DROITS DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Lu et Accepté Vu et Adopté
Segubales., le: [ 4 FEV. 2013 Perpignan, le: 0 4 MAR. 7013

Le bénéficiaire oo eBRTED FEMENTAL
des Pﬁr&ﬁgﬂ,‘ga Eﬁ%ﬁOUES
*;;, L'lnspecteur Principal ...,
i;ﬂ';gq;ues VILANOVE
Vu et adopté Vu et approuvé
Perpignan, le: 17 MAR 2013 Perpignan, le: 1 8 MAR 2013
irecteur de | : el
Dot S e
Boile gnm ds fe. DO 5 le Secrétaire Géndral,
o 4321& o{j[«féﬁa’oh v ; i l=_,
s : T
Le DEl6gUEEa mer et au littoral Pierre REGNAULT de la MOTHE

TS Pyrénég B-Crientales et de I'Aude
Adjpint au DDT™ 66

:
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Liberte = Egalité « Fraternuié
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Pempignan, le % [ MAR Wi
ARRETE PREFECTORAL N®

annulant 'arrété N 2013063-0010 du 04 mars
2013 portant attribution de la concession de
plage naturelle 4 la commune d'ARGELES-
SUR-MER

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Vu le Code Général de la Propriété des Personnes Publiques ;

Vu le Code du Domaine de }'Etat ;

Vu le Code de I'Environnement ;

Vu [e Code de ’'Urbanisme ;

Vu le décret N° 2004-374 du 29 avril 2004, relatif aux pouvoirs des Préfets, 4 1’organisation et 4
I’action des services de I’Etat dans les Régions ¢t Départements ;

Vu e décret N° 2010-365 du 09 avril 2010 relatif a ['évaluation des incidences Natura 2000 ;

Vu la délibération du conseil municipal de la commune d’ARGELES-SUR-MER du 23 février
2012, demandant l'attribution de la concession de plage naturelle, afin d'en assurer l'entretien,
I'aménagement, la surveillance et I'exploitation ;

Vu le dossier comprenant I'évaluation simplifiée des incidences Natura 2000 du 09 mai 2012 ;

Sur Proposition du Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales

ARRETE :

Adresse Postale : Hétel de la Préfecture - 24 quai Sadi-Carnot - 66851 PERPIGNAN CEDEX

Téléphone : =Standard 04.68.51.66.66 Renseignements : 2INTERNET : www.pyrenees-orientales.gouv.fr

=2COURRIEL : contact@pyrences-orientales.pref.gouv.ir
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ARTICLE 1:

L'arrété N° 2013063-0010 du 04 mars 2013, paru au recueil des actes administratifs de la
Préfecture N°® 20 du 07 mars 2013 est annulé et remplacé par ['arrété N° 2013063-0012 du 04 mars 2013
paru au recueil des actes administratifs de la Préfecture N° 21 €dité le 13 mars 2013,

ARTICLE 2 :

Ampliation du présent arrété sera adressée & M. le Directeur Départemental des Finances Publiques
des Pyrénées-Orientales - Service France Domaine, M. le Directeur Départemental des Territoires ¢t de la
Mer des Pyrénées-Orientales et M. le Maire d'ARGESLES-SUR-MER.

Perpignan, le: 2 0 MAR 201
Pour le Préfet et par délégation,
Le Délégué a I?Mer et au Littoral

2/2
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Liberte « Egafite s Fraternite

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départemcentale
des Territoires et de la Mer

CVOCER
LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Chevalier de la Légion d'Honneur
VU le code de la route;

VU le décret n® 85-891 du 16 aolt 1985 relatif aux transports urbains de personnes et aux
transports routiers non urbains de personnes, modifié,

VU l'arrété du 4 juillet 1972 relatif aux feux spéciaux des véhicules a progression lente;

VU larrété du 2 juillet 1997 définissant les caractéristiques et les conditions d'utilisation des
véhicules autres que les autocars et les autobus destinés & des usagers de tourisme et de loisirs;

VU l'arrété du 15 avril 1998 modifiant 'arrété du 2 juillet 1997 susvisé;

VU le certificat d'inscription du demandeur au registre des entreprises de transport public routier de
personnes;

VU laréception 4 titre isolé des éléments des petits trains routiers;

VU larrété préfectoral du 30 juin 2004 réglementant la circulation des petits trains routiers modifi¢;
VU la demande du 13 février 2013 présentée par la société « Trainbus » d'Argelés sur Mer;

VU les proces-verbaux de visite technique périodiques délivrés par I'Apave;

VU I'avis favorable de Monsieur le Président du Conseil Général des Pyrénées Orientales en date
du 21 mars 2013;

VU l’avis favorable de Monsieur le Commandant de Groupement de Gendarmerie des Pyrénées-
Orientales en date du 25 mars 2013;

VU larrété préfectoral n® 2011325-0021 du 21 novembre 2011 portant délégation de signature a
Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer;

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de [a Préfecture;
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ARRETE

ARTICLE 1* : La Société TRAINBUS d'Argeles est autorisée a mettre en circulation un petit train
touristique de catégorie adaptée aux pentes du circuit proposé sur la commune de Cabestany le
samedi 30 mars 2013 entre 13h30 et 19h30.

ARTICLE 2 : Le petit train routier est constitué; voir tableau en annexe.
ARTICLE 3 : Le petit train routier ne peut emprunter que l'itinéraire défini en annexe.

ARTICLE 4 : La longueur de chacun de ces ensembles routiers ne pourra en aucun cas dépasser
dix-huit métres (18 m).

ARTICLE 5 : Le nombre de véhicules remorqués ne peut en aucun cas excéder trois (3).

ARTICLE 6 : Des feux seront placés a l'avant et a l'arriére du convol. Ces feux devront étre
conformes aux prescriptions de l'arrété du 4 juillet 1972 susvisé (arrété du 03 novembre 1988,
article 1),

ARTICLE 8 : Tout conducteur d'un petit train routier doit étre titulaire de la catégorie D du permis
de conduire. 1l doit en outre étre en possession de la fiche médicale du conducteur en cours de
validité.

ARTICLE 9: Toute modification du trajet ou de ses caractéristiques routieres ainsi que toute
modification des véhicules entraine la perte de validité du présent arréte.

ARTICLE 10 :
Les dispositions définies par le présent arrété annulent et remplacent toutes les dispositions
contraires antérieures

ARTICLE 11 :

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Ortentales,

Monsieur le Maire de la commune de Cabestany,

Monsieur le Commandant du Groupement de Gendarmerie des Pyrénées-Orientales,
Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

La société TRAINBUS

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété.

A Perpignan, le 25 mars 2013

P/le préfet des Pyrénées-Orientales
Chevalier de la Légion d'Honneur
P/ le directeur départemental des territoires
et de la mer des Pyrénées-Orientales

— Le f de la Celluie

s

- de Vellld Cpérationnelle
(;___j,___. CEROU
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Convol

Véhicule tracteur

Catégorie 3
Pente max| 15%

AM-951-VD
CPIL AKVAL
07/04/05
VFSLOCZ2704A760038
2
VASP
LOCO
8CV
NON SPEC

Remorques

AC 382 DG
MOBILE SEATS
27/07/09
VFOWAGONSSATE0239
16
RESP
WAGON 5
NON SPEC

AC 402 DG
MOBILE SEATS
27/07/09
VFOWAGONS8AT760240
16
RESP
WAGON 5
NON SPEC

AC 365 DG
MOBILE SEATS
27/07/09
VFOWAGONSSAT60241
16
RESP
WAGON 5
NON SPEC

Convoi de remplacement _,_A,J

Véhicule tracteur

Catégorie 3
Pente maxi 15%

BF 421 LK
PRAT
25/12/10
VFOLAD2AX3X637016
2
VASP
LOCO
g Ccv
NON SPEC

Remorques

BN 236 HM
PRAT
11/05/11
VFIWCDZXBBX637004
25
RESP
WC02
NON SPEC

BN 260 HM
PRAT
11/05/11
VEOWCD2XBBX637006
25
RESP
WCO02
NON SPEC

BN 288 HM
PRAT
11/05/11
VFIWCDZXBBX637005
25
RESP
WC0Z
NON SPEC
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,:':.
%?Wn de circulation des ‘’Goigs dels ous”
Samedi 30 mars 2013 de 14h 4 1%h

023

L=
Chorale: els Cantaires de 1a Fossella

Départ 14h, cave cocpérative av du Roussillon, rt de Saleilles, rue des jonquilles, rue des caroubiers, av de Robespierre, Ch de mas Fabre, av
du 19 mars, rue P. Valéry, rue I. Prévert,rue Rimbaud, pi Ch trenet, r G. Brassens, cours E. Triolet, r P. Eluart, av L. Aragon, rt de
Perpignan, av J. Jaurds, r G de Cabestany, r Jouy 4’ Arnaud,, av de Chiteau Roussillon, r des abricotiers, av de Normandie, r Ille de France,
r de Picardie, av chitean Roussillon, r du Figuier, r des Miriers, r du figuier, imp du Maine, av Chiteau Roussillon, r Balbino Giners, r
Déodat de Severac, r P? Casals, r A Saieset, r A NMaillol, av J. Zay, av de Normandie, r du Nivernais, r Franche Comté, av du Languedoc,
av de Provence, av du Dauphiné, av J. Zay, r du Chasselas, av]. Zay, ch du mas Bonique, r des Grenaches, ch du mas Bonique, ch du mas
del Xot,r de la Colline, it de St Nazaire, r Gal Gilles, av F. Mitterand, r J. Panchot, av F. Mitterand, Av du Roussillon (Arrivée Cave)
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Liberté » fgaliré = Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départementale
des Territoires et de la Mer

Direction Perpignan, le 2 5 HARS 2[’13

SUBDELEGATION DE SIGNATURE POUR L'EXERCICE DE LA COMPETENCE D'ORDONNATEUR
SECONDAIRE DELEGUE

Le directeur départemental des territoires et de la mer

VU

- le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, & ’organisation et a ['action des services de
I'Etat dans les régions et départements,

~ les arrétés mterministériels du 21 décembre 1982 (urbanisme et logement), du 21 décembre 1982 (transports), du
28 février 1985 et 27 fevrier 1992 et 18 mai 2000 {environnement), et du 7 janvier 2003 (jeunesse, éducation nationale
et recherche), portant réglement de comptabilité pour la désignation des ordonnateurs secondaires et de leurs délégués,

- l'arrété préfectoral du 25 mars 2013 donnant délégation de signature & M. Francis CHARPENTIER, directeur
départemental des territoires et de la mer pour l'exercice de la compétence d'ordonnateur secondaire délégue,

DECIDE

ARTICLE 1:

En cas d’absence ou d’empéchement de M. Francis CHARPENTIER, directeur départemental des territoires et de la
mer, subdélégation de signature est donnée a :

M. Jacques CHAPON- Ingénieur en chef des Ponts, des Eaux et Foréts, directeur adjoint,

M. Stéphane PERON- Administrateur principal des affaires maritimes, directeur adjoint délégué 4 la mer et au Littoral,
A l'effet de signer dans les conditions fixées dans l'arrété préfectoral susvisé, toute piéce relative a l'exercice de la
compétence d'ordonnateur secondaire délégué, tant pour les dépenses que pour les recettes.

ARTICLE 2 :

Subdélégation de signature est donnée 4 :

Mme HOUPERT Véronique, Conseiller d'administration de I'écologie, du développement et de 'aménagement durable,
chargée du Secrétariat Général

M. THOMAS Didier, Ingénieur divisionnaire de ['agriculture et de "environnement, chargé du SEA

M. ORTIZ Frédéric, Ingénieur Divisionnaire des Travaux Publics de I'Etat, chargé du SEFSR

M. JOBERT Pascal, ingénieur divisionnaire de ["agriculture et de I’environnement chargé du SER

Mme MARSILLE Christine, Ingénieur divisionnaire de 1’Agriculture et de I’Environnement, chef de service adjointe
du SER

Mme TORREDEMER Sandrine, Ingénieur Divisicnnaire des Travaux Publics de I’Etat, chef du SUH

Mme Annie BOIX, Attaché principal, chef de service adjoint au SUH

M. DHORME Jean-Pierre, Ingénieur Divisionnaire en chef des Travaux Publics de I’Etat, chargé de la MECGT
M.RICHOU Alain, Ingénieur Divisionnaire en chef des Travaux Publics de I'Etat, chargé de mission auprés du

directeur
Adresse Postale : 2 rue Jean Richepin - BF 50909 - 66020 PERPIGNAN CEDEX

Téléphone : =+33 (0)4.66.38.12.34 Renseignements : =INTERNET . www.pyrenees-crientales.gouv.fr
heraires d'ouveriure : 8h0C-12h00 ./ 13h30-17h00 =COURRIEL : ddim@pyrenees-crienlales.gouv.fr
Fax: w=+33 (0)4.66.36.11.29
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Mme OGER Evelyne, Attaché principal d'administration de I'équipement, chargée du STM
M. DHOME Bernard, Ingénieur Divisionnaire des Travaux Publics de [’Etat, chargé du STS

A leffet de signer, dans les domaines qui les concement les propositions d'engagements juridiques et les piéces
justificatives qui les accompagnent dans la limite de 10 000 € HT.

En cas d’empéchement d’un chef de service, subdélégation est donnée aux autres chefs de service sur ’ensemble des
domaines dactivités.

ARTICLE 3:

Subdélégation de signature est donnée 4 :

M. FLAMAND Bruno, Secrétaire d'admimstration et de contrdle du développement durable de Classe Exceptionnelle,
chef de I'umité Logistique

A T'effet de signer, dans le cadre de ses atiributions et compétences :
les engagements juridiques matérialisés par des hons, lettres de commande cu contrats dans la limite de 10 000 € HT.

ARTICLE 4 :
Subdélégation de signature est donnée a ;
Mme Evelyne OGER, Attaché principal d'administration de I'équipement, chargée du STM,
A l'effet de signer, dans le cadre de ses attributions et compétences :
- les titres de recettes émis par le STM (concours de services)
ARTICLE 5:
Subdélégation de signature est donnée 4 :
Antoine RUBIRA | Attaché d'administration de I'équipement , chef de 1'unité FILRU,
Laurent VALDINOCI, Secrétaire d'administration et de contréle du développement durable de Classe Exceptionnelle ,
adjoint
A D'effet de signer dans le cadre de ses attributions et compétences
- les certificats administratifs relatifs & la liquidation des dépenses des BOP 135 et 113
ARTICLE 6 :
Pour c¢e qui concerne les éléments variables de la paie :
Subdélégation de signature est donnée a:
M. Jean GASQUEZ, Technicien Supérieur en Chef du développement durahle, responsable des Ressources Humaines
Mme BAJ- FRELIN Véronique, Secrétaire d'administration et de contrdle du développement durable de Classe
supéricure
ARTICLE 7 =

Subdélégation est donnée a :

Mme Annie PARSOT, Secrétaire d'administration et de contrdle du développement durable de Classe Exceptionnelle ,
Responsable du Péle Financier

Mme Nadége QUIRANT, Adjoint Administratif Principal 2éme classe
Mme Corinne CASTEILLQ, Adjoint Administratif Principal 1ére classe

- Pour validation des demandes d'engagements juridiques signés par les responsables désignés ci-dessus , sous
CHORUS Formulaires a destination du CPCM du Languedec-Roussillon.

- Pour validation de la constatation du service fait, saisi dans Chorus Formulaire par les agents chargés de constater le
service fait dans les services de 1a DDTM.,

273
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Subdélégation de signature est donnée 4 :
Mme Annie PARSOT, Secrétaire d'administration et de contrdle du développement durable de Classe Exceptionnelle ,
Responsable du Péle Financier

A Deffet de signer dans le cadre de ses attributions et compétences :
-les dépenses sans ordennancement préalable (Fonds Bamier, calamités agricoles...)
ARTICLE 8 :

Subdélégation de signature est donnée a :
Mme TORREDEMER Sandrine, Ingénieur Divisionnaire des Travaux Publics de 1’Etat, chef du SUH
A Teffet de signer dans le cadre de ses attributions et compétences :

- les dépenses relatives aux Délégations d'Autorisation de programme (DAP) — CETE pour l'ensemble de la
DDTM

ARTICLE 9

Subdélégation est donnée & M. Bruno FLAMAND, Secrétaire Administratif de Classe Exceptionnelle, chef de [’ umité
Logistique, porteur de 2 cartes d'achat pour les dépenses sur le BOP 333 action 1 dans les limites ci-dessous :

— Carte d'achat niveau 1 n°4930 pour régler les achats auprés des commerces de proximité, auprés d'un
groupement d'achat et sur internet (les fournisseurs ne sont pas déclarés), avec un plafond de :
— 2000 € TTC par transaction et un plafond péricdique sur 12 mois de 20 000€ TTC

Carte d'achat niveau 3 n°4823 pour régler les achats réalisés dans le cadre des marchés publics avec un plafond
de:
10 000€ TTC par transaction et un plafond périodique sur 12 mois de 30 000 € TTC

Dans le cadre des marchés interministériels pour les fournisseurs autorisés

- Lyréco plafend périodique sir 12 mois 15 000 €TTC

- UGAFP consommable plafond périodique sur 12 mois 3000 € TTC

- UGAP papier plafond périodique 10 000 € sur 12 mois TTC

La modification de ces plafonds pourra étre réalisée par Mme Annie PARSOT, Comrespondant carte, Secrétaire
Administratif de Classe Exceptionnelle, Responsable du Péle Financier, a la demande de la hiérarchie.

ARTICLE 10 :
La présente subdélégation sera transmise & la Préfecture des Pyrénées-Orientales pour publication au recueil des actes
administratifs.

Le Directeur Départementa

Francis CHARPE TIEB/

313
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Liberté = Egalité « Frarernite

REPUBLIQUE FRANGAISE

25 MARS 2013

Direction départementale des Territoires et de la Mer
des Pyrénées-Orientales

TR T —

Décision

Le directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales

Vu le décret n° 61-1547 du 26 décembre 1961 modifi¢ fixant le régime des épaves maritimes,

Vu le décret n°86.606 du 14 mars 1986 relatif au statut des commissions nautiques,

Vu le décret n® 87-830 du 6 octobre 1987 portant application de la loi n® 85-662 du 3 juillet 1985 relative
aux mesures concernant dans les eaux territoriales et les eaux intérieures les navires et engins flottants

abandonnés, notamment son article 3 ;

Vu le décret n°91-1110 du 22 octobre 1991 relatif aux autorisations d'occupation temporaire concernant les
zones de mouillages et d'équipements 1€gers sur [e domaine public maritime, notamment ses articles 7 et 14

Yu le décret n® 2004-112 du 6 février 2004 relatif a |’organisation de I’action de 1’Etat en mer,

Vu le décret n° 2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales interministérielles,
notamment son article 14,

Vu 'arréte interministériel du 3 mai 1995 relatif aux manifestations nautiques en mer,

Vu I’arrété du 20 février 2013 portant nomination du Directeur Départemental des Territoires et de 1la Mer
des Pyrénées-Orientales,M Francis CHARPENTIER

Vu larrété  du 12 février 2010 nommant Monsieur Jacques CHAPON Directeur Départemental des
Territoires et de la Mer adjoint

Vu l'arrété du 29 septembre 2010 nommant Monsieur Stéphane PERON, directeur départemental des
territoires et de la mer adjoint , délégué a la mer et au littoral, des Pyrénées-Orientales et de I'Aude

Vu 'arrété préfectoral n°67/97 du 12 septembre 1997 réglementant le mouillage d’engins dans les eaux de
la région maritime Méditerranée,

Siege ot adresse postale - horaires d'ouverture : 8h00-12h00 / 13h30-17h00
Tél.: 33 (0) 4 68 38 12 34 — Fax : 33 (0} 4 68 3B 11 29

2, rue Jean Richepin — BP 50909

66020 Perpignan cedex
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Vau I'arrété préfectoral n°68/97 du 12 septembre 1997 portant délégation de pouvoir de coordination des
actions de 1'Etat en mer,

Vu larrété préfectoral n®14/2008 du 24 juillet 2008 relatif & ’instruction des manifestations nautiques sur
les plans d’cau de la Méditerranée,

Décide :

Article 1

Délégation est donnée a M. Jacques CHAPON, Ingénieur en chef des ponts des eaux et des foréts et M.
Stéphane PERON, Administrateur en chef de 2° classe des Affaires Maritimes, Délégué 4 la Mer et au
Littoral des Pyrénées-Orientales et de I'Aude, & l'effet de signer, au nom du directeur départemental des
territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales ;

I: Les mises en demeure relatives aux épaves présentant un caractére dangereux telles que prévues 4
larticle ler de la loi du 24 novembre 1961 et & larticle 6 du décret du 26 décembre 1961 susvisé dans la
limite des compétences géographiques du préfet maritime et dans le ressort de la direction départementale
des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales ;

II: Les mises en demeure aux propriétaires, armateurs ou exploitants de navires et engins flottants
abandonnés dans les conditions prévues par le décret n° 87-830 du 6 octobre 1987 susvisé dans la limite des
compétences géographiques du préfet maritime et dans le ressort de la direction départementale des
territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales ;

IIT : Pour participer a I'instruction des demandes d’autorisation d’occupation temporaire du domaine public
maritime en vue de [’aménagement des zones de mouillage et d’équipement [éger destinées & 1’accueil des
navires de plaisance, prévue a ['article 5 du décret n® 91-1110 du 22 octobre 1991 susvisé pour les
demandes déposées dans le ressort de la direction départementale des territoires et de la mer des Pyrénées-
Orientales, et pour accorder les autorisations de mouillages individuels 2 1’exception des demandes
relatives & une implantation sur un plan d’eau militaire, ou dans un champ de tir, et & celles qui ressortissent
a autorité supérieure (préfet maritime).

IV : Assurer la coprésidence des commissions nautiques locales conformément aux dispositions du décret
n°86-606 du 14 mars 1986 modifié susvisé relatif aux commissions nautiques locales.

Article 2

Pour I"'ensemble des délégations énumérées a I’article 1, le délégataire peut, toutefois, s’il le juge opportun,
soumettre le dossier & I’assentiment du préfet maritime.

Dans ce cas, il lui expose les raisons qui le conduisent a ne pas faire usage de la présente délégation et
propose un avis sur le dossier concerné.

Décigsion - 27/03/2013
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Article 3

4-1 Délégation est donnée & M. Jacques CHAPON, ingénieur en chef des ponts des eaux et des foréts et
Stéphane PERON, Administrateur en Chef de 2° classe des Affaires Maritimes, Déléguc 4 la Mer et au
Littoral des Pyrénées-Orientales et de 1'Aude et & M.BERLIAT Inspecteur Principal des Affaires Maritimes,
a l'effet d’accuser réception et d’instruire au nom du directeur départemental des territoires et de la mer des
Pyrénées-Orientales, sous. réserve que les conditions réglementaires et de sécurité soient remplies, les
déclarations de manifestations nautiques prévues par I’arété interministériel du 3 mai 1995 susvisé, qui ne
nécessitent pas de mesures de police relevant de la compétence du préfet maritime de la Méditerranée.

4-2 Le préfet maritime de Méditerranée est tenu informé, par le délégué & la mer et au littoral saisi par
’organisateur, des manifestations nautiques cqui se déroulent dans le ressort géographique de plusieurs
directions départementales des territoires et de la mer,

Parmi ces manifestations et pour celles de grande anpleur, le préfet maritime peut, sur sa demande, décider
de reprendre la délégation mentionnée a 1’article précédent afin d’instruire directement ces derniéres |

Article 4

En outre délégation est donnée & M. Stéphane PERON, Administrateur en Chef de 2° classe des Affaires
Maritimes, Délégué & la Mer et au Littoral des Pyrénées-Orientales et de 'Aude, & I'effet d’assurer la direction
d’opérations de surveillance et de police, notamment dans le cadre de manifestations nautiques en mer, et de
coordonner I’action des moyens de I’Etat pouvant étre présents sur le plan d’eau.

Article §

Le délégué a la mer et au littoral des Pyrénées-Orientales et de I'Aude transmet au préfet maritime de
Méditerranée, les dossiers qui nécessitent une décision réglementaire.

Article 6

Le délégué a la mer et au littoral des Pyrénées-Orientales et de I'Aude peut, aprés avoir recueilli 'accord du
directeur départemental des Territoires et de la Mer, déléguer sa signature & ses adjoints directs, en poste a la
délégation & la mer et au littoral, pour I'application des dispositions des articles 1,4,5 ; et en tenant informé
le préfet maritime ;

Article 7
La présente décision sera transmise a la Préfecture des Pyrénces-Orientales pour publication au recueil des
actes administratifs.

Francis CHA F’El_\iji’iy
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Liberté » Egalicé « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direetion Départementale
des Territoires ct de la ¥er

Direction Petpignan, le 2 5 HARS 2813

DECISION DE DELEGATION DE SIGNATURE POUR L'APPLICATION DE LARRETE
PREFECTORAL DE DELEGATION DE SIGNATURE

Le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer
vu

Le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a
I'organisation et a |'action des services de I'Etat dans les régions et départements

L'arrété prefectoral du 25 mars 2013 donnant délégation de signature a M.Francis
Charpentier, directeur départemental des Territoires et de la Mer,

DECIDE

ARTICLE 1 : Delégation est donnée a M.Jacques Chapon, ingénieur en chef des ponts,
des eaux et des foréts, et M.Stéphane Peron, administrateur principal des affaires
maritimes pour signer les actes relatifs a I'ensemble des affaires visées a l'article 1 de
I'arrété visé ci-dessus.

ARTICLE 2 : Delegation est donnée a I'effet de signer, dans le cadre de leurs attributions
respectives, les décisions désignées ci-dessous aux chefs de service suivants, ainsi
gu’'aux fonctionnaires désignés pour assurer leur intérim :

M. Frédéric Ortiz,

ingénieur divisionnaire des Travaux Publics de I'Etat

chargé du service environnement forét et sécurité routiére:

I-A-1-b, lI-A-4, 1I-B-1 a [I-B-11, IV-l-1, X-A a X-B, X-C-3, X-C-4, X-C-6, X-C-7, X-C-
8, X-C-9, X-C-11, X-C-14, X-C-15, X-C-18, X-C-20, X-C-22, X-C-23 (a I'exception
du plan de chasse départemental)X-F, X-G, X-H, X-I, X-J, XlI

Adresse Postale : 2 rue Jean Richepin - BP 50909 - 66020 PERPIGNAN CEDEX

Téléphone : =+33 (0)4.66.38.72.34 Renseignements : =INTERNET : www.pyrenees-orientales.pref.gouv.fr
horaires d'ouverture : 8hd0-12h30 / 13h30-17h00 #COURRIEL . ddtm@pyreneas-orientales.gouv.fr
Fax: =+33 (0)4.68.28.11.29
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Mme Evelyne OGER,

Attachée Administratif Principal

chargé du service territorial montagne

[-A-1-b, ll-A-4, [V-A a IV-H, sauf les actes ADS liés a la production dénergie, les
permis de construire pour des équipements publics structurants, les refus de
permis de construire de logements sociaux, les refus de permis pour les
équipements publics non structurants, les permis autres, signalés par le Préfet, le
DDTM ou des chefs de service. 1V-J,V-B.

M.Jean Pierre Dhorme, ingénieur divisionnaire des Travaux Public de ['Etat,
Chargé de la mission études et observations des territoires
I-A-1-b, ll-A- 4

M.Bernard Dhome, ingénieur divisionnaire des Travaux Publics de |'Etat,

Chargé du du service territorial sud

M.Alain Taillez, Technicien supérieur en Chef du Développement Durable,

Adjoint au service Territorial Sud

[-A-1-b, II-A-4, IV-A a IV-H sauf les actes ADS lies a la production d'énergie, les
permis de construire pour des équipements publics structurants, les refus de
permis de construire de logements sociaux, les refus de permis pour les
equipements publics non structurants, les permis autres, signalés par le Préfet, le
DDTM ou des chefs de service,

V-J

Mme Sandrine Torredemer

Ingénieur Divisionnaire des Travaux Publics de I'Etat

Chargée du service urbanisme habitat

Mme Annie Boix, attachée administratif Principal

Chef de service adjoint au service Urbanisme Habitat

[-A-1-b, I-B-1 a I-B-2, lI-A-4, IlI-A-2 ( pour des opérations inferieure a 50 logements
), I-B-1 a llI-B-2 , (pour des opérations inférieures a 50 logements) , IV-A a [V-H,
sauf les actes ADS lies a la production d’énergie, les permis de construire pour
des équipements publics structurants, les refus de permis de construire de
logements sociaux, les refus de permis pour les équipements publics non
structurants, les permis autres, signalés par le Préfet, le DDTM ou des chefs de
service IV-I-1, IV-J, VI-A a VI-C

M. Didier Thomas

Ingénieur Divisionnaire de I'Agriculture et de 'Environnement,

Charge du service économie agricole

I-A-1-b, 1I-A-4, VIII-A-1 a VIII-C-3 sauf pour les aides d'un montant supérieur &
15 000 euros, les refus d'aides et les contrdles entrainant des pénalités
supérieures ou egales a 5% et les decisions d'octroi des aides a l'installation des
jeunes agriculteurs, X, XII.

M.Pascal Jobert,
Ingénieur Divisionnaire de I'Agriculture et de 'Environnement

Chargé du service Eau et Risques.
I-A-1-b, 1I-A-1, 1I-A-4, I-A-7 | IV-1-1, V-A- VII-A et VII-B,IX, X-D, XI, XII,XV

25
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Mme Christine Marsille

Ingénieur divisionnaire de I'Agriculture et de I'Environnement

Chef de service adjoint du service Eau et Risques

[-A-1-b, 11-A-1, [I-A-4, II-A-7 | IV-I-1, V-A- VII-A et VII-B,IX, X-D,XI, XII,XV

Mme Véronique Houpert
Attachée administratif principal
Chargée du secrétariat genéral
I-A-1 a |-A-4, I-B-1 et I-B-2, 1I-A-4,

ARTICLE 3 : Délégation est donnée a I'effet de signer, dans le cadre de leurs attributions
respectives, les décisions désignées ci-dessous aux fonctionnaires suivants :

M. Claude Marcerou,
Technicien supérieur en Chef du Développement Durable,
I-A-1-b, 1I-A-1,11-A-4, 1I-A-7, V-A, VII-A et VII-B

M. Serge Cazard
Technicien supérieur en Chef du Développement Durable,
V-A

Mme Guylaine Jeufraux,

Secrétaire d'administration et de contrdle du développement durable, classe
normale

V-A-1 et V-A-2.

M. Antoine Rubira,

attaché administratif,

I-A-1-b, lll-A-2 ( pour des opérations dont le nombre est inferieur a 20 logts) , [ll-A-
3, I B-1, I-B 2, (pour des opérations dont le nombre est inférieur a 20 logements)

Mme Michele Pech,

Secrétaire d'administration et de contréle du développement durable, classe
supérieure

[-B-1

Mme Ana Payan

Secretaire d'administration et de contrdle du développement durable, classe
exceptionnelle

[11-B-1

M.Laurent Valdinoci

Secrétaire d'administration et de contréle du développement durable, classe
exceptionnelle

(1-B-1

Mme Caroline Abelanet
Attaché administratif
1-A-1-b, IV-J

3/5
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M. Gregory Rebeyrotte
Attaché administratif
[-A-1-b, [V-I-1,VI

M. Jean-Michel Gitard,
attaché administratif principal,
[-A-1-b, IV-I-1, VI.

Mme Brigitte Lagarde

Secrétaire d'administration et de contrble du développement durable, classe
normale

IV-1-1.

M.Jean-Luc Gibergues
Délégue des permis de conduire et de la sécurité routiére
I-A-1-b , 1I-B

Mme Barris Guyléne, Secrétaire d'administration et de contréle du développement
durable, classe exceptionnelle, Mme Carbonne Maryse, attachée administratif, Mme
Sauzier Odile, Secrétaire d'administration et de contréle du développement durable,
classe exceptionnelle, M.Bruno Flamand, Secrétaire d'administration et de contrdle
du developpement durable, classe exceptionnelle, M. Thierry Levasseur , ingénieur
agriculture environnement, M.Philippe Neubauer, professeur de lycée professionnel
agricole de classe normale, Mme Héléne Pillard, ingénieur agriculture environnement,
M.Michel Casteran, attaché administratif, Mme Sophie Greliche, Secrétaire
d'administration et de contréle du développement durable, classe exceptionnelle, Mme
Frangoise Bouffil, Secrétaire d'administration et de contréle du développement
durable, classe supérieure, M.Jean-Michel Hermosilla, Technicien supérieur en Chef
du Développement Durable, M.Rémi Bourdon, ingénieur agriculture environnement,
M.Bruno Chevalier, ingénieur agriculture environnement, M.Philippe Orignac,
ingénieur des Travaux Publics de I'Etat, M.Daniel Bourgouin, ingénieur agricuiture
environnement, , M. Serge Truchot, Technicien supérieur en Chef du Développement
Durabie, M.Jean Gasquez , Technicien supérieur en Chef du Développement Durable,
M.Roland Bigorre, Technicien supérieur en Chef du Développement Durable,
M.Raymond Carbones, Technicien supérieur en Chef du Développement Durable,
M.Yves Henon, ingénieur agriculture environnement, Mme Nathalie Maler, Secrétaire
d'administration et de contrdle du développement durable, classe exceptionnelle |,
M.Jean-Pierre March, Technicien supérieur en Chef du Développement Durable,
M.Daniel Fabre, Technicien supérieur en Chef du Développement Durable

I-A-1-b

ARTICLE 4 : Délégation est donnée a I'effet de signer, dans le cadre de la délégation a la
Mer et au littoral du département des Pyrénées-Orientales, les décisions ci-dessous aux
fonctionnaires suivants :

M. Fredéric Berliat,
Inspecteur principal des affaires maritimes
[-A-1-b , XIII-A a XIII-M

4/5
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M.Guy Vinot,
Controleur divisionnaire des Travaux Publics de I'Etat
-A-1-b

ARTICLE 5 : La présente décision sera transmise a la Préfecture des Pyrénées-
Orientales pour publication au recueil des actes administratifs.

Le Directeur Départemahfal

des Territoires et de Ia/ e,

5/5
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g

Liberré « Egu[hé « Fratermité

REPUBLIQUE FRANCALSE

Direction départementale des Territoires et de la Mer
des Pyrénées-Orientales

RN P —

Décision

Le directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales

Vu le décret n° 53-953 du 30 septembre 1953 concernant l'organisation administrative et
financiére de 'établissement national des invalides de la marine,

Vu le décret n® 67-432 du 26 mai 1967 relatif aux effectifs & bord des navires de commerce, de
péche et de plaisance,

Vu la loi du ler avril 1942 relative aux titres de navigation et arrété du 24 avril 1942,
Vu le code du travail maritime (articles 120 et 121),
Vu la loi 89-874 du ler décembre 1989 relative aux biens culturels maritimes,

Vu le déeret n® 2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
interministérielles,

Vu larrété du premier ministre du 20 février 2013 portant nomination du Directeur
Départemental des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales, M. Francis CHARPENTIER

Vu larrété du du 12 février 2010 nommant Jacques CHAPON |, directeur départemental des
Territoires et de la Mer adjoint

Vu l'arrété du 29 septembre 2010 nommant Stéphane PERON, Directeur départemental des
territoires et de fa mer adjoint, Délégué a la mer et au littoral des Pyrénées-Orientales et de
I'Aude :

Siége et adresse postale - horaires d'ouverture : 8h00-12h00 / 13h30-17h00
Tél.133{0) 46838 17 34 - Fax . 33 (0) 4 6838 1129

2, rue Jean Richepin ~ BP 50909

66020 Perpignan cedex
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Décide :

Article 1

Délégation est donnée a M.Jacques CHAPON, Ingénieur en chef des Ponts des Eaux et des Foréts
et M. Stéphane PERON, Administrateur en Chef de 2° classe des Affaires Maritimes, Délégue a la
Mer et au Littoral des Pyrénées-Orientales et de I'Aude, a l'effet de signer, au nom du directeur
départemental des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales les décisions suivantes :

1.1 - Représentation locale et en justice de |'établissement national des invalides de la marine
(ENIM), ordonnancement délégué ou secondaire du budget de I'ENIM pour les prestations
versées localement

Décret n® 53-953 du 30 septembre 1953 concernant l'organisation administrative et financiére
de l'établissement national des invalides de la marine.

1.2 - Visa des décisions d'effectif
Décret n° 67-432 du 26 mai 1967 relatif aux effectifs a bord des navires de commerce, de péche
et de plaisance.

1.3 - Délivrance et retrait des titres de navigation maritime
Loi du ler avril 1942 relative aux titres de navigation et arvété du 24 avril 1942.

1.4 - Organisation des conciliations dans le cadre des litiges individuels du travail
Code du travail maritime (articles 120 et 121).

1.5 - Biens culturels maritimes
Loi 89-874 du ler décembre 1989 relative aux biens culturels maritimes.
Article 2

Les subdélégations prévues dans le cadre de cette décision pour le délégué & la mer et au littoral
des Pyrénées-Orientales pour l'application des dispositions des articies 1.1 & 1.5 sont applicables :

— & Frédéric BERLIAT, Inspecteur Principal des Affaires Maritimes

Article 3

Le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales est chargé de
l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture des
Pyrénées-Orientales.

Fait & Perpignan, le 25 MARS 2013

Francis CHARPENTER—
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Direction Départementale
Des Territoires et de la Mer
des Pyrénées QOrientales

Service Eau et Risgues
Unité Police de "eau et des milicux aquatiques

Dossier suivi par :

Gérard GIL

Nos Réf. :

Vos Réf. :

B 04.68.51.95.84
:04.68.51.95.29

&l gérard.gil
(@pyrenees-orientales.gouv. {v

VU le Code de I'Environmement ;

—r
Lilrertd » Egalité » Frateralté

REPUBLIQUE FRANGAISE

Préfet des Pyrénées-Orientales

Perpignan, le 8 mars 2013

ARRETE PREFECTORAL n°2013067-0014

portant autorisation au titre de ’article L.214-1 du
Code de I’Environnement concernant
’exploitation du puits P1 et du forage F2 bis
« chiteau d'eau» pour ['alimentation en eau
potable de la commune d'Estagel.

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur

VU I"arrété modifié du 11 septembre 2003 portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996 et fixant
les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis & autorisation en application des articles
L.214-1 4 L.214-3 du code de l'environnement et relevant de la rubrique 1.1.1.0 et 1.2.1.0 de la
nomenclature définie au tableau de Iarticle R. 214-1 du code de I’environnement

VU le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin Rhone-Méditerranée et Corse,

approuvé le 20 novembre 2009 ;

VU la délibération du Conseil de Communauté de Perpignan Méditerranée Communauté d’ Agglomération,

en date du 20 juin 2011 ;

VU la demande d’autorisation déposée au titre de ’article L. 214-1 du Code de I’'Environnement le 22 aolt
2011, et son complément du 17 janvier 2012, déclarée complete et régulidre le 16 février 2012, présentée par
Monsieur le Président de Perpignan Méditerranée Communauté d’ Agglomération, enregistrée sous le n® 66-

2011-00089 ;

VU la décision n°® E120001/164/34 du 5 juin 2012 du Tribunal Administratif de Montpellier désignant M.
Jean Marie GALAN en qualité de commissaire enquéteur et M. René RAMON en qualité de commissaire

enquéteur suppléant;
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VU ’arrété préfectoral n°2012-170-0005 du 18 juin 2012 prescrivant 1’ouverture de 1° enquéte préalable a [a
déclaration d’utilité publique des travaux de prélévement d’eau et d’instauration des périmétres de protection
et & Pautorisation au titre du Code de 1’Environnement « loi sur [’eau » pour I’exploitation du puits P1 et du
forage F2 bis « chiteau d’eau » pour I’alimentation en eau potable de la commune d'Estagel ;

VU I’enquéte publique réglementaire qui s’est déroulée du 11 juillet 2012 au 10 aolt 2012 inclus sur la
commune d’Estagel ;

VU les avis des services consultés ;

VU le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur déposés le 5 septembre 2012;
VU l’avis de la commune d’Estagel ;

VU l'arrété préfectoral complémentaire n® 2012346-0006 du 11 décembre 2012 ;

VU le rapport rédigé par le service de police de ’eau en date du 8 janvier 2013 ;

VU lavis favorable émis par le Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques en date du 12 février 2013 ;

VU le projet d’arrété adressé le 19 février 2013 a Monsieur le Président de Perpignan Méditerrance
Communauté d’ Agglomération , qui n’a formulé aucune observation ;

CONSIDERANT que les autorisations sont juridiquement indispensables a Monsieur le Président de
Perpignan Méditerranée Communauté d’Agglomération pour exploiter le puits Pl et le forage F2 bis
« chateau d’eau » pour |’alimentation en eau potable de la commune d'Estagel ;

CONSIDERANT que les travaux envisagés sont en mesure de garantir le bon fonctionnement du
prélévement sans incidence sur le milieu et les usagers ;

CONSIDERANT que la nature et ’implantation des installations pour lesquelles une autorisation est
sollicitée, nécessitent la mise en ceuvre d’un certain nombre de précautions permettant de garantir la
préservation des intéréts visés a |’article L.211-1 du Code de I’Environnement ;

CONSIDERANT que les engagements du pétitionnaire doivent étre complétés et précisés par des
prescriptions d’installation et d’exploitation indispensables a la protection des intéréts visés & |'article

L.211-1 du Code de ’Environnement ;

CONSIDERANT que les prélévements des captages destinés a l’alimentation en eau potable sont en
compatibilité avec les objectifs du SDAGE ;
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Sur proposition du Secrétaire général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;

Article 1 : Objet de

ARRETE

Titre I : OBJET DE L’AUTORISATION

I’autorisation

Monsieur le Président de Perpignan Méditerranée Communauté d’ Agglomération est autorisé en application
de I’article L.214-1 du Code de I’Environnement, sous réserve des prescriptions énoncées aux articles
suivants, & exploiter le puits P1 et le forage F2 bis « chiteau d’eau » pour I’alimentation en eau potable de
la commune d'Estagel .

Les rubriques définies au tableau de l'article R. 214-1 du Code de I’Environnement concernées par cette
opération sont les suivantes :

Rubriques

Parametres et seuils Régime

1.1.1.0.

«Sondage, forage, y compris les essais de pompages, création
de puits ou d’ouvrage sowterrain, non destiné a un usage
domestique, exécuté en vue de la recherche ou de la
surveillance d’equx souterraines ou en vue d'effectuer un
prélévement femporaire ou permanent dans les eaux
souterraines, v compris dans les nappes d’accompagnement

de cours d'eau.

Déclaration

1.1.2.0.

« Prélévements permanents ou temporaires issus d 'un forage,
puits ou ouvrage souterrgin dans un systeme aquifére, &
l"exclusion de nappes d accompagnement de cours d’eau, par

pompage, drainage, dérivation ou tout autre procédé », le Autorisation

volume total prélevé par le maitre d’ouvrage sur ["ensemble
des forages AEP étant supérieur 4 200 000 m/an, il est soumis
4 autorisation au titre du Code de I’Environnement.

Article 2 : Caractéristiques des principaux ouvrages

2-1 Situation et description des ouvrages

Les captages d’alimentation en eau potable de la ville d’Estagel sont situés 4 'ouest a ’Ouest du bourg en
bordure de la RD]7 qui va d’Estagel & Latour de France, sur la commune d” Estagel.

Coordonnées Puits P1 Forage F2 bis
Lambert I1I X =629 200 Y =3052480 | X =629 200 Y =3052210
Lambert II étendu X =639267 Y=1748908 | X=629275 Y =1752090
Altitude Z=78m Z=78m
Commune Fstagel Estagel
N° de parcelle 3907 Section Bl 3907 Section Bl
Profondeur 8.50 m 12m
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2-2 Volumes et débits d’exploitation autorisés :

Débit horaire

Volume journalier et annuel maximum a autoriser

maximum par jour

i maximum 2015 2015 4 2020 | 2020 a 2025 2025
Puits P1 60 m™" 990 m’/j 900 mm'/j 707 m*/j 660 m'/j
Forage F2 bis en alternance | 322 000m’/an | 282 875m’/an | 222 285 */an | 207 320 m’/an
Teurad ¢ e 16,5h 15h 11,8h I1h

Article 3 : Mesures correctives et compensatoires

Les mesures préventives, compensatoires ou correctives sont les suivantes :

Perpignan Méditerranée Communauté d’ Agglomération s’engage sur I'échéancier suivant pour
I’am¢élioration du rendement des réseaux :
- rendement de 55% en 01/01/2015,
- rendement de 70% en 01/01/2020,
- rendement de 75% en 01/01/2025,

Les volumes produits seront comptabilisés par un compteur de production et enregistrés par une

télésurveillance.

Une sonde piézométrique permettra de suivre en continu le niveau des forages avec enregistrement

par télésurveillance.,

Les prescriptions prévues par ’hydrogéologue agréé seront respectées.

PMCA prend 'engagement de mettre en ceuvre des mesures compensatoires pour les usiniers, irrigants et
autres usagers des eaux, pour tous les dommages qu’ils auraient pu rencontrer 4 condition de prouver qu’ils
ont €té causés par la dérivation des eaux.

Titre IT1 : PRESCRIPTIONS

Article 4 : Moyens d’analyses, de surveillance et de contrdle {y compris autocontroie)

L’ouvrage doit étre équipé d'un compteur volumétrique homologué (article R214-57 du Code de
I’Environnement) mesurant la totalité des débits pompés.

Le bénéficiaire de I’autorisation consigne sur un registre ou cahier, les éléments du suivi de I'exploitation des
ouvrages ou des installations de prélevement ci-aprés :
- les volumes prélevés hebdomadairement et annuellement et le relevé de I'index des compteurs
volumétriques (production et distribution) 4 la fin de chaque année civile ou de chaque campagne de
prélévement dans le cas de prélévement saisonnier ;

- les incidents survenus au mveau de 1’exploitation et, selon le cas, au niveau de la mesure des
volumes prélevés ou du suivi des grandeurs caractéristiques ;

- les entretiens, contréles et remplacements des moyens de mesure et d’évaluation.

Ce registre est tenu a la disposition des agents du contrdle ; les données qu’il contient doivent étre

conservées trois ans par le pétitionnaire.

Le bénéficiaire, le cas échéant par I'intermédiaire de son mandataire, communique au préfet dans les
deux mois suivant la fin de chaque année civile, un extrait ou une synthése du registre ou cahier visé

supra, indiquant :
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les volumes preduits (mesures annuelles et mensuelles) ;

Jes volumes annuels consommeés mesurés au compteur individuel (et normalement facturés) ;

- la mesure et 'identification des volumes dédiés aux arrosages publics, au stade, aux potences
agricoles, aux arrosages de voirie, aux ateliers municipaux ;

- les interventions principales pratiquées sur le réseau (fuites ponctuelles, grosses réparations,

remplacement de réseau, installations de contréle).

Le rendement du réseau.

Article 5 : Rendement du réseau

Perpignan Méditerranée Communauté d’ Agglomération s’engage sur I'échéancier suivant pour
I’amélioration du rendement des réseaux calculé par année civile

- rendement de 55% a partir du 01/01/2015,

- rendement de 70% a partir du 01/01/2020,

- rendement de 75% & partir du 01/01/2025.

Le permissionnaire devra engager toutes mesures de réparation ou réhabilitation de réseau ou toute mesure
de gestion de I’eau pour relever et maintenir le rendement des réseaux conformément a I’échéancier précisé
au paragraphe précédent.

Le bilan quinquennal de I’amélioration du rendement des réseaux de distribution devra étre communiqueé a et
validé par I’autorité administrative.

Article 6 : Documents a transmettre a2 'administration

Chagque année, au cours du premier trimestre, le permissionnaire transmettra au Service de la Police de I'Eau
(SPE) de la Direction Départementale des Territoires et de la Mer (DDTM), le compte rendu annuel
d’exploitation en précisant le rendement de ’année précédente, les volumes consommeés et distribucs, les
incidents survenus et en décrivant les interventions réalisées sur les ouvrages.

Au-dela de I'année 2020, le permissionnaire doit continuer & disposer de ces informations et ne les présentera
qu’a la demande du Service de Police de I’Eau. Ces informations doivent étre conservées 3 ans au minimum.

Article 7 : Prescriptions générales relatives aux prélévements

Le pétitionnaire doit respecter les prescriptions générales définies dans 1’arrété modifié du 11 septembre
2003 portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996 et fixant les prescriptions générales
applicables aux prélévements soumis & autorisation en application des articles L. 214-1 & L, 214-3 du Code
de I'Environnement et relevant de la rubrique 1.2.1.0 de la nomenclature définie au tableau de I’article
R. 214-1 du Code de I’Environnement et joint a la présente autorisation.

Titre 111 — DISPOSITIONS GENERALES

Article 10 : Durée de 1’autorisation

La présente autorisation est délivrée pour une durée illimitée.

Article 11 : Conformite au dossier et modifications
Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets de la présente autorisation, sont situées, installées et

exploitées conformément aux plans et contenu du dossier de demande d’autorisation sans préjudice des
dispositions de la présente autorisation.
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Toute modification apportée aux ouvrages, instatlations, a leur mode d’utilisation, 4 la réalisation des travaux
ou 4 I’aménagement en résultant, a I’exercice des activités ou a leur voisinage et entrainant un changement
notable des éléments du dossier de demande d’autorisation doit étre portée, avant sa réalisation 4 la
connaissance du Préfet, conformément aux dispositions de Iarticle R. 214-18 du Code de I’Environnement.

Artiele 12: Caractére de "autorisation

[’autorisation est accordée A titre personnel, précaire et révocable sans indemnit¢ de I’Etat exergant ses
pouvoirs de police.

Faute par le permissionnaire de se conformer aux dispositions prescrites, 1’administration pourra prononcer
la déchéance de la présente autorisation et, prendre les mesures nécessaires pour faire disparaitre aux frais du
permissionnaire tout dommage provenant de son fait, ou pour prévenir ces dommages dans ’intérét de
I’environnement de la sécurité et de la santé publique, sans préjudice de 1’application des dispositions
pénales relatives aux contraventions au code de I"environnement.

Il en sera de méme dans le cas ou, aprés s’étre conformé aux dispositions prescrites, le permissionnaire
changerait ensuite |’état des lieux fixé par la présente autorisation, sans y étre préalablement autorisé, ou s’il
ne maintenait pas constamment les installations en état normal de bon fonctionnement.

Article 13 : Déclaration des incidents ou accidents

Le permissionnaire est tenu de déclarer, dés qu’il en a connaissance, au préfet les accidents ou incidents
intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant [’objet de la présente autorisation qui sont
de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l’article L. 211-1 du Code de I’Environnement.

11 fournira sous 48 heures un rapport écrit sur les origines du sinistre, ses conséquences et les mesures prises
pour y remgédier.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, le maitre d’ouvrage devra prendre ou faire prendre
toutes dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de l'incident ou accident, pour évaluer ses
conséquences et y remédier ; par exemple, en cas de déversement accidentel de substances polluantes, le

prélévement rapide, ["analyse et 1’évacuation en centre agréé des matieres et des sols contaminés par leur
infiltration.

Le permissionnaire demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la conséquence de
*activité ou de l'exécution des travaux et de I'aménagement.

Article 14 : Remise en état des lieux

Si le pétitionnaire souhaite mettre fin & la présente autorisation, le préfet pourra exiger un projet de remise en
¢tat des lieux total ou partiel accompagné des éléments de nature a justifier celui-ci.

Article 15 : Aceés aux installations

Les agents chargés de la police de ['eau et des milieux aquatiques auront libre accés aux installations,
ouvrages, travaux ou activités autorisés par la présente autorisation, dans les conditions fixées par le Code de
I’Environnement. Ils pourront demander communication de toute piéce utile au contréle de la bonne
exécution du présent arrété,

Article 16 : Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

Article 17: Autres réglementations

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le permissionnaire de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations.
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Article 18 : Publication et information des tiers

Un avis au public faisant connaitre les termes de la présente autorisation sera publié & la diligence des
services de la Préfecture des Pyrénées-Orientales (Direction Départementale des Territoires et de la Mer), et
aux frais du demandeur, en caractéres apparents, dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans le
département des Pyrénées-Orientales.

Un extrait de la présente autorisation énumérant notammment les motifs qui ont fond¢ la décision ainsi que les
principales prescriptions auxquelles cette autorisation est soumise sera affich¢ pendant une durée minimale
d’un mois dans la mairie de la commune d’Estagel.

Un exemplaire du dossier de demande d’autorisation sera mis 2 la disposition du public pour information a la
Préfecture des Pyrénées-Orientales (Direction Départementale des Territoires et de la Mer), ainsi qu’a
mairie de la commune d’Estagel pendant un délai de deux mois.

La présente autorisation sera a disposition du public sur le site Internet des Services de I’Etat dans les
Pyrénées-Orientales pendant une durée d’au moins [ an.

Article 19 : Voies et délais de recours

La présente autorisation est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent
dans un délai de deux mois par le pétitionnaire 4 compter de la date a laquelle la décision a été notifiée et
dans un délai d’un an par les tiers a4 compter de la publication ou de l’affichage de ces décisions. Toutefois,
si la mise en service de I'installation n’est pas intervenue six mois apres la publication ou I’atfichage de ces
décisions, le délai de recours continue 4 courir jusqu’a I’expiration d’une période de six mois apres cette
mise en service dans les conditions de I’article L. 514-6 du Code de [’Environnement.

Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence gard¢ par
I’administration pendant plus deux mois sur la demande de recours gracieux emporte décision implicite de
rejet de cette demande conformément & ’article R. 421-2 du code de justice administrative.

Article 20 : Exécution

Le Secrétaire général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales, le Maire de Ja commune d’Estagel, le Chef du
Service Départemental de I'Office National de I'Eau et des Milieux Aquatiques et le Directeur
Départemental des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I"exéeution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture
des Pyrénées-Orientales, et dont une copie sera tenue a la disposition du public a la mairie d’Estagel.

LE PREFET,

Pour Ie Préfet. et par délégation,
le Secrétaive Général,

Pierre REGNAULT de la MOTHE
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Direction Départementale
des Territoires et de la Mer

Service Economie Agricole

Unité Installations et
Structures Agriculture
Durable

Dassier suivi par :
Ludovic SERVANT

o 04.68.51.95.79
= :04.68.51.95.16
& : ludovic.servant
(@pyrenees-orientales. gouv. It

E.
—

Liberté « Egalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Perpignan, le 7 i H?\?S 21’]13

ARRETE PREFECTORAL n®

FIXANT LES DECISIONS RELATIVES AUX
PLANTATIONS DE VIGNES EN VUE DE
PRODUIRE DES VINS A INDICATION
GEOGRAPHIQUE ( VINS DE PAYS ) POUR LA
CAMPAGNE 2012-2013.

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Henneur

Vu le réglement (CE) n® 1234/2007 du Conseil du 22 octobre 2007 modifié portant organisation
commune des marchés dans le secteur agricole et dispositions spécifiques en ce qui concerne
certains produits de ce secteur (« réglement OCM unique ») ;

Vu le réglement (CE) n® 555/2008 de la Commission du 27 juin 2008 modifié fixant les modalités
d'application du réglement (CE) n® 1234/2007 en ce qui concerne les programmes d’aide, les
échanges avec les pays tiers, le potentiel de production et les contréles dans le secteur vitivinicole ;

Vu le Code Rural et notamment ses articles R 621-1, R 621-2, R.665-2 et suivants ;

Vu le Décret n® 97-34 du 15 janvier 1997 relatif & la déconcentration des décisions administratives

individuelles ;

Vu le Déeret n® 2000-848 du 1% septembre 2000 modifié fixant les conditions de production des

vins de pays ;

Vu arrété du 31 mars 2003 relatif aux conditions d’utilisation des autorisations de plantation de

vigne,
Adrasse Postale : 2 rue Jean Richepin - BP 50909 - 66020 PERPIGNAN CEDEX
Tétephorne : PStandard +33 (0)4.68.38.12.34 Renseignements : =INTERNET : www.pyranees-orfantaies.gouv.fr
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Vu l'arrété du 16 acit 2012 relatif aux critéres d’attribution d’autorisations de plantation de vignes
par utilisation de droits de plantations externes a I’exploitation en vue de produire des vins dans des
zones géographiques a indication géographique protégée (vins de pays) pour la campagne 2012-
2013 ;

Vu l'arrété du 28 février 2013 relatif aux contingents d’autorisations de plantation en vue
de produire des vins a indication géographique protégée (vins de pays) pour la campagne
2012-2013;

Vu l'arrété prefectoral N° 2010004-29 modifié par l'arréte N° 2010085-13 du 26 Mars 2010 et par
l'arrété N° 2010111-05 du 21 Awvril 2010, donnant délégation de signature a M. Georges ROCH,
Directeur Départemental des Territoires et de la Mer ;

Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires et de la Mer ;

ARRETE

Article ler-

Les bénéficiaires figurant en annexe 1 sont autorisés a réaliser le programme de plantation retenu,
sous réserve de "acquisition des droits de replantation correspondants et de la validation de celle-ci
par I'établissement national des produits de I"agriculture et de la péche (FranceAgriMer), selon les
conditions fixées par I'arrété du 31 mars 2003 susvisé représentant une superficie de 17 ha 82a
64ca.

Article 2

L’annexe citée dans le présent arrété est consultable auprés de la Direction départementale des
Territoires et de la Mer et du service territorial de FranceAgriMer.

Article 3

Le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer et le service territorial de FranceAgriMer
sont chargeés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs du département.

_Perpignan, le

212
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Liberié « Egalité » Fraternits

REPURLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Bépartenientale
des Territaires el.de fa Mer

Service envirofinement fordt Perpignan, l¢ 2? MRRS ?8'3
steunté routitre
Unite biodiversité développement
durable ¢t nalure Arvéid préfec[oral e
e de dérogation aux interdictions dc¢ destruction de
Dossier swivi par &i d'espd de flore Lbpé
Nathatie CAMPAGNE LANDRI Specinens despeces ae OI'.L sauvage proflegles
pour le projet de créalion d'un ensemble
o t}:.gg.il.gs.m comniercial Mas Guerido V sur la Commune de
¢ 0108 519593 . :
y C 5).
& * nathalie campagnc Cabestany (Pyrénédes Orientales)
7 pyrenees-orienlules gouv It R . .. "
LE PREFET DES PYRLENEES-ORIENTALLS

Chevalier de la Légion d'Honncur

VU lec code de lenvironmement et notamment ses articles L.411-1 et L411-2, et RA4LI-1 A
R.41E-14;

VU l'arrété interministériel du 19 février 2007 fixant les conditions de demande el d'instruction des
dérogations définies au 4° de Iarticle L.411-2 du code de I'environnement poriant sur des espéces de faunc et
de flore sauvages protégées, modifié par l'arrété du 28 mai 2009 ;

VU l'arrété du 29 octobre 1997 fixant les listes esplees végétales protégées sur I'ensemble du territoire du
Languedoc-Roussillon et les modalités de leur protection ;

VU la demande de dérogation, présentée par TER Cabestany pour le projet de centre commercial Guerido V
a Cabestany ( 66), élaborée en collaboration avec le bureau d'études naturaliste NATURALIA ;

VU Pavis favorable du Directeur Régional de F'Environnement, de I'Aménagement et du Logement du
Languedoc-Roussillon en date du 30 octobre 2012 ; -

VU I’avis favorable sous conditions du Conseil National de la Protection de la Nature en date 10 janvier
2013 ;

Considérant que Ia demande de dérogation concerne une espéce végétale protégée en Languedoc Roussillon ;

Considérant que le projet de création de cet ensemble commercial répond 4 un des motifs d"éligibilité du
projet & une dérogation A la protection des espéces ( article L 411-2, 4°) ;

Considérant qu’il n’existe pas d’autre solution satisfaisante pour la réalisation de ce projet ;

Considérant que le demandeur s’engage 4 mettre en ceuvre I’ensemble des mesures pour éviter, réduire et
compenser ses impacts sur les espéces protégées, telles qu’elles sont déerites dans le dossier de demande de

dérogation et intégrées dans le présent arrété ;

Considérant que dans ces conditions, la dérogation ne nuit pas au maintien, dans un ¢tat de conservation
favorable, de la population de cette espéce végélale protégée ;

SUR proposition de Monsicur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;

Adresse Postale : 2 e Jean Richepln « BP 50909 - 66030 PERPGWAN CEQEX

Tépphone:  &Staridard +32(0)4.8830.12.34 Henselanements ; SINTERNET | www gyreaces-orontafes. gouy.fr
SCOURRIEL : ddtmiTpyrences-orknlales.gouv. f
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ARRETE :

ARTICLE Ier : Identité du demandeur de la dérogation : SCI TER CABESTANY, rue Nicolas l.eblanc - ZI
la Barbiére - 47 300 Villeneuve sur Lot

Nature de la dérogation :

Est accordée, aux condilions détaillées ci-apres, une dérogation aux interdictions porlant sur Pespéce
végétale protégée Euphorbia Terracina (Euphorbe de Terracine). Cette dérogation porte sur :

A Lna récolte de graines sur l'ensemble des pieds d'Euphorbia terracina présents sur Pemprise des
travaux avant leur destruction.

A La destruction de !a totalité de la station d’Euphorbia terracina présente sur le site impacté par le
projet de cet ensemble commercial (environ 0,5 ha) soit environ 220 pieds.

Période de validité ;

A compter de la date de signature du présent arrété de dérogation ct pendant toute la durée des travaux
de réalisation dc cct ensemble commercial.

Lieux concernés pai cetie dérogation :

La localisation de ce projet figure dans le dossicr de dérogation cn pages 9 ¢t 10 ct est reprise cn
annexe 1 du présent arrété préfectoral

Conditions :

Cette dérogation est accordée moyennant la mise en place effective des mesures de réduction, de
compensation et de suivi précisées dans les articles 2 -3 et 4 du présent arrété préfectoral. SCI TER
CABESTANY est tenu de mettre acuvre ct de finaneer I’cnsemble de ces mesures.

ARTICLE 2 : MESURES DE REDUCTION

Afin de réduire au maximum les impacts des travaux sur la faune et plus largement sur le milicu
nature!, TER CABESTANY dcvra veiller & |a bonne mise en atuvre et au respect des mesures de réduction

suivantes :

° Mesure RI: Assistance 3 maftrise ¢’ouvrage biodiversité el suivi environnemental du chantier
avec mise en place d’une organisation de chantier {circulation des engins, choix des emplacements de base
de vic ...), sensibilisation des personncls de chantier avant le démarrage des travaux et gestion des déchets et
des risques de pollution. Le suivi de ces mesures scra réalis¢ par un écologue externe. La DREAL
Languedoc-Roussillon devra étre avertie du démarrage des travaux au minimum 15 jours avant le début du

chantier.
° Mesure R2: Limitation de expansion et traitement des espéces invasives

— Pendant les travaux, les zones de stockage de matériaux se situeront en dehors des secteurs 4 renaturer afin
de ne pas perturber la composition des sols. Elles ne devront pas &tre réalisées sur des terrains limitrophes
présentant des enjeux faunistiques el floristiques.

- Les espéces invasives, telles que la eanne de Provenee, présentes sur la zone du projet devront étre
extraites et traitées soit par brillage intégral soit par élimination dans des centres de traitement agréés.

— Les engins de chanticr devront tre nettoyés régulidrement, surtout aprés exposition & des espéces
invasives pour éviter lenr propagation sur d’autres sccteurs.

— Apres la phase d’aménagement, la surveillance des secteurs limitrophes non construits devra étre
effectuée, afin de déceler ct traiter un Cventubt-@EVEIRIFPENIENM -d&/PIaAIEs envahissantes. Page 79



- Dans le cadre des aménagements paysagers, ne devront &lre utilisées que des espéces végétales
locales.

o Mesure R3 : Campagne de sauvegarde de 'Euphorbia Terracina

Cetle mesure se déroulera 4 maturité des graines, avant le démarrage des (ravaux. La récolte des
graines sur Fensemble des pieds d'Euphorbia (erracina présents sera réalisée a la main par fec Conservatoire
Botanique Nalional Méditerranéen (CBNMed). Conformément 3 la proposition du CBNMed ces graines
seront nises en culture (via un itinéraire technique financé dans le cadre de compensations lides a la
réalisation de la ZAC de CANET en Roussillon). Des plants porte-graines d'Euphorbia terracina seront ainsi
produits dans une pépiniére dont les compélences seront reconnues par le CBNmed. Les graines ainsi
obtenues seront ensuite employées dans le cadre du renforcement de populations d'Euphorbia Terracina.

ARTICLE 3 : MESURES DE COMPENSATION

TER CABESTANY s'engage & mel(re en ceuvre, via des siruclures naturalistes contpétentes

A La restayration de ’habitat d’une population d’Euphorbia terracina par arrachage manuel des espices
exotiques envahissantcs pendant une période de 20 ans sur une surfaee de 1,5 ha localisée dans le site Natura
2000 « Coniplexe lagunaire de Salses l.cucate » en complément des actions menées par le Syndicat Rivage
sur d’autres secteurs de cc site. Le choix des parcelles retenues, le rythme et les modalités des opérations de
restauration de ces habitats naturels devront étre réajustés en fonction des résultats obtenus et seront validés
par la DREAL ¢t lc CBNMed afin que cette restauration soit effective avec une pérennité sur 20 ans.

A Le renforcement de ta population d’Enpherbia terracina sur cette méme zone {ou des secleurs proches)
partir des graines produiles en pépiniére dans le cadre de Iitinéraire technique ¢laboré par le CBNMed.

Le licu précis de ces transferts ainsi que les modalités d¢ renforcement de populations d'Euphorbia
terracina seront précisés cn concertation avec la structure animatrice du DOCOB du site « Complexe
lagonaire de Salses Leucate » par [ CBNmed ct la DREAL
Languedoc-Rounssillon .

Ces miesures compensatoires devront démarrer dés la | ére annde du projel.

ARTICLE 4. :MESURES DE SUIVIS

A T.cs parcelles retenues pour fa mise en place des mesures compensatoires feront I'objet d'un état
initial précis portant sur les habitats naturels, les espéces végélales patrimoniales préscntes et plus
patticutidrement les populations d'Enphorbia terracina. Unc attention parliculiére sera portée a leur ¢lat de
conservation, Cel inventaire naturaliste sera réalisé, avant la premiére intervention, par une structure
naturaliste compétente . Il donnera licv 4 un compte rendu détaillé, transmis & la DREAL Languedoc-
Roussillon, & Ia DDTM 66 et au CBNMed.

A Un suivi écologique des habitats naturels restaurés ¢t du renforcement des stations d'euphorbia
terracina {par les graines oblenues en pépiniére) sera réalisé par une structure naturaliste compélente, pendant
une période de 20 ans conformément & la demande du CNPN. {1 sera effectué aux années N+1, N+2, N+3,
N+5, N+7, N+ 10, N+15, N+ 20 et sera financé par lc maftre d'ouvrage ou toute personne qui viendrait s’y
substituer. L.c nouveau bénéficiaire doit en faire notification & la DREAL ct & la DDTM qui disposent d’un
délai de deux nwis pour en prendre acte.

Ces suivis scront communiqués régulierement a la DREAL Langucdoc-Roussillon, a la DDTM des
Pyrénées- Crientales, au CBN méditerranéen ct a 'expert délégué flore du CNPN,

A Un comité dec pilotage veillera 4 1a bonne mise en place dc ccs mesures compensatoires et
réajustera ces derniéres afin que les actions cngagées gardent toute leur pertinence. Ce comité de suivi se
réunira une fois par an dans les 5 premiéres années puis tous les 3 4 5 ans ensuite.
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Il sera composé de :

La DREAL Languedoc-Roussillon

La Dircction Départementale des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales
Un représentant de TER CABESTANY
La structure animatrice du DOCOB du site Natura 2000 « Complexe lagunaire de Salses Leucate »
L.e Conservaloire Botanique National Méditerranéen

L'Office National de la Chassc ct dec la Faune Sauvage, scrvice déparfemental des
Pyréndes-Crientales

— Le Chef du service départemental des Pyréndes-Orientales de I'Office National de ['Eau et des

Milieux Aquatigues
Toute autlre personne ou organisme concerné sur proposition de TER CABESTANY

|

i

I

ARTICLE 5 : La présente dérogation ne dispense pas le demandeur de solliciter les autres accords ou
autorisations néccssaires pour ce projet.

ARTICLE 6 : Le présent arrété sera notifié au demandeur el publié au recucil des actcs administratifs de la
préfecture des Pyrénées-Orientales Tout recours & Pencontre du présent arrété pourra &tre porté devant le
Tribunal Administratif de Montpellier dans un délai de deux mois suivant sa nolification ou sa publication.
Dans ce méme délai, un recours gracieux peut-étre présenté a l'auteur de {a décision. Dans ce cas, le recours
contentieux pourra alors étre introduit dans les deux mois suivant la éponse, (le silence pardé pendant deux
mois suivant I¢ recours gracieux emnportant le rejet de la demandce).

ARTICLE 7 : Le Secrélaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales, le Directeur Régional de
I'Environnement de ['Aménagement et du Logement du Languedoc-Roussillon, le Directeur Départemental
des Termitoires et de la Mer des Pyréndes-Oricntales, Jo Chef du service déparfentental des Pyréndes-
Oricntales de 'Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage, le Chef du scrvice départemental des
Pyrénées-Crientales de Office National de I'Eau ct des Milieux Aquatiques sont chargés, chacun en ce qui

les conceme, de 'exécution du présent arrété

Pourle Préfet, par déléaation,
le Secrétaire Géndeal,
Ay

Pieme REGNAULT de 1a MOTHE

Arréré N°2013086-0001 - 27/032013
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PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départementale
des Territoires et de ia Mer

Service : Environnement, Perpignan, le WA s
Foréi et Sécurité Rouliére ’ i 7 AR on i

Unité : Biodiversite,
Développement Durable ¢l ARRETE PREFECTORAL n”

Nature

Dossier snivi par:
Ingrid CATHARY

portant autorisation de baitues administratives et de
tirs individuels de jour comme de nuit avec sources
[umineuses incluses sur sangliers sur la commune de
Elne

% 1 04.68.51.95.18
& : 04.68.51.95.95
: ingrid.cathary
@pyrenees-orientales.gouy. fr

Vu

Vu

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur

le code de l'envirennement et notamment son article L.427-1 et 6,

le décret n°2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
interministérielles,

l'arrété préfectoral n°2010004-34 portant organisation de la direction départementale des
territoires et de la mer,

l'arrété préfectoral n°2011325-0021 portant délégation de signature a Monsieur Georges
ROCH, directeur départemental des territoires et de la mer,

larrété préfectoral n°2009364-13 du 30 décembre 2009 portant nomination des lieutenants de
louveterie dans le département des Pyrénées-Orientales pour la période de commissionnement du Ter
janvier 2010 au 31 décembre 2014,

la décision de délégation de signature pour l'application de larrété préfectoral n°2011325-
0021 portant délégation de signature 4 Monsieur Frédéric ORTIZ, chargé du serviee
environnement, forét et sécurité routiére,

la demande de battues administratives et de tirs individuels de jour comme de nuit avec sources
lumineuses incluses sur sangliers présentée le 28 février 2013 par Monsieur Cyril FLORENTIN,
lieutenant de louveterie du secteur 14, afin de réduire le risque de dégits aux cultures de
Monsieur Michel DEBALANDA-BERTRAND sur la commune de Elre,

l'avis favorable de Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer,

Considérant la nécessité de réduire le risque de dégits aux cultures de Monsieur Michel DEBALANDA-
BERTRAND sur la commune de Elne,

Adresse Postale : 2 rue Jean Richepin - BP 50909 - 66020 PERPIGNAN CEDEX

Téldphane : =5tandard +33 (0}4.66.38.12.34 Rensslgnaments : =INTERNET : www.pyrenees-orientales.gouv.fr
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Considérant qu'il convient de réguler les populations de sangliers sur la commune de Elne afin de maintenir
un équilibre agro-sylvo-cynégétique,

Sur proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture,

ARRETE

-

Article ler : Monsieur Cyril FLORENTIN, lieutenant de louveterie du secteur 14, est autorisé & réaliser des
opérations de régulation des populations de sarigliers par battues administratives et tirs individuels de jour
comme de nuit avec sources lumineuses sur la commune de Elne, notamment a4 moins de 150 m des
habitations et dans la réserve de chasse et de faune sauvage de 'A.C.C.A concernée.

Afin de mener 4 bien sa mission, Monsieur Cyril FLORENTIN peut s'attacher les compétences des chasseurs
locaux de son choix ainsi que des lieutenants de louveterie des secteurs voisins.

Période des opérations : de la date de signature de ['arrété au 31 mai 2013 inclus.

Article 2 : Monsieur Cyril FLORENTIN doit informer de son action, an-moins 48 heures avant la date de
chaque opération, Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer, Monsieur le commandant
du groupement de gendarmerie, Monsieur le chef du service départemental de I'office national de la chasse et
de la faune sauvage (O.N.C.F.S.), Monsieur le maire de¢ la commune de Elne, Monsicur le président de la
fédération départementale des chasseurs ainsi que Monsieur le président de I'association communale de
chasse agréée (A.C.C.A.) de Elne.

Article 3 : La venaison est laissée a la disposition du licutenant de louveterie. Dés la fin des opérations, le
lieutenant de louveterie adresse & Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer un
compte-rendu précis des opérations.

Article 4 : Les personnes énumérées ci-dessous sont chargées, chacune en ce qui la concerne, de l'exécution
du présent arrété :

Monsieur le secrétaire général de la préfecture,

Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer,
Monsieur le commandant du groupement de gendarmerie,

Monsieur le chef du service départemental de 'O.N.C.F.S,,
Monsieur le maire de Elne,

Monsicur le président de la fédération départementale des chasseurs,
Monsieur le président de I'A.C.C.A. de Elne.

Le Chef du Service Environnement,
Forét et sécurité Routiére,

(-

Frédéric ORTIZ

272
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Service : Environnement, Forét Perpignan, le 7 MR +

el Sécurité Routicre "PIE &1 hAL

Unité : Biodiversité,

Développement Durable et ARRETE PREFECTORAL n°

Nature portant autorisation de tirs individuels et de battues
administratives sur lapins de garenne sur la

Dossier suivi par : commune de Saint-Feliu-d'Avall

Ingrid CATHARY

& 04.68.51.95.18

& :04.68.51.9595

: ingrid.cathary@pyrenees-
oricalales.gouv. fr

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur,

Vu le code de l'environnement et notamment son article L.427-1 et 6,

Vu le décret n°2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
interministérielies,

Vu l'arrété préfectoral n°2010004-34 portant organisation de la direction départementale des
territoires et de la mer,

Vu larrété préfectoral n°2011325-0021 portant délégation de signature 4 Monsieur Georges
ROCH, directeur départemental des territoires et de la mer,

Vu I'arrété préfectoral n°2009364-13 du 30 décembre 2009 portant nomination des licutenants de
louveterie dans le département des Pyrénées-Orientales pour la période de commissionnement du
ler janvier 2010 au 31 décembre 2014,

Vu la décision de délégation de signature pour l'application de l'arrété préfectoral n°20]1325-
0021 portant délégation de signature 4 Monsieur Frédéric ORTIZ, chargé du service
environnement, forét et sécurité routiére,

Vu la demande de tirs individuels et de battues administratives sur lapins de garenne présentée le 19
mars 2013 par Monsieur Frédéric BOURNIOLE, lieutenant de louveterie du secteur 20, suite aux
dégits constatés sur les arbres fruitiers sur la commune de Saint-Feliu-d'Avall, et plus
particuliérement sur les propriétés de Monsieur Daniel ERRE,

Vu l'avis faverable de Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer,

Considérant les dégats sur les arbres fruitiers sur la commune de Saint-Feliu-d'Avall, et plus particuliérement
sur les propriétés de Monsieur Daniel ERRE,

Adresse Postale : Hélel de ja Préfeciure - 24 quai Sadi-Cernol - 66951 PERPIGNAN CEDEX
Téléphone : =Standard 04.68.57.66.66 Renseignemsnts : =INTERNET : www. pyreneas-ornenialos.prel.gouv.fr
. - = COURRIEL : contact@pyrenees-orlentales.pref.gouv.ir
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Considérant qu’il convient de réguler les populations de lapins de garenne sur la commune de Saint-Feliu-
d’Avall afin de maintenir un équilibre agro-sylvo-cynégétique,

Sur proposition de Monsieur le secrétaire général de la Préfecture,

ARRETE

Article ler : Monsieur Frédéric BOURNIOLE, lieutenant de louveterie du secteur 20, est autorisé a réaliser
des opérations de régulation des populations de lapins de garenne par tirs individuels et battues
administratives sur la commune de Saint-Feliu-d'Avall, et plus particuliérement sur les propriétés de
Monsieur Daniel ERRE, et notamment 4 moins de 150 m des habitations.

Afin de mener & bien sa mission, Monsieur Frédéric BOURNIOLE peut s'attacher les compétences des
chasseurs locaux de son choix ainsi que des lieutenants de louveterie des secteurs voisins.

Période des opérations : de la date de signature de I'arrété au 30 avril 2013 inclus

Article 2 : Monsieur Frédéric BOURNIOLE doit informer de son action, au-moins 48 heures avant la date
de chaque opération, Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer, Monsieur le
commandant du groupement de gendarmerie, Monsieur le chef du service départemental de l'office national
de la chasse et de la faune sauvage (O.N.C.F.S.), Monsieur [e maire de la commune de Saint-Feliu-d'Avall,
Monsietr le président de la fédération départementale des chasseurs ainsi que Monsieur le président de
I'association communale de chasse agréée (A.C.C.A.) de Saint-Feliu-d'Avall.

Article 3: La menue viande est laissée a la disposition du licutenant de louveterie. Dés la fin des
opérations, le lieutenant de louveterie adresse 3 Monsieur le Directeur Départemental des Territoires
et de la Mer un compte-rendu précis des opérations.

Article 4 : Les personnes énumérées ci-dessous sont chargées, chacune en ce qui la concerne, de l'exécution
du présent arrété :

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture,

Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,
Monsieur le Commandant du groupement de gendarmerie,

Monsieur le Chef du service départemental de 'O.N.C.F.S,

Monsieur le Maire de Saint-Feliu-d'Avall,

Monsieur le Président de la Fédération Départementale des Chasseurs,
Monsieur le Président de I'A.C.C.A de Saint-Feliu-d'Avall.

Le Chef du Service Environnement,
Forét et sécurité Routiére,

()

Frédéric ORTIZ
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Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départemcntale
des Territoires et de la Mer

Service : Envirennement, Perpignan le 2 ; hf”&R ~n
Forét el Sécurité Routiére ? Aane 713

Unité : Biodiversiié,

Développement Durable et ARRETE PREFECTORAL n°

Nature

Dossicr suivi par :

portant autorisation de prélevements de lapins de
garenne sur la  commune Villemolaque et
d'introductions sur la commune de Llauro

Ingrid CATHARY

&Y :04.68.51.95.18
& 1 04.68.51.9595
. ingrid.cathary

(@pyrenees-orientales.gouv. fr

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur,

le code de 'environnement et hotamment son article L.424-11,

le décret n°2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
interministérielles,

I'arrété inter-ministériel du 7 juillet 2006 portant sur l'introduction dans le miilieu naturel de
grand gibier ou de lapins et sur le prélévement dans le milieu naturel d'animaux vivants d'espéces
dont la chasse est autorisée, modifié par 'arrété du 17 mars 2008,

l'arrété ministériel du ler aolit 1986 relatif aux procédés de chasse, de destruction des  animaux
nuisibles et reprise de gibier vivant dans un but de repeuplement, modifié par  l'arrété du 19 janvier
2010,

larrété préfectoral n°2010004-34 portant organisation de la direction départementale des
territoires et de la mer,

I'arrété préfectoral n°2010004-29 portant délégation de signature & Monsieur Georges ROCH,
directeur départemental des territoires et de la mer,

la décision de délégation de signature pour ['application de [I'arrété préfectoral n°2010004-29
portant délégation de signature & Monsieur Frédéric ORTIZ, chargé du service environnement, forét
et sécurité routiére,

la demande d'autorisation de prélévements de lapins de garenne & l'aide de furets, de bourses, de
cages et de chiens présentée en date du 15 février 2013 par Monsieur Eric ROUAUD, Président de
I'A.C.C.A de Villemolaque, sur demande des agriculteurs afin de limiter les populations de cette
espéce 1a ot le risque de déghts aux cultures est élevé aux lieux-dits Candell, Els Correguils, La
Vinya Noba, Mas Sabola, Les Fontetes, Les Peroleres, Senat d'en Guixet, aux abords des autoroutes
du Sud de la France et dans la réserve de chasse et de faune sauvage de I'A.C.C.A de la commune de
Villemolaque,

Adresss Pastale : Holel de la Préfecture - 24 quai Sadi-Carnb! - 66657 PERPIGNAN CEDEX

Téléphane : <Standard  04.66.51.66.66 Ranselgnements : <INTERMET : www.pyrenaes-orfantales.pref.gouv.fr

Page 86

JRRIEL : fact fi I ref. i
Arrérd N2013086-0004 - 270372013 0" contact@pyroneas orloniales.profgouv.ir



Vu la demande d'autorisation d'introductions de lapins de garenne présentée en date du 20 février 2013
par Monsjeur Olivier GOMEZ, Vice-Président de I'A.C.C.A de Llauro, afin de renforcer les
populations de cette espéce au lieu-dit Sou Carrats Beills sur la commune de Llauro,

Vu I'avis favorable de Monsieur le président de la fédération départementale des chasseurs,
Vu l'avis favorable de Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer,

Considérant que ces opérations de prélévements de lapins de garenne poursuivent un but de régulation de
l'espéce afin de réduire le risque de dégats aux cultures aux lieux-dits Candell, Eis Correguils, La Vinya
Noba, Mas Sabola, Les Fontetes, Les Peroleres, Senat d'en Guixet, aux abords des autoroutes du Sud de la
France et dans la réserve de chasse et de faune sauvage de I'A.C.C.A de la commune de Villemolaque,

Considérant que ces opérations d'introductions de lapins de garenne poursuivent un but de renforcement des
populations de I'espéce tout en respectant l'équilibre agro-sylvo-cynégétique au lieu-dit Sou Carrats Beills sur
la commune de Llauro

Sur proposition de Monsieur le secrétaire général de la Préfecture,
ARRETE

Article 1 : Monsieur Eric ROUAUD, Président de I'A.C.C.A de Villemolaque, est autorisé, sur le territoire
dont il a en charge la gestion cynégétique, a réaliser des opérations de prélévements dans le milieu naturel de
lapins de garenne dans un but de régulation de l'espéce sur demande des agriculteurs afin de réduire le risque
de dégits aux cultures aux lieux-dits Candell; Els Correguils, La Vinya Noba, Mas Sabola, Les Fontetes, Les
Peroleres, Senat d'en Guixet, aux abords des autoroutes du Sud de la France et dans la réserve de chasse et de
faune sauvage de 'A.C.C.A de la commune de Villemolaque,

Afin de mener 2 bien ces opérations, il peut s'adjoindre les compétences des chasseurs de son association sur
le tertitoire de I'A.C.C.A ainsi que celles du lieutenant de louveterie du secteur 17, Mousieur André
DALICHOUX, notamment dans un rayon de 150 m autour des habitations et dans la réserve de chasse et de
faune sauvage.

Monsieur Olivier GOMEZ, Vice-Président de I'A.C.C.A de Llauro, est autorisé & réaliser des opérations
d'introductions dans le milieu naturel de lapins de garenne dans un but de repeuplement de cetie espéce au
lieu-dit Sou Carrats Beills sur la commune de Llauzo.

Période des opérations : de la date de signature de I'arrété au 30 septembre 2013 inclus

Article 2 : Messieurs Eric ROUAUD, Olivier GOMEZ et André DALICHOUX doivent informer de leurs
actions, au-moins 48 heures avant la date de chaque opération, Monsieur le Directeur Départemental des
Territoires et de la Mer, Monsieur le Chef du service Départemental de 'ON.C.F.S (brigade plaine au
04.68.53.01.81 ou brigade montagne au 04.68.96.18.00), Messieurs les Maires de Villemolaque et Llauro et
de Monsieur le Président de la Fédération Départementale des Chasseurs.

Article 3 : Les opérations de prélévements des lapins sont pilotées par le président de I'A.C.C.A de
Villemolaque aux moyens de bourses ou cages de prélévements, de furets et de chiens sur le territoire de
chasse de I'A.C.C.A, et par le lieutenant de louveterie du secteur 17 notamment dans un rayon de 150 m
autour des habitations et dans la réserve de chasse et de faune sauvage.

En cas d'absence ou d'empéchement du lieutenant de louveterie titulaire, celui-ci peut étre remplacé par le
lieutenant de louveterie de l'un des secteurs voisins, conformément aux dispositions prévues a cet effet a
l'article 2 de l'arrété préfectoral n°2009364-13 du 30 décembre 2009.

Article 4 : Les engins de prélévements ne doivent pas étre tendus & moins de dix metres des limites des
territoires voisins.

Article 5 : Le gibier vivant doit étre prélevé aux licux-dits Candell, Els Correguils, La Vinya Noba, Mas
Sabola, Les Fontetes, Les Peroleres, Senat d'en Guixet, aux abords des autoroutes du Sud de la France et
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dans la réserve de chasse et de faune sauvage de I'A.C.C.A de la commune de Villemolaque et étre introduit
le jour méme au lieu-dit Sou Carrats Beills sur la commune de Llauro

- dans des zones de chasse non cultivées,

- dans des garennes soit naturelles soif artificielles,

- loin de toute habitation (distance> 300ml pour pouvoir chasser sans contrainte) et de
zones agricoles A risques, cultures sensibles (distance> 500 ml) pour éviter des dégéts
toujours possibles,

- & plus de 500 ml d’une zone qui serait classée en « lapin nuisible ».

Article 6 : A lissue des opérations, Messieurs Eric ROUAUD, Olivier GOMEZ et André DALICHOUX
doivent transmettre nn compte-rendu précis 2 Monsieur le directeur départemental des territoires et
de la mer.

Article 7 : Les personnes énumérées ci-dessous sont chargées, chacune en ce qui la concerne, de l'exécution
du présent arrété :

Monsieur le Secrétaire général de la Préfecture,

Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,
Monsieur le Chef du Service Départemental de I'ON.C.E.S,
Monsieur le Président de la fédération départementale des chasseurs,
Monsieur le Maire de Villemolaque,

Monsieur le Maire de Llauro,

Monsieur Ie Président de 'A.C.C.A de Villemolaque,

Monsieur le Président de I'A.C.C.A de Llauro,

Monsieur le Lieutenant de louveterie du secteur 17.

Le Chef du Service Environnement,
Forét et sécurité Routiére,

(.

Frédéric ORTIZ
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départementale
des Territoires et de la. Mer

Service ; Environnement, Perpignan, le 2 7 IHAR )
AR 7013

Forét el Sécurilé Routitre

Unité : Biodiversité,

Développement Durable et ARRETE PREFECTORAL n°

Nature

portant avtorisation de prélévements et d'introductions
de lapins de garenne sur la commune de Saleilles

Dossier suaivi par :
Ingrid CATHARY

51 04.68.51.95.18
& 1 04.68.51.95.95

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

:ingrid.cathary
(@pyreneés-oricniales.gouv.fr

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

le code de I'environnement et notamment son article L.424-11,

le décret n°2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
interministérielles,

l'arrété inter-ministériel du 7 juillet 2006 portant sur l'introduction dans le milieu naturel de
grand gibier ou de lapins et sur le prélévement dans le milieu nature] d'animaux vivants
d'espéces dont la chasse est autorisée, modifié par l'arrété du 17 mars 2008,

larrété ministériel du ler aofit 1986 relatif aux procédés de chasse, de destruction des
animaux nuisibles et reprise de gibier vivant dans un but de repeuplement, modifié par
l'arrété du 19 janvier 2010,

l'arrété préfectoral n°2010004-34 portant organisation de la direction départementale des
territoires et de la mer,

I'arrété préfectoral n°2011325-0021 portant délégation de signature a Monsieur Georges
ROCH, directeur départemental des territoires et de la mer,

la décision de délégation de signature pour l'application de ['arrété préfectoral n°2011325-
0021 portant délégation de signature & Monsieur Frédéric ORTIZ, chargé du service
environnement, forét et sécurité routieére,

la demande d'autorisation de prélévements de lapins de garenne a I'aide de furets, de bourses
et de cages présentée le 18 mars 2013 par Monsieur Gilles CREUS, Président de I'A.C.C.A
de Salleilles, afin de limiter les populations de cette espéce la ou le risque de dégéts aux
cultures est élevé sur demande des agriculteurs sur l'ensemble de la commune de Saleilles,

Adresse Postale ; Hote! de fa Préleciure - 24 quai Sadi-Camol - 66951 PERPIGNAN CEDEX

Téléphone : cStandard 04.68.57.66.66 Renseignements : = NTERNET : www.pyrenees-nrientales.pref.gouv.fr

= GOURRIEL : contact@pyrenees-orientales.pref.gouv.ir
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Vu  la demande d'autorisation d'introductions de lapins de garenne présentée en date du 18 mars
2013 par Monsieur Gilles CREUS, Président de I'A.C.C.A de Saleilles afin de renforcer les
populations de cette espéce aux lieux-dits Mas Alart et Cami dels Aspres sur la commune de
Saleilles,

Vu  l'avis favorable de Monsieur le Président de la fédération départementale des chasseurs,
Vu  l'avis favorable de Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

Considéramt que ces opérations de prélévements de lapins de garemne poursuivent un but de
régulation de l'espéce afin de réduire le risque de déghts aux cultures sur I'ensemble de la coinmune
de Saleilles,

Considérant que ces opérations d'introductions de lapins de garenne poursuivent un but de
renforcement des populations de I'espéce tout en respectant 1'équilibre agro-sylvo-cynégétique sur
aux lieux-dits Mas Alart et Cami dels Aspres sur la commune de Saleilles,

Sur proposition de Monsieur le secrétaire général de la Préfecture,

ARRETE

Artiele 1: Monsieur Gilles CREUS, Président de 1'A.C.C.A de Saleilles, est autorisé, sur le
territoire dont il a en charge la gestion cynégétique, a réaliser des opérations de prélevements dans
le milieu naturel de lapins de garenne dans un but de régulation de l'espéce afin de réduire le risque
de dégats aux cultures sur l'ensemble de la commune de Saleilles,

Afin de mener & bien ces opérations, il peut s'adjoindre les compétences des chasseurs de son
association sur le territoire de I'A.C.C.A ainsi que celles du lieutenant de louveterie du secteur 13,
Monsieur Jean-Clande PIQUEMAL, notamment dans un rayon de 150m autour des habitations et
dans la réserve de chasse et de faune sauvage.

Monsieur Gilles CREUS, Président de 'A.C.C.A de Saleilles, est autorisé, sur le territoire dont il a
en charge la gestion cynégétique, & réaliser des opérations d'introductions dans le milieu niaturel de
lapins de garenne dans un but de renforcer les populations de cette espéce aux lieux-dits Mas Alart
et Cami dels Aspres sur la commune de Saleilles.

Période des opérations : de la date de signature de 'arrété au 30 septembre 2013 inclus

Article 2: Messieurs Gilles CREUS et Jean-Claude PIQUEMAL doivent informer de leur
action, au-moins 48 heures avant la date de chaque opération, Monsieur le directeur
départemental des territoires et de la mer, Monsieur le chef du service départemental de 'O.N.C.F.S
(brigade plaine au 04.68.53.01.81 ou brigade montagne au 04.68.96.18.00), Monsieur le Maire de
Saleilles et Monsieur le Président de la Fédération Départementale des Chasseurs.

Article 3 : Les opérations de prélévements des lapins sont pilotées par le président de 'A.C.C.A de
Saleilles aux moyens de bourses ou cages de prélévements et furets sur le territoire de chasse de
I'A.C.C.A, et par le lieutenant de louveterie du secteur 15 notamment dans un rayon de 150m autour
des habitations et dans la réserve de chasse et de faune sauvage.
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En cas d'absence ou d'empéchement du lieutenant de louveterie titulaire, celui-ci peut étre remplace
par le lieutenant de louveterie de l'un des secteurs voisins, conformément aux dispositions prévues a
cet effet 3 l'article 2 de l'arrété préfectoral n°2009364-13 du 30 décembre 2009.

Article 4 : Les engins de prélévements ne doivent pas étre tendus & moins de dix métres des limites
des territoires voisins.

Article 5 : Le gibier vivant doit étre prélevé sur l'ensemble de la commune de Saleilles étre
introduit le jour méme aux lieux-dits Mas Alart et Cami dels Aspres sur la commune de Saleilles,

dans des zones de chasse non cultivées,

dans des garennes soit naturelles soit artificielles,

loin de toute habitation (distance> 300ml pour pouvoir chasser sans contrainte) et
de zones agricoles a risques, cultures sensibles (distance> 500 ml) pour éviter des
dégéts toujours possibles,

a plus de 500 ml d’une zone qui serait classée en « lapin nuisible ».

Article 6 : A l'issue des opérations, Messieurs Gilles CREUS et Jean-Claude PIQUEMAL deivent
transmettre un compte-rendu précis & Monsieur le directeur départemental des territoires et

de la mer.

Article 7 : Les personnes énumérées ci-dessous sont chargées, chacune en ce qui la concerne, de
l'exécution du présent arréte :

Monsieur le Secrétaire général de la Préfecture,

Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,
Monsieur le Chef du Service Départemental de 1'O.N.C.F.S,
Monsieur le Maire de Salleilles,

Monsieur le Président de la fédération départemeritale des chasseurs,
Monsieur le Lieutenant de louveterie du secteur 15.

Le Chef du Service Environnement,
Forét et sécurité Routiére,

s

Frédéric ORTIZ
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Libersé « Egalits » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Dircction Départemcentalce
des Territoires ct de 1a Mer

- f\ - i R ! q. -]
Service-: Environnement, Perpignan, le £ HAR ‘-U ’3
Forét et Sécurité Routiére

Unii¢ : Biodiversité,
Développement Durable et ARRETE PREFECTORAL n°
Nature portant autorisation de tirs individuels sur mouflons

sur la commune de Prats-de-Mollo-la-Preste
Dossier suivi par :
Ingrid CATHARY

1 04.68.51.95.18
& : 04.68.51.95.95

e s g LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
A Chevalier de 1a Légion d'Honneur

Vu le code de l'environnement et notamment son article L.427-1 et 6,

Vu le déeret n°2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
interministérielles,

Vu l'arrété préfectoral n°2010004-34 portant organisation de la direction départementale des
territoires et de la mer,

Vu l'arrété préfectoral n°2013084-0002 portant délégation de signature a Monsieur Francis
CHARPENTIER, directeur départemental des tetritoires et de la mier,

Vu Varrété préfectoral n°2009364-13 du 30 décembre 2009 portant nomination des lieutenants de
louveterie dans le département des Pyrénées-Orientales pour la période de commissionnement du ler
janvier 2010 au 31 décembre 2014,

Vu la décision de délégation de signature pour 1'application de l'arrété préfectoral n°2013084-0002
portant délégation de signature a Monsieur Frédéric ORTIZ, chargé du service environnement, forét
et sécurité routiére,

Vu la demande de tirs individuels sur mouflons présentée le 22 mars 2013 par Moensieur Bernard
BOIXEDA, lieutenant de louveterie du secteur 08, suite aux dégits constatés sur les prairies,
propriétés de Monsieur Georges CASADESSUS sur la commune de Prats-de-Mollo-la-Preste,

Vu l'avis favorable de Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer,

Considérant les dégéts sur les prairies, propriétés de Monsieur Georges CASADESSUS sur la commune de
Prats-de-Mollo-la-Preste,

Considérant qu'il convient de réguler les populations de mouflons sur la commune de Prats-de-Mollo-la-
Preste afin de maintenir un équilibre agro-sylvo-cynégétique,
Adresse Postale ; 2 rue Jgan Richepin - BP 50909 - 66020 PERPIGNAN CEDEX

Téléphone:  =Standard +33 (0)4.66.38.12.34 Rensajgnements : =INTERNET : www.pyrenees-orentales.gouv.fr
<SCOURRIEL : ddim@g 1 fes.gowv.ir
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Sur proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture,
ARRETE

Article ler : Monsieur Bernard BOIXEDA, licutenant de louveterie du secteur 08, est autorisé a réaliser des
opérations de régulation des populations de mouflons par tirs individuels sur les propriétés de Monsieur
Georges CASADESSUS sur la commune de Prats-de-Mollo-la-Preste.

Afin de mener a bien sa mission, Monsieur Bernard BOIXEDA peut s'aitacher les compétences des chasseurs
locaux de son choix ainsi que des licutenants de louveterie des secteurs voisins.

Période des opérations : de la date de signature de I'arrété au 30 juin 2013 inclus

Article 2 : Monsieur Bernard BOIXEDA doit informer de son action, au-moins 48 heures avant la date de
chaque opération, Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer, Monsicur le commandant
du groupement de gendarmerie, Monsieur le chef du service départemental de l'office national de la chasse et
de la faune sauvage (Q.N.C.F.S.), Monsieur le maire de la commune de Prats-de-Mollo-la-Preste, Monsieur
le président de la fédération départementale des chasseurs ainsi que Monsieur le président de l'association
communale de chasse agréée (A.C.C.A.) de Prats-de-Mollo-la-Preste.

Article 3 : La venaison est laissée a la disposition du lieutenant de louveterie. Dés la fin des opérations, le
lientenant de louveterie adresse 2 Monsieur le directeur départemnental des territoires et de la mer un
compte-rendu précis des opérations.

Article 4 : Les personnes ¢numérées ci-dessous sont chargées, chacune en ce qui la concerne, de l'exécution
du présent arrété :

Monsieur le secrétaire genéral de la préfecture,

Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer,
Monsieur le commandant du groupement de gendarmerie,

Monsieur le chef du service départemental de 'O.N.C.F.S.,
Monsieur le maire de Prats-de-Mollo-la-Preste,

Monsieur le président de la fédération départementale des chasseurs,
Monsieur le président de I'A.C.C.A. de Prats-de-Mollo-la-Preste

Le Chef du Service Environnement,
Forét, Sécurité Routiére,

.

Frédéric ORTIZ

2/2
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Liberié « Egalité » Eraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départementale
des Territoires ef de la Mer

Service : Envirénnement, Perpignan, le 2 7 MAR. 7013

Forét el Sécurité Routiére

Unité : Biodiversité,
Développement Durable et ARRETE PREFECTORAL n®

Nature

portant autorisation de battues administratives et de
tirs individuels de jour comme de nuit avec sources

Dossier suivi par : lumineuses incluses sur sangliers sur la commune de

Ingrid CATHARY

Argelés-sur-Mer

1 04.68.51.95.18
& : 04.68.51.95.95

&

- ingrid.cathary

@pyrenees-orientales.gouv.fr

Vu

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d'Honneur

le code de l'environnement et notamment son article L.427-1 et 6,

le déeret n°2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
interminijstérielles,

larrété préfectoral n°2010004-34 portant organisation de la direction départementale des
territoires et de la mer,

['arrété préfectoral n°2013084-0002 portant délégation de signature 4 Monsieur Franeis
CHARPENTIER, directeur départemental des territoires et de la mer,

l'arrété préfectoral n°2009364-13 du 30 décembre 2009 portant nomination des lieutenants de
louveterie dans le département des Pyrénées-Orientales pour la période de commissionnement du ler
janvier 2010 au 31 décembre 2014,

la décision de délégation de signature pour l'application de l'arrété préfectoral n°2013084-0002
portant délégation de signature 8 Monsieur Frédéric ORTIZ, chargé du service environnement, forét
et sécurité routiére,

la demande de battues administratives et de tirs individuels de jour comme de nuit avec sources
lumineuses incluses sur sangliers présentée le 22 mars 2013 par Monsieur Jean-Marie PEYTAV],
lieutenant de fouveterie du secteur 12, suite aux dégéts constatés sur les salades, pommes de terre,
céréales et arbres fruitiers, propriétés de Messieurs Denis PALLAT et André PULL sur la commune
de Argelés-sur-Mer,

l'avis favorable de Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer,

Adresse Pastale : 2 rue Jean Richepin - BP 50308 - 56020 PERPIGNAN CEDEX
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Considérant les dégéts sur les salades, pommes de terre, céréales et arbres fruitiers, propriétés de Messieurs
Denis PALLAT et André PULL sur la commune de Argelés-sur-Mer,

Considérant qu'il convient de réguler les populations de sangliers sur la commune de Argelés-sur-Mer afin de
maintenir un équilibre agro-sylvo-cynégétique,

Sur proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture,
- ARRETE

Article Ter : Monsieur Jean-Marie PEYTAVI lieutenant de louveterie du secteur 12, est autorisé a réaliser
des opérations de régulation des populations de sangliers par battues administratives et tirs individuels de
jour comme de nuit avee sources lumineuses sur les propriétés de Messteurs Denis PALLAT et André PULL
sur la commune de Argelés-sur-Mer.

Afin de mener a bien sa mission, Monsieur Jean-Maric PEYTAVI peut s'attacher les compétences des
chasseurs locaux de son choix ainsi que des lieutenants de louveterie des secteurs voisins.

Période des opérations : le 30 mars 2013

Article 2 : Monsieur Jean-Marie PEYTAVI doit informer de son action, anu-moins 48 heures avant la date
de chaque opération, Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer, Monsieur le
commandant du groupement de gendarmerie, Monsieur le chef du service départemental de l'office national
de la chasse et de la faune sauvage (O.N.C.F.S.), Monsieur le maire de la commune de Argelés-sur-Mer,
Monsieur le président de la fédération départementale des chasseurs ainsi que Monsieur le président de
l'association communale de chasse agréée (A.C.C.A.) de Arpgelés-sur-Mer.

Article 3 : La venaison est laissée & la disposition du lieutenant de louveterie. Dés la fin des opérations, le
lieutenant de lonveterie adresse 4 Monsieur le directenr départemental des territoires et de la mer un
compte-rendn précis des opérations.

Article 4 : Les personnes énumeérées ci-dessous sont chargées, chacune en ce qui la concerne, de I'exécution
du présent arrété :

Monsieur le secrétaire général de la préfecture,

Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer,
Monsieur le commandant du groupement de gendarmerie,

Monsieur le chef du service départemental de 'O.N.C.F.S,,
Monsieur le maire de Argelés-sur-Mer

Monsieur le président de la fédération départementale des chasseurs,
Monsieur le président de 'A.C.C.A. de Argelés-sur-Mer.

L& Chef du Service Environnement,
Farat, Sécurité Routiére,

-

Frédéric ORTIZ
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETS DES PYRENEES-ORIENTALES ET DE L’ARIEGE

Cabinets des Préfets

Arrété conjoint des préfets des Pyrénées-Orientales et de
l'Ariege du 25 mars 2013 portant approbation des
modifications substantielles apportées au programme
d'amélioration de la sécurité du tunnel routier du
Puymorens (RN 20).

Le Préfet des Pyrénées-Orientales,
Chevalier de la Légion d"honneur,
Préfet coordonnateur,
et
le Préfet de 1'Ariége,
Chevalier de la Légion d'honneur,
Chevalier de l'ordre national du mérite,

VU le code de la voirie routiere, notamment les articles L. 118-1 a L. 118-3 etR. 118-1-1 aR. 118-4-7 ;

VU le code général des collectivités territoriales ;

VU le décret du 2 aolt 1994 approuvant la convention de concession passée entre 'Etat et la Société des
Autoroutes du Sud de la France pour la construction, I'entretien et l'exploitation du tunnel routier du
Puymorens ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a 1’organisation et a
I’action des services de I’Etat dans les régions et départements ;

VU larrété du 8 novembre 2006 fixant les exigences de sécurité minimales applicables aux tunnels de plus
de 500 metres du réseau transeuropéen ;

VU la circulaire interministérielle n® 2006-20 du 29 mars 2006 relative a la sécurité des tunnels routiers
d'une longueur supérieure a 300 metres ;

VU l'instruction technique n° 2000-63 (annexe n° 2) relative aux dispositions de sécurité dans les nouveaux
tunnels routiers (conception et exploitation) annexée a la circulaire du 29 mars 2006 susvisée ;

VU Tl'arrété interdépartemental du 3 octobre 2008 approuvant le plan de gestion du trafic sur le réseau routier
national desservant le secteur du Puymorens (RN 22, RN 320 et RN 20 dans sa section comprise entre
les communes d'Ax-les-Thermes et Bourg-Madame) ;

VU larrété conjoint des préfets des Pyrénées-Orientales et de I'Ariege du 20 septembre 2010 portant
renouvellement d'exploitation du tunnel routier du Puymorens ;

VU T'arrété conjoint des préfets des Pyrénées-Orientales et de 1'Ariége du 12 novembre 2012 réglementant la
circulation des véhicules dans la traversée du tunnel routier du Puymorens (RN 20) ;

VU l'arrété préfectoral du 12 novembre 2012 réglementant l'exploitation sous chantier du tunnel routier du
Puymorens (RN 20) dans la traversée des départements de I'Ariege et des Pyrénées-Orientales ;

VU le dossier préliminaire de sécurité présenté le 10 septembre 2012 par M. le directeur régional
d'exploitation Aquitaine Midi-Pyrénées des Autoroutes du Sud de la France, concessionnaire du tunnel
routier du Puymorens, dans le cadre des modifications substantielles apportées a I'ouvrage existant ;

VU la délibération du conseil municipal de la commune de I'Hospitalet-prés-I'Andorre du 9 octobre 2012 ;

VU la délibération du conseil municipal de la commune de Porté-Puymorens du 19 octobre 2012 ;

VU l'avis de la commission nationale d'évaluation de la sécurité des ouvrages routiers du 4 décembre 2012
annexé au présent arréte ;

VAR

Adresse Postale : 24, quai Sadi-Carnot - 66951 PERPIGNAN Cedex Adresse Postale : 2, rue de la Préfecture — BP 87 — 009007 FOIX Cedex
Renseignements : = INTERNET www.pyrenees-orientales.pref.gouv.fr Renseignements : = INTERNET www.ariege.pref.gouv.fr

Page 96 Arrété N°2013084-0017 - 27/03/2013



VU la lettre de la SA VINCI autoroutes du 13 mars 2013 et I'engagement de la société FREYSSINET
France, mandataire du groupement d'entreprises, du 19 février 2013 relatifs au respect des dispositions
de I'instruction technique susvisée concernant les seuils de température ambiante de I'air dans les abris et
la gaine d'évacuation en cas d'incendie de poids lourd soumis a la courbe dite de feu d’hydrocarbures
majorée ;

VU la note de calcul n® 337 377 NOE 3-3101 du 17 décembre 2012 du groupement d'entreprises susvisé
concernant les conditions de température ambiante obtenues en gaine d'évacuation avec la mise en place
d'une protection thermique en sous face de dalle et au niveau du voile de séparation entre les gaines
d'évacuation et de ventilation ;

VU les conclusions de la note de calcul du 21 décembre 2012 réalisée par BG Ingénieurs Conseils SAS
concernant le degré coupe-feu global et la température maximale de la face non exposée au feu de la
paroi de la gaine d'évacuation obtenus par I'application d'une protection thermique en cas d'incendie
soumis a la courbe dite de feu d'hydrocarbures majorée ;

SUR proposition des directeurs de cabinet des préfets des Pyrénées-Orientales et de I'Ariege ;

ARRETENT

Art. 17, — Sont approuvées, sous réserve des prescriptions édictées a l'article 2 ci-aprés, les modifications
substantielles apportées au programme d'amélioration de la sécurité du tunnel routier du Puymorens (RN
20) faisant I'objet du dossier préliminaire de sécurité présenté le 10 septembre 2012 par le directeur régional
d'exploitation Aquitaine Midi-Pyrénées des Autoroutes du Sud de la France représentant le concessionnaire
de l'ouvrage.

Art. 2. — Le concessionnaire se conformera strictement aux réserves et aux recommandations formulées par
la commission nationale d'évaluation de la sécurité des ouvrages routier lors de sa séance du 8 novembre
2012 annexées au présent arrété et aux prescriptions complémentaires suivantes :

art. 2.1 : compte tenu de 1'avancement des études techniques au stade de I'avant-projet sommaire, le
dossier de sécurité, dont 1'établissement est prévu préalablement a la mise en setvice des
parties de I'ouvrage faisant I'objet d'une modification substantielle, sera soumis a l'avis de la
commission nationale d'évaluation de la sécurité des ouvrages routiers ;

art. 2.2 : la conformité du comportement au feu, de la résistance et des conditions de température
ambiante de l'air des abris et de la gaine d'évacuation en cas d'incendie caractérisé par la
courbe dite « de feu dhydrocarbures majorée » (HCM) a l'annexe n® 2 de l'instruction
technique annexée a la circulaire n® 2006-20 du 29 mars 2006 susvisée.

Art. 3. — Conformément a l'article R. 118-3-2 du code de la voirie routiére, la mise en service qui suit les
travaux de modification substanticlle de l'ouvrage est subordonnée a la délivrance d'une autorisation
conjointe des préfets des deux départements au vu d'un dossier de sécurité accompagné du rapport de
sécurité actualisé de I'expert, qui sera soumis a l'avis préalable de la commission nationale d'évaluation de la
sécurité des ouvrages routiers et de la sous-commission interdépartementale pour la sécurité des
infrastructures et systémes de transport.

Art. 4. — Conformément a l'article R. 312-1 du code de justice administrative, la présente décision peut faire
l'objet d'un recours auprés du tribunal administratif de Montpellier dans un délai de deux mois a compter de
sa notification. Elle peut également faire 1’objet, dans le méme délai, d’un recours gracieux aupres des
autorités qui I’ont délivrée.

Art, 5. — Le sous-préfet, directeur de cabinet du préfet des Pyrénées-Orientales, la directrice des services du
cabinet du préfet de 1'Ariége, les commandants des groupements de gendarmerie des départements précités,
le directeur interdépartemental des routes Sud-Ouest, les directeurs départementaux des territoires de 1'Ariége
et des Pyrénées-Orientales, les directeurs départementaux des services d'incendie et de secours des
départements précités, les maires des communes de Porté-Puymorens et de 'Hospitalet-prés-I'Andorre ainsi
que le directeur régional d'exploitation Aquitaine Midi-Pyrénées des Autoroutes du Sud de la France sont
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chargés, chacun en ce qui le concemne, de 'exécution du présent arrété qui sera notifié au concessionnaire et
publié au recueil des actes administratifs des préfectures des Pyrénées-Orientales et de 'Ariége.

Fait a Perpignan, le 25 mars 2013,

Le Préfet de I’ Ariege, gt S -
rénées N ientales,

Salvador PEREZ
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REPUBLIO PUBLIGQUE FRAMUAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

PREFECTURE

Dircction des collectivités locales

Oruverture s public - do limdi au vendredi
dedhasalZhetde 130308 16530

Buresl de I'urbanisme, du ohcisr
¢t des instalfations classées

alfaire suivie par s

Muiric MARTINEZL
AP cessibilité CTER Bolguére adt

Perpignan, le 18 mars 2013

Tél, ; 04.68.51 68.61
TR E A e
{Eipyrenees-onientules gouy,

VU

VU

vu

VU

vu

Vi

vu

DEPARTEMENT DES CES- ;
Arrété prefectoral n®

Arrété déclarant cessibles au profit du Département des Pyrénées-

Orientales les parcelles de terrains nécessaires au projet de travaux

de construction d'un centre technigue d'exploitation routiére sur le
tertitoire de la commune de Bolquére.

Le Préfet des Pyrénées-Orientales

Chevalier de la Légion d'honneur,

le code de I'expropnation pour cause d'utilité publique ;

larrété préfectoral n®2013046-0001 du 15 février 2013 portant déclaration d'utilité publique des
travaux relatifs an projet de construction d'un centre technique d'exploitation rotiére sur le territnire
de la commune de Bolqueére ;

arrété préfectoral n"2012276-0022 du 2 octobre 2012 prescrivant 1"ouverture des enquétes conjointes
parcellaire et préalable 4 la déclaration d'utilité publique des travaux relatifs au projet de construction
d'un centre technique d'exploitation routiére sur le territoire de la commume de Bolguére |

le plan parcellaire des propriétés dont I'acquisition est nécessaire pour la réalisation du projet ;

la liste des propriétaires ;

les registres d'enquétes

les piéces constatant que |'arrété n®2012276-0022 du 2 octobre 2012 a été publié, affiché et inséré
duns doua journaux départementaux huit jours avant "ouvertuie de "enquéte et rappelé dans les huit
premiers jours de celle-ci et que le dossier de I'enquéte est resté déposé en mairie de Bolguere, durant

19 jours conséeutifs du 5 au 23 novembre 2012 inclus. ;

les piéces constatant que 'arrété n°2012276-0022 du 2 octobre 2012 a été notifié aux propriétaires
concernés |

i
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VU Ia correspondance de Madame la Mrésidonte du Conscil Général des Pyrénées-Ormentales du 13 mars
2013 sollicitant 1a poursuite de la procedure ;

YU ['avis favorable de Monsieur Jean-Pierre CAMPILLA, commissaire enquéteur ;
SUR proposition de monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénces Orientales ;
ARRETE

ARTICLE 1 : Sont déclarces cessibles au profit du Département des Pyrénées-Orientales les parcelles de
terrains désignees sur |'état parcellaire ci-annexé (4 pages) nécessaires au projet de travaux de construction
d'un centre technique d'exploitation routiére sur le territoire de la commune de Bolguere,

ARTICLE 2 : La durée de validité du présent arrété est de 6 mois & compter de la date de sa signature,

ARTICLE 3 : Conformément a |'article R.421-1 du code de justice administrative, le présent arréte peut

faire I"objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Montpellier (6 rue Pitot) dans le
délai de deux mois courant & compter de sa notification aux propriétaires concernés,

Durant ce délai de deux maois, un recours gracieux peut étre exerce.

Ce recours gracieux interrompt le délai du recours contentieux, qui ne courra & nouveau qu'a compter de la
réponse de I' Administration étant précisé, qu'en application de ['article R.421-2 du code précité, « le silence
gardé pendant plus de dewx mois sur une réclamation par 'autorité compétente vaul décision de rejel ».

ARTICLE 4 : Monsieur le secrétaire pénéral de la préfecture des Pyrénées-Orientales, Madame la
Présidente du Conseil Général des Pyrénées-Orientales el Monsieur le Maire de Bolquére sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de 'exéeution du présent arrété qui sera notifié aux propriétaires concemes,
affiché aux lieux habituels en mairie de Bolguere et inseré au recueil des actes administratifs de la préfecture
des Pyrénees-Orientales.

Le préfet,
pour le Préfet et par délégation,
le seerétaire général,

de la MOTHE
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Direction des
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

ARRETE N° 19 Al Jis
modifiant et complétant
I'ARRETE N9 2012335-0004 du 30 novembre 2012
Portant transfert et classement dans le domaine public communal
COMMUNE DE CANET-EN-ROUSSILLON

avenue de Catalogne

LE PREFET DES PYRENEES -ORIENTALES
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR

VU la loi n® 2004-809 du 13 aofit 2004 relative aux libertés et responsabilités locales et
notamment son article 150 ;

VU le decret n® 2005-361 du 13 avril 2005 relatif au transfert d'office dans le domaine public
communal des voies privées ouvertes a la circulation ;

VU les articles R 141-4 et suivants du code de la voirie routiére concernant Penquéte publique
relative au classement de voies commumales ;

VU les articles [ 318-3 et suivants et R 318-1 et suivants du code de 'urbanisme relatif au

transfert de propriété ;

VU l'arrété préfectoral n® 2012335-0004 du 30 novembre 2012 portant transfert et classement
dans le domaine public communal

CONSIDERANT que l'article l'article L. 318-3 du code de l'urbanisme prévoit que l'acte
portant classement d'otfice comporte également approbation d'un plan d'alignement ;

SUR proposition de M. le secrétaire Geénéral de la Préfecture des Pyrénées Orientales

-ARRETE-

Artiele 1 : L'arrété préfectoral susvisé est moditié et complété par un article 1bis ainsi rédige :
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« Article 1 bis : Le plan d'alignement ci annexé dans lequel I'assiette des voies publiques est
limitée aux emprises effectivement livrées & la voie publique est approuvé pour ce qui concerne
la parcelle AZ 900 »,

Article 2 : M. Le Secrétaire Général de la Préfecture et M. le Maire de CANET-EN-
ROUSSILLON sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arréte qui
sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture.

le Préfet. €1 par délépation,
Je Searitain Gieneral,
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction des Collectivités Locales

Bureay Urbanisme, Foncier Perpignen.le 2 ? Hﬂ.ﬂ’; 2013

et installations classées
Dossier subvi par ; Martine FLAMAND
Tél: 04 68.51.68.62

Meél martine. flamand @pyrenees-orentales. gouv. fr

ARRETE 1%, 2.7, MARG 2013

PORTANT AUTORISATION D'EXPLOTER UNE INSTALLATION DE STOCKAGE DE DECHETS D'AMIANTE LIE A DES MATERIAUX
INERTES SUR LA commune pe CrLaira

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR

WVu le code de 'environnement et notamment son titre 1 du livie V' ;

Vu l'arrété préfectoral n® 1368/07 du 30 avril 2007 autorisant la SCI EL FOURAT a exploiter une installation de stockage
de déchets inertes sur la commune de Claira

WVu le recépissé de déclaration n® 15Q0/07 délivré & la SCI EL FOURAT pour l'exploitation d'une installation de transit et
mélange de produils minéraux solides classées sous les rubriques 2515-2 el 2517-2 de la nomenclature des installations
classées |

Vu la récépissé de changement d'explottant n® 282/08 du 19 novembre 2008 délivré & la société EL FOURAT
ENVIRONNEMENT |

WU larrété préfectoral n® 130672008 du 2 avril 2008 modifiant 'arrété préfectoral n® 1370/2007 du 30 avril 2007 susvisé |

VU 'arrété préfectoral n® 2009 042-01 du 11 février 2008 autorisant la SARL EL FOURAT ENVIRONNEMENT a exploiter
une installation de stockage de déchets inertes contenant un casier dédié au stockage de déchels d'amiante lig sur la
commune de Claira |

Vu la lettre du 29 juin 2012 de la préfecture des Pyrénées Orientales confirmant que [installation de stockage de
déchets situées sur le territoire de la commune de Claira et exploitée par la société EL FOURAT ENVIRONNEMENT
benéficie du droit d'antériorité pour la rubrique 2780-2 de la nomenclature des installations classees |

Vu lg porté & connaissance du 20 décembre 2012 établi en application de laricle R.512-33 du code de I'environnement
concemant les modifications prévues par la société EL FOURAT ENVIRCNNEMENT pour l'explojtation du casler
d'amiante lige située sur l'instaliation de stockage de Claira |

VU le courrier du 14 novembre 2012 par lequel le Consell Général confirme que la présence de personnes physigues
n'est pas envisageable sur la bande de lerrain comprise entre les terrains de la sociéte El Foural el la RD 83.

Wu e rapport et les propositions en date du.. de l'inspection des installations classees |

Wu Favis en date du 21 février 2013 du CODERST au cours duguel (e demandeur a été entendu cu a eu |a possibilite
d'étre entendu) ;

Vu le projet d'armété porté le 1er mars 2013 a la connaissance du demandeur |
WU l'absence d'observations du demandeur sur ce projet |

CONSIDERANT gu'en application des dispositions de |'arficle L512-1 du code de 'environnement, l'autorisation ne peut
gtre accordée que si les dangers ou inconvénlents de l'installation peuvent ére prévenus par des mesures que specifie
I'arrté préfectoral ;

CONSIDERANT gue les mesures imposees a |'exploitant, sont de nature & prévenir les nuisances et les risgues
présentés par les installations |

11t
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CONSIDERANT que la délivrance de l'autorisation des installations de stockage de déchets d'amiante lié & des
matériaux inertes nécessite |'éoignement de 100 métres du casier de stockage de Ja limite de proprigté du site, sauf si
l'expioitant apporte des garanties équivalentes en termes d'isolement couvrant fa totalité de la durée de I'exploitation st
de la période de suivi du site

CONSIDERANT gue le courrler du 14 novembre 2072 susvisé du Consell Général apporte des garanties en terme
d'isolement pour fa bande de terrain comprise entre les terrains de la société E) Fourat et la RO 83

CONSIDERANT que ies conditions légales de déliviance de 'autorisation sont réunies,
Sur praposition du Secrétaire Général de la préfeciure des Pyrénées Onentales.

Arrerd 1\“%-&0% = 27AE200T
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ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS m
CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. BFLOITANT TITULAIRE DE LAUTORISATION

La société EL FOURAT ENVIRONNEMENT dont le siége social est siué 60, route de Perpignan 66380 PIA, est
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arméte, a exploiter une installation de stockage
de déchets non dangersux située au lieudit « El Fourat » sur la commune de Clalra, comprenant |les installations
délailléas dans les articles cuivants

ARTICLE 1.1.2 MODIFICATIONS ET COMPLEVENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES ANTEREEURS

les prescriptions des améiés préfectoraux anterieurs sont supprimées el remplacées par les dispositions du présent
arrété,

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NONVISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du present arrété s'appliguent egalement aux autres installations ou équipements exploités dans
I'etablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec
une installation soumise & aulorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation

Les dispositions des arrétés ministériels existants relaiifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a déclaration sonl applicables aux installations classées soumises & déclaration Incluses dans
'elablissement deés lors que ces instaliations ne sont pas régles par le présent arété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 12 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE DES
INSTALLATIONS CLASSEES

| ez installations Aautorisdes sont visées & |a nomenclature des installations clasedes, saue les rubrigues sujvantes -

Rubrique | Deésignation et référence des installations Volume des activités Régime

2760-2 |nstaliation de siockage de déchets autre guel Déchets d'amiante lié 4 des matériaux| Autorisation
celles mentionnéas a la rubrique 2720 et celles de construction inertes ayant conservé
relevant des dispositions de I'article L .541-30-1 dy leur integrité

ode de Fenviron
¢ piaay Capacité annuelle de stockage de
déchets d'amiante ié
2 — Installation de stockage de déchets non| 1000 tan
dangereux
ge 1800 m¥an

2515-1c [Broyage, concassage, oriblage, ensachage| La puissance instaliée de l'ensemble | Déclaration
pulvérisation, neftoyage, tamisage, mélange d des machines concourant au
pierres, cailloux, minerals el aulres prodults fonctionnement de linstallation étant
minéraux naturels ou artificiels ou de dechets norl  suparieure a 40 KW et inférigura ou
dangereux ineras agale a 200 kW

2517.2 [Btation de transit de produits minéraux solides La capacité de stockage étanl Dreclaration
supérieure 4 15000 m3 mais infarleure
ou egale a 75000 m3

Arrénd AN - 270000 7
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ARTICLE 1.22. SITUATION DE LETABLISSEVIENT

Les instaliations autorisées sont situges sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants

Communas Parcalles Lieu-dits

Claira Section A parcalles n® 1408, 1470, 1411, 1412, 1414, 1415, 1417, | Lo Pilo Nord
1418, 1410, 1420, 1422, 1426, 1427, 1429, 2370, 2208, 2496,
2498, 2600, 2506

Claira Section A parcelles n* 1474, 1476, 1766, 22568, 2280, 2296, 2285, | El Cami de Salses
2504

Saint Hippalyte Section C parcelles n* 1888, 2001, 2013, 2015, 2017, 2019 L'Argile

Parcelles concarnées par le stockage d'amiante e
Clafra Section A parcelles n* 1400, 1414, 1415, 1417, 1418, 1427 l.o Pila Nord

Les installations citées & I'1.2.1¢c-dessus sont reportées avec leurs références sur fe plan de situation de I'établissement
annexé au présent amaté.

ARTICLE 123, AUTRES LIMITES DE LAUTORISATION

Article 1.2.3.1. Capacité totale du casier de déchet d'amiante liée
Capacité totale de stockage d'amiante llé a des materiaux inertes : 14.000 lonnes

La surface totale de 'emprise fonciére est de 8.4 ha la superficie du casier de stockage d'amiante lié a des matériaux
inertes est de 5800 m® en couverture |

Hauteur moyenne de stockage de déchets d'amiante lige . 5.4 m |
Yolume de stockage ; 30240 m* |

Cole du fond du casier - 4,3 m NGF

Cote maximale du haul du stockage d'amiante lige © 8,7 m NGF

Article 1.2.3.2. durée prévisionnelle de la période de post-exploitation

Pour toute partie couverte du casier d'amiante lige, le programme de sulvi est prévu pour une période d'au moins cing
ans conformément & I'article 51 de l'arméte du 9 septembre 1987

Article 1.2.3.3. Origine géographigue des déchets pouvant étre admis;
Les déchets d'amiante lige proviennent de la région Languedoc Roussillon,

CHAPITRE 13 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les Installations et leurs annexes, objet du présent armété, sont disposées, aménagées el exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En toul état de cause, elles
respactent par alleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés compiementaires el les regiementations autres en
vigueur.

CHAPITRE 14 DUREE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 14.1. DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet =i l'installation n'a pas éte exploitée duran! deux années consécutives,
sauf cas de force majeure.

L'autorisation d'exploiter esl accordée pour une durée de 14 années a compter du 11 févner 2008, soit jusqu'au 11
février 2023

Celte durée correspond & la penode d'apport de déchels.

L'exploitation ne peut &tre poursulvie au-deld gue si une nouvelle autorisation est accordée. || convient donc de déposer
une nouvells demande d'autorisation dans les formes réglementaires el en temps ulile.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

ARTICLE 15.1. IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE

Le casier de stockage d'amiante lige doit &tre distant de plus de 100 m des imites de propriété du site excepté

- le coté sud situé le long de la route départementale B3, ol la distance de 100 m est comptée 2 partir de la
chaussée de la route,

7126
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- |la pointe sud du casier aulorise par I'arrété du 11 février 2008.

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 16.1. OBJET DES GARANTIES FINANCERES

Conformement aux disposilions de l'aricie R 516-2 du Code de ['Environnement, la présente aulorisation est
subordonnée & |a constitution et au maintien de garanties financiéres répondant de

- la survelllance du site pendant 'exploitation et la péricde de post-exploftation |

- linterventions en cas d'accident ou de pollution |

- ia remise en état du sile aprés exploitation ;

Aucun amenagement ou exploitation ne pourra s'effectusr sur des lerrains non couverts par une garantie financiére.
ARTICLE 162 MONTANT DES GARANTEES FINANCERES

Le montant minimum des garanties, y compris |a période de suivi da 5 ans, est fixé dans |2 tableau ci-dessous :

Périodes de a Montani k.Euros TTC
1 1% juillet 2015 11 février 2023 85920 €
2 12 favrmer 2023 | 11 fewner 2028 207006

Le document attestant de |a constitution des garanties financiéres a compter du 1" juillet 2015 doit étre transmis au
préfet avant le 1*" avril 2015,

Le decument attestant |a constitulion des garanties financiéres doit &fre conforme au modéle d'acte de cautionnement
solidaire fixé par l'arété du 31/07/12 relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres prévues aux articles R,
516-1 et suivants du code de 'epvironnement

ARTICLE 164, RENOUVELLEIVENT DES GARANTIES FINANCIEERES

Le renouvellement des garanties financigres intervient au moins trois mois avanl la date d'échéance du document prévu
a l'article 1.6.3.

Pour attester du renouvellement des garanties financieres, 'exploitant adresse au Préfet, au moins trois mois avant |a
date d'échéance, un nouveau document dans les formes prévues par larrété du 310712 relatif aux modalités de
constitution de garanties financiéres prévues aux articles R. 518-1 et suivants du code de l'environnement.

ARTICLE 156.5. ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCERES

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres el an atteste auprés du Préfet dans les cas
suivants

- lous les cing ans au prorata de la vanation de lindice publié TP 01 ;

- sur une pariode au plus égale a cing ans, forsqu'il y a une augmentafion supérieure & 15 (quinze)%: de l'indice TPO1, el
ce dans les six mois qul suivent ces variations,

ARTICLE 1566. REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCERES

Le montant des garanties financiéres pourra &tre révisé lors de toute modification des conditions d'exploitation,
ARTICLE 16.7. ABSENCE DE GARANTES FINANCERES

Outre les sanctions rappelées a l'article L516-1 du code de |'environnement, [absence de garanties financiéres peut
entrainer la suspension du fonctionnement des installations classées visées au présent arrété, aprés mize en ceuvre des
modalités prévues a l'article L.514-1 de ce code. Conformémaent a l'article L.514-3 du méme code, pendant la durée de
la suspension, ['exploitant est tenu d'assurer 4 son personnel le paiement des salaires, indemnilés &t rémunérations de
toute nature auxquels || avaif droit jusqu'alors.

ARTICLE 168, APPEL DES GARANTIES FINANCERES

Les garanties financiéres sonl mises en cauvre

- &ncas de non-raspect des prescriplions de l'arrélé en matiére de remise en étal, aprés intervention de |a procédure
de consignation prévue a l'article L514-1 du Code de 'Environnement,

- en cas de disparition juridigue de l'exploitant et d'absence de remise en état conforme aux dispositions du présent
arrété

Arrerd h“"ﬁﬁ%ﬁ-’ﬂﬁ = 27AE200T
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ARTICLE 1.69. LEVEE DE L'OBLIGATION DE GARANTEES FINANCERES
L'obligation de garanties financiéres est levée a la cessation d'exploitation des jnstallations nécessitant la mise en place
des garanties financléres, et aprés que les travaux couverts par les garanties financiéres ont &lé normalement réalisés.

Ce retour & une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d'activité prévue aux articles
R 512-74 a R 512-80, par linspecteur des installations classées qui établit un procés-verbal de récolement,

L'cbligation de garanties financidéres esl levée par arrété préfectoral,

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.7:1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'ufilisation ou & leur voisinage, et de nature
& entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a
la connaissance du Préfet avec tous les élaments d'appréciation.

ARTICLE 172 TRANSFERT SUR UN ALITRE ENPLACENENT

Toul transfert sur un autre emplacement des installations visées sous [article 1.2 du présent arrété necessite une
nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.73. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Le changement d'exploitant est soumis & autonsation préfectorale. En cas de changement d'exploitant, le nouvel
exploitant ou son représentant doit en faire |a demande préalable au Prafet Doivent élre annexees & cette demande les
documents établissant les capacités technigues et financiéres du nouvel exploltant et la constitution de garanties
financigras,

ARTICLE 1.7A. CESSATION D'ACTIVITE

En cas darrét définitif dune installation classée, 'exploitant doit, en application de l'adicle L 512-6-1 du code de
l'environnement, remetire son site dans up état tel guil ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénienis
mentionnés a Maricle L.511-1 du méme code et gu'il permette un usage fulur du site.

Les modalités prévues pour la mise & arrét définitif d'une installation classée soni précisées aux arlicles R 512-39-1 et
suivants du Code de I'Environnement

Pour |'application de |'article R 512-39-3, l'usage & prendre en comple est de type industriel,
CHAPITRE 1.8 DELAIS ETVOIES DE RECOURS

La présente décision est soumise & un conientieux de pleine [uridiction. Elle peut étre deférée & la Juridiclion
administrative compétente, le tribunal administratif de MONTPELLIER, conformament aux dispositions de l'article L.514-
6 du Code de I'Environnement et du décret n® 2010-1701 du 30/12/10 portant application de 'article L.514-6

s par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date a laguelle la décision leur
a eté notifice,

# par les tiers, personnes physigues ou morales, les communes ntéressées ou leurs groupements, en raiscn des
inconvénients ou des dangers que e fonctionnement de linstallaion présente pour les intéréts mentionnes aux
arficles L. 211-1 =l L 511-1, dans un délal d'un an & compter de la publication ou de laffichage de ces
decisions. Toutefois, si la mise en service de [installation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou
'affichage de ces décisions, le délai de recours continue & courr jusau'a l'explration d'une période de six mois
aprés cefte mise en senvice,

CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrélé préfectoral sont prises sans préjudice des autres legislations et reglementations
applicables, &l notamment ie code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le code du travall et le code général des
collectivités territoriales, |a réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurant expressément résenvés.

La présente autorisation ne vaul pas permis de consiruire
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TITRE 2- GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 21 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 211, OBJECTWS GENERALIX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception laménagement, Fentretien el 'exploitation des
installations pour .
= limiter la consommation d'eau, et imiter les émissions de polluants dans l'environnement |
- |a gestlon des effluents et déchels en fonction de leurs caracteristiques, ainsl gue la réduction des quantités
rejetées |
- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
direcls ou indirects, de matiéres ou substances gui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour fa

commodité de wvoisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la protection de la nature el de
I'environnement ainsi que pour |a conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.12. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant établif des consignes d'exploitation pour l'ensemble des |nstallations comportant explicitement les
vérifications & effecluer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de demarrage, de dysfonclionnement ou
d'arrét momentané de fagon & permetire en toules circonstances le respect des dispositions du présent arréte.

L'exploitation doit se faire sous la survelllance de personnes nommeément désignées par lexploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans 'installation.

ARTICLE 2:1.3. RESERVES DE PRODUITS

|'&tablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilises de manigére courante ou
oceasionnelle pour assurer la protection de I'snvironnement lels que produits de neutralisation, liquides inhibiteurs,
produits absorbants. .

CHAPITRE 22 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 22.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriees qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage: 'ensemble des
Installations est maintenu propre 8t enfretenuy en permanence,

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones anvironnantes
de poussiéres, papiers, boues, déchets, .. Des dispositits d'arrosage, de lavage de rouss, .. sont mis en place en tant
gue de besoin.

ARTICLE 222 ESTHETIQUE

Les abords de installation, placés sous le contrdle de Fexploitant sont aménagés et maintenus en bon état de proprete.
Les amissaires de rejet et leur périphérie font 'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement, ..).

CHAPITRE 2.3 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent améte est immediatement
porté & la connaissance du Prefet par l'exploitant,

CHAPITRE 24 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 241, DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les mellleurs délais & |inspection des installations classeées les accidents ou
incidents survenus du fait du foncticnnement de son installation gul sonl de nature A porter alleinte aux intéréts
mentionnés a l'article L.511-1 du code da l'environnament,

Un rappont d'accident ou, sur demande de inspection des installations classées, un rapport dincident est transmis par
l'exploitant & linspection des installations classées. || précise notamment les circonstances el Iss causes de l'accident ou

de lincident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagees pour éviter un accident
ou un incident similaire et pour en pallier les effets a moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours 2 ['inspection des installations clagsees,
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CHAPITRE 25 RECAPITULATIF DES DOCUMENTSTENUS A LA DISPOSITION DE
LINSPECTION
L'exploitant doit &tablir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises a declaration
non couverles par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la l&gisiation
relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,

tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété | ces
documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doiveni &fre prises pour |la sauvegarde des
données.

Ce dossier dod &tre tenu 4 la disposition de 'inspection des installations classées sur le site durant 6 années au
minimr.

TITRE 3. PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 31.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conceplion, exploitation et I'entretien des Installations de
maniére & limiter les &missions & l'aimosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies
propres, le développement de techniques de valonsation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction
de leurs caractéristiquas et |la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment l'efficacité energétique.

Le brilage & I'air libre est interdil & I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont identifies en
gualité et guantité.

ARTICLE 3.1.2 POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejels
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et 'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne devralent &lres tels que cet
objectif soit safisfalt, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilite.

ARTICLE 313 ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que |'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants, susceptibles
dincommader le valsinage, de nuire a la santé ou & la sécurité publigue.

ARTICLE 3.1 A. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des régiements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour préveni les
envols de poussiéres et de matigres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépdt de poussiere ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des rouss des véhicules doivent étre prévues en
cas de besain,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas écheant.

Des dispositions équlvalentes peuvent ire prises en lieu &l place de celles-cl
ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermes) el les Instaliations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de
dispositifs de capotage et d'aspiration permetiant de reduire les envels de poussiéres.
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Les installations de broyage, concassage, criblage, ... doiveni étre munies de disposilifs permettanl d'abattre les
poussiéres ou de collecter el canaliser autant que possible les émissions.

Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter la
valeur limite d'émizsion de 150 mg/Nm' de poussiéres.

Le fenclionnement de |'unité de broyage concassage criblage est interdit en pérode de forte tramoniane.

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMAT IONS D’EAU

ARTICLE 41.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEVENTS EN EAL

L'explottant doit prendre foutes les dispositions necessaires dans la conception des instaliations: pour limiter la
consommation d'eau

Sans préjuger des dispositions relatives & |a limitation ou |a suspension proviscire des usages de I'ead, les prélévements
d'eau sont faits a pariir d'un puits captanl la nappe superficielle situé sur la parcelle A 2288 du plan cadastral de |a
commune de Claira. Le débit maximum du prélévement est fixé a 1000 m¥an.

Les installations de prélévement doivent étre munies d'un dispositif de mesure totalisateur.

Le releve des indications du dispositif de mesure tolalisateur est effectue tous les ans.

ARTICLE 4.12. PROTECTION DES RESEALUIX D'EAL POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVENENT
Articie 4.1.2.1. Réseau d'alimentation en eau potable

Dans le cas d'un branchement au réseau d'alimentation en eau potable, un ou plusieurs réssrvoirs de coupure ou bacs
de disconnexion ou tout autre éguipement présentant des garanties eguivalentes sont installés pour eviter des retours
de substances dans les réseaux d'adduction d'sau publigue.

L'utilisation de l'eau prélevée dans le puits est inlerdite pour un usage destiné directement ou indirectement a la
consommation humaine en I'absence d'une autorisalion au titre du Code de la Santé Publique (arficle R 1321 at
sulvants),

Article 4.1.2.2. Critéres d'implaniation et protection du puitsd
Le puits doit &tre implantg & plus de 35 m d'une source de pollufion potentielle. Ce périmétre est matérialisé sur e site.

La téte du puits dépasse d'au moins 50 cm du sol. Un abri magonng et fermé est érige autour du puits. Le bati est ferma
par un ¢apot & bord recouvrant de maniére & assurer une &tanchéité et verroullid & cié.

Article 4.1.2.3, Abandon d'un forage

Dans un delai de 1 ans a compter de la signature du present arréte les 2 puits existants situes au sud du terrain devront
étre comblés par des techniques appropriées permettant de garantir 'absence de transfert de pollution et de circulation
d'eau entre les différentes nappes d'eau souterraine contenues dans les formations aquiféres. Les justificatifs seront
tenus a disposition de l'inspection des installations classées et du service de la police de l'eaw

CHAPITRE 42 COLLECTE DES EFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 42.1. PLAN DES RESEALUIX

Un schéma de tous les réseaux & un plan des égouts sont &tablis par I'exploitant, régulieremant mis a jour, notamment
aprés chague modification notable, et datés_ lis sont tenus & la disposition de inspection des installations classées ainsi
gue des services dincendie et de secours

ARTICLE 422 ENTRETIEEN ET SURVERLLANCE
Les réseaux de collecte des efluents sont congus et aménages de maniere a élre curables.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformament aux regles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangersuses a lintéreur de I'établissement sont
aeriennes.
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ARTICLE 423, EALIX PLUVIALES EXTERIEURES AU SITE

Afin d'éviter le ruissellement des eaux extérieures au casier de stockage d'amiante liée sur le casier lui-méme, un fosse
extérieur de collecte, dimensionné pour capter au moins les ruissellsments conséculifs 8 un événement pluvieux de
frequence décennale, " est mis en place sur toute la périphérie du casier

ARTICLE 424 EAUX PLUVIALES INTEREURES AU SITE

Les eaux de ruissellement intérieures au casier de slockage d'amianie fige sont canalisées vers un point bas,
dimensionnés pour capter au moins les ruissellsments conséculifs 3 un événement pluvieux de fréquence décennale.
Ces saux ne pourront &ire rejetées dane le milieu naturel que =i leurs caracténstiques respectent les valeurs limites
prévues par ke présent arréle.

ARTICLE 42.5. QUALITE DES EFFLUENTS REETES

Les eaux el effluents rejetés dans le milieu nature! devront étre exempts
- de matiére flottante,

- de produit susceptible de dégager en égoul ou dans le milleu naturel, directement ou indirecternent, des gaz ou
vapeurs foxiques,

- de substance capable d'entrainer la destruction du poisson en aval

Les eaux canalisées seront rejetées dans le miliew en des poinis fixes gui sent clairement identifies et repérés sur le plan
prévu & l'article 4.2.2. Elles devront respecter les paraméires sulvants mesurds sur un &chantillon représentatif des
rejets moyens d'une journée (proportionnel au débit) :

PH:compris en 5,58t 8,5
Température ; inférieure § 30°C
MEST (matiére en suspension lotale) - inférieur & 35 mg/l
DCO (demande chimigue en oxygéne sur effluent non décanté) ; inférieure a 125 mgll
Hydrocarbures © inféreur & 10 mg/
Couleur (modification du milieu recepteur) : 100 mgP,
Ces valeurs devront toutefois étre compatibles avec les objectifs de qualité du milieu récepteur

La fosse sepligus a5t dimensionnée pour le personnel présent sur le site et répond any normes réglemeantaires

TITRE 5- DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5:1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans |la conception, I'amenagement, et l'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production,

ARTICLE 5.1.2. SSPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a l'intérieur de son établissemenl la séparalion des déchets (dangereux ou non) de fagon a faciliter
leur traitement ou leur &limination dans des filiéres specifiques.

Les déchets dangereux sont définis par 'article R 541-8 du code de 'envirannament

Les déchets d'emballage visés par les aricles R 543-86 4 R 543-72 du code de l'environnement sont valorises par
réemplol, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des dechets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre &liminées conformeément aux articles R 543-3 & R 543-156 et R 543-40 du code de
l'environnement portant réglementation de la récupération des huiles usapées et ses textes d'application (arréle
ministériel du 28 janvier 1989). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches el dans des conditions de séparation
satisfaizsantes, évitanl notamment lez mélanges avec de l'eau ou fout aufre déchet non hulleux ou contaming par des
PCB.

Les piles et accumulateurs usages doivent étre éliminés conformément aux dispositions de l'article R543-131 du code
de I'environnement relatif & la mise sur le marché des piles et accumulaleurs &l & leur &limination.
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Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de l'article R 543-137 a R 5431151 du
code de |'environnement | ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'instaliations d'élimination)
ou aux professionnels qul ulilisenl ces déchets pour des fravaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour
I'ensilage.

Les déchats d'aquipements électriques et &lectroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R 543-
196 & R 543-201 du code de l'environnement.

Les huiles usagées doivenl élre remises a des opératewrs agréés (ramasseurs ou exploitanis dinstallations
d'elimination).

ARTICLE 5:1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE INTERNES DES

Les déchets et résidus produils, entreposés dans |'établissement, avant leur traitemant ou leur &limination, daivent 'étre
dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météorigues,
d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odsurs) pour les populations aveoisinantes et
I'envirannement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont realisées sur des
aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides epandus et des eaux metéoriques soulilées.

D'une fagon générale les aires de transit des déchels sonl repérées sur un plan ef matérialisées au sein de l'enfreprise.
ARTICLE 51A DECHETSTRAITES OU ELIMINES A LEXTERIEUR DE LETABLISSEVMENT

L'exploitant &limine ou fait &liminer les déchets produits dans des condilions propres & garantic les intéréts visés a
Farticle L 511-1 du code de Fenvirennemenl |l s'assure gue les installations utifisées pour cette élimington sont

réguligrement autonsées a cet effet.
ARTICLE 51.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTEREUR DE LETABL ISSEVENT

A l'exception des inatallations spécifiguement autorisées, toule élimination de déchets dans l'enceinte de |'établissement
(Incinération a l'air libre, mise en dépdt a titre dafinitif) ast interdite.

ARTICLE 5:1.6. TRANSPORT

Chague lot de déchels dangereux expédie vers |'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en
application de I'arrété ministénel du 29 juillet 2005 relatiil au bordereau de suivi des dechets dangereux mentionng a

l'article 541-45 du code de 'environnement,

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des article R 541-50 a R 541-64 et R 541-79
du code de 'environnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des
transporieurs utilisés par Mexploitant, est tenue 4 |a disposition de l'inspection des installations classées,

L'importation ou I'exporiation de déchels ne peut &tre réalisée qu'aprés accord des auforités competentes en application
du réglement (CE) n® 1013/2008 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2008 concernant les transfers de
déchets.

ARTICLE 51.7. REGISTRE DES DECHETS

L'exploitant lient & jour un registre chronologigue ol sont consignes tous les déchats sortants, &tabli conformément &
larrété du 29 féurier 2012 fixant le contenu des registres menlionnés sux arficles R. 541-43 et R, 541-48 du code de

I'environnament.
Le regisire contient au maing, pour chague flux de déchets sortants, les informations suivantes :

= |3 date de 'expédition du déchet |

* |a nature du déchet sortant {code du dachet au regard de ia nomenclature définie a Fannexe |l de laricla R
541-8 du code de 'environnement) ;

= |a quantité du déchet sorant ;
= |e nom el 'adresse de l'installation vers laguelle le déchet esl expédie ;

# e nom et l'adresse du ou des transporteurs qui prennent en charge le déchel, ainsi que leur numero de
récépissé mentionné a l'article R, 541-53 du code de I'environnement |

& e cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets |

# e cas echeant, le numéro du document prévu a l'annexe V| du reglement (CE) n"1013/2006 du Parlement
europeen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de décheats |
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= e code du traitement qui va étre opéré dans l'installation vers laquelle le déchet est expédié, selon les annexes
| el || de |a directive n"2008/98/CE du Parlement européen et du Conseil du 18 novembre 2008 relative aux
déchels |

¢ |a qualification du traitement final vis-a-vis de |a hiérarchie des modes de traitemenl définie & |'article 541-1 du
code de 'environnement,

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET VIBHAT]DHE

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6:1.1. ANENAGENENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonclionnement ne pulsse &tre & l'origine de bruits
{ransmis par voie a&renne ou solidienne, de vibrations mécanigues susceplibles de compromettre |a sante ou la securite
du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de 'arrété ministédel du 23 janvier 1997 relafif 4 la limitaion des bruits émis dans l'environnement par
les installations relevant du livre V - titra | du Code de ['Environnemant, ainsi gue les régles techniques annexées a la
circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécanigues émises dans l'environnement par les installations
classées sant applicables,

ARTICLE 1.2, VEHICULES ET BENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & linténeur de I'&tablissement,
et susceplibles de constituer une géne pour le volsinage, sont conformes aux dispositions des articles R 571-1 4 R 571-
24 du code de l'environnement.

ARTICLE 6:1.3. APPARELS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...} génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves
ou d'accidents.

CHAPITRE 62 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 62.1. VALEURS LIMITES DEMERGENCE

Les &missions sonores des installations ne doivent pas engendrer une émergence (difference entre le niveau du bruil
ambiant, établissement en fonctionnement, et le niveau du bruit résiduel lorsque 'elablissement est & 'armét) suparieure
aux valeurs admissibles fixges dans le tableau ci-aprés en limites de la zone industrialle et en limites de propriété
d'habitations occupées par des tiers

Miveau de bruit ambiant existant dans las Emerganca admissible pour la période allant | Emergence admissible pour la périnde

Zaones 4 émergence réglementée (incluant de Th & 22n, sauf dimanches et jours féries allant da 22h & Th, ainsi gue les
& bruit de |'établissement) dimanches et jours fénés
Supériaur & 35 dB(A) &t inféneur ou
BdB(A) 4dB(A)
egal & 45 dB(A)
Supérieur & 45 dB(A) 5 dB{A) 3 dB(A)

Dans le cas ol le brult particulier de |'établissement est & tonalité marques au sens du paint 1.9 de l'annexe de l'arrée
du 23 janvier 1987 relatif & la limitation des brults émis dans l'environnement par les installations classees pour la
pratection de Penvironnement, de maniére éfablie ou cycligue, sa durée d'apparition ne peul excéder 30 pour cent de la
durée de fonctionnement de l'établissement dans chacune des pénodes diurme ou nocturne définies dans le tableau

Cl-dessus,

ARTICLE 622 NIVEALIX LIMITES DE BRUIT

Le niveau de bruit en limite de proprigté de l'installation ne devra pas dépasser, lorsqu'elle est en fonclionnement, 70
dBy pour la periode de jour el 80 dBy, pour la péricde de nuit, sauf si le bruit résiduel pour la pénode consicérés esl
supérieur a cette fimite.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécanigues génantes pour le voisinage ainsi gue pour la sécurité des blens ou des
personnes, les points de contrile, les valeurs des niveaux limltes admissibles ainsi gue |la mesure des niveaux
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vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles technigues annexées a la circulaire ministérielle
n" 23 du 23 julllet 1288 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées,

TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
LETABLISSENMENT

Linventaire &t I'dtat des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d'étre présentes dans
I'dlablissement (nature, étal physique, guantité, emplacement) en tenant compte des phrases de risgues codifiées par la
réglementation en vigueur est constamment tenu a jour

ARTICLE 71.2. ZONAGE INTERNES A LETABLISSENVENT

L'exploitant identifie les zones de ['Stablissement susceplibles d'gtre & l'orgine dincendie, d'@émanations toxigues ou
d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses slockees ou utlisees ou d'atmospheres
nocives ou explosibles pouvant survenir soil de facon permanente ou semi-permanente

CHAPITRE 72 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 721, ACCES ET CIRCULATION DANS LETABLISSEMENT
L'exploitant fixe les régles de circulation el de stationnement, applicables & lintérieur de 'établissement. Les régles sont
portées 4 |a connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information approprige.

Les voies de circulation et d'accés sonl notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagees de
tout obyet susceptible de géner le passage, Ces voiss sont aménagées pour que les engins des services d'incendie ef de
secours puissent évoluer sans difficulté

L'installation de stockage est cléturée par un systéme en matériaux résistants d'une hauteur minimale de 2 métres. Les
accés au site sonl équipés de systéme qui doivent &tre fermées a clef en dehors des heures de travall. La cléture doit
protéger 'installation des agressions externes el empécher [intrusion de persennes ef de la faune

La cifture est positionnée a une distance d'au moins 10 métres de la zone a exploiter
Aucune personne etrangére 3 'établissement ne doft avair libre accés aux Installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires 2u contrdle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des
personnes présentes dans I'établissemeant.

ARTICLE 722, INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LATERRE
Les installations électrigues &l les mizes a la terre 2ont congues, réalisées ef entretenues conformément aux normes en

vigueur,

Une verification de 'ensemble de ['installation électrigue est effectuee au minimum une fois par an par un crganisme
compélent qui mentionne trés explictement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une frace

gcrite des evenluslles mesures correclives prises,

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES POUVANT
PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 73.1. FORMATION DU PERSONNEL.

Oulre 'aptitude au poste occupé, les diffiérents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
ragoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas dincident ou accident el,
sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien
Cetta formation comporte notamment :

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabricalion
mises en oauvre,

- les explications nécessaires pour la banne compréhension des consignes,
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- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurite prévues par le présent
arrété, ains| qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affeckés 4 leur unité,

- un entrainement périndigue & la conduite des unités en situation dégradée vis a vis de la sécurité et a
lintervention sur celles-ci,

- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'aliérer les capacites de
réaction face au danger.

CHAPITRE 74 PREVENTION POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 74.1. ORGANISATION DE LETABLISSENENT

Une consigne &crite doil préciser les vérifications 4 effecluer, en pariculler pour s'assurer périodiguement de
I'étancheité des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arét d'exploitation, et plus
généralement aussi souvent gue le justifieront les conditions d'exploitation

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions dolvent &lre nolées sur un registre special tenu
4 la disposition de l'inspection des installafions classées.

ARTICLE 742 ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fits, réservoirs el autres emballages, |les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur
4 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro &t le symbale de danger défini
dans la réglementation relative a l'éliguetage des substances et préparations chimigues dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger
ou les codes correspondant aux produits dolvent tre indigués de fagon tres lisible.

ARTICLE 7A3. RETENTIONS
Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollulion des eaux ou des sols est associeé a une
capacité de rélention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs sulvantes |
- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associas.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de réciplents de capacité unitare inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au
moins égale & :

- dans le cas de liguides inflammables, a l'exception des |ubrifiants, 50 % de la capacité totale des filis,
- dans les autres cas, 20 % de |a capacité totale des fts,
- dans tous les cas, 8O0 | minimum ou égale a la capacite totale lorsque celle-ci est inféneura & 800 |

La capacité de rétention est &tanche aux produits gu'elle pourrait contanir, résiste a l'action physique &t chimigue des
fluides el peut &tre contrblée a tout moment. |l en est de mé&me pour son &ventue! disposilif d'obturation qui est maintenu
ferme en parmanence,

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effiuents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de |a capacité est telle que toute fuite survenant sur un résenvoir assocks y solt récupérée, compte fenu en
particuller de la différence de hauteur entre le bord de |a capacité et le sommet du réservoir,

Ces capacilés de rétention doivent &tre construites suivant les régles de P'ar, en lmitant notamment les surfaces
susceplibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant
leur revalorisafion ou leur élimination, dans des conditions. ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un
lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielies el soulemraines, des envols et des odeurs)
pour les populations avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou &limination des déchets considérés comme des substances ou
préparations dangereuses. sont réalisés sur des cuvettes de rétention &tanches et aménagées pour la récuperation des
eaux metéoriques,

ARTICLE 744, RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) résanvolr(s) associé(s) & la rétention doit pouvoir &tre contrdlée 2 tout moment.

Les matériaux utlisés doiven! éire adaptés aux produils ulilisés de maniére, en parliculier, & éviter toute réaction
parasite dangereuse.
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Les canalisafions doiven! étre installées & l'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux aclions
mécaniques, physigues, chimiques ou électrolytiques. |l est en particulier interdit d'intercaler des (uyauteries flexibles
entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utiisation.

ARTICLE TAS. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention,

Le stockage des liguides inflammables, asinsi que des autres produits, toxigues, comosifs ou dangereux pour
l'enwironnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservalrs instaliés en fosse magonnée ou assimilés,
et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété,

Lexploitant vellle a ce gue les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
I'evacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent amété.

ARTICLE 7AS. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGERELSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupéréas en cas d'accident sult prioritairernent la filidre
dechets |a plus approprige

CHAPITRE 7.5 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION
DES SECOURS

ARTICLE 75.1. DEBROUSSAILLAGE

Les abords du site sont débroussaillés de manigre & éviter la diffusion éventuelle d'un incendie s'étant
developpe sur e site ou, & lnverse, les conséquences d'un incendie extérieur sur le stockage.

ARTICLE 752 PROTECTION INDIVIDUELLE

Sans préjudice des disposilions du code du travall, des matérels de protection individuelle, adaplés aux rsgues
présentes par l'installation et permettant l'intervention en cas de sinistre, daivent éire conservés & proximité du dépdt et
du lieu d'utilisation. Ces matériels doivent &lre entretenus en bon étal et vérifids périodiquement. Le personnel doit &tre
formé a l'emplol de ces matériels.

ARTICLE 753 MOVENS DE SECOURS CONTRE L'INCENDIE

Linstallation doit 2tre dotée de moyens de secours contre (incendie appropries aux risques et conformes aux normes en
vigueur, notamment :

« d'unou de plusieurs appareils dincendie (bouches, poteaid,. ) publics ou privés dont un implanté & 200 metres

au plus du risgue, ou des polnts d'eau, bassing, citernes, etc., d'une capacité en rapport avec le risgue a
défendre,

= dextincleurs répartis & l'lntérieur des locaux, sur les aires extérleurss et les lisux présentant des risques
spécifigues, a proximilé des dégagements, bien visibles et facilemenl accessibles. Les agents d'extinction
doivent &tre appropries aux risgues & combattre et compalibles avec les produits stockes,

= dun moyen permettant d'alerter les services dincendie el de secours,

* de plans des locaux facilitant lntervention des services d'incendie et de secours,

Ces matériels dovent &tre maintenus en bon état et vérifies au moins une fois par an

TITRE 8- CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 MISE EN DECHARGE DES DECHETS
ARTICLE 81,1, REGLENVENTATION APPLICABLE

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'Etablissement les prescriptions qui le
concement des textes cités ci-dessous @

- arréte du 28M 02010 relatif aux installations de stockage de déchets inertes,
- arréie du 09/08/1897 relatif aux installations de stockage de déchets non dangereux,
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ARTICLE 812 DECHETS AUTORISES ET DECHETS INTERDITS

Les dechels autorises sont |
- |es déchets d'amiante lié a des matériaux de construction ineres ayant conserve laur integrité,
- les déchets non dangersux inertes listés & l'article 8.1.9
Aucun aufre déchet dangereux ol non dangereux non [herte n'est admis dans linstallation,
En pariculier sont interdits
- les décheis liquides ou dont la siccité est inférieure a 30 % ;
- les déchets dont la température est supérieure 460 °C |
- les déchets non pelletables ;

- les déchets pulvérulents, & I'exception de ceux préalablement conditionnés ou traités en vue de prévenir une
dispersion sous l'effet du vent.

ARTICLE B81.3. INSTRUMENTS DE PESAGE

L'installation est éguipée d'un instrument de pesage d'une portée maximale suffisante pour peser les véhicules
apportant des déchels. Les voies d'accés a la zone a exploiter ou aux installations connexes imposent le passage des
vehicules sur cet équipement, a l'exception des voies de secours.

ARTICLE 814, PROCEDURE D'INFORMATION PREALABLE

Avant la livraison ou au moment de celle-ci, ou lors de la premigre d'une série de livraisons d'un méme type de déchets,
'exploitant demande au producteur des déchets un document préalable indiguant

= e nom et les coordonnées du producieur des déchets e, le cas échéant, son numéro SIRET |

= le nom et les coordonnées des évenluels intermédiaires el, le cas échéant, leur numeéro SIRET |
- le nom et les coordonnées du ou des transporteurs el, le cas échéant, leur numeéro SIRET ;

- lasource et l'origine des dechets

- Informations concernant le processus de production du déchet (description et caractéristiqgues des matiéres
premigres et des prodults) ;

- donnees concernant la composition du déchet |
- apparence du déchet (odeur, couleur, apparence physigue) |
- code dudéchet « conformément a [annexe |l de 'adicie R, 541-8 du code da 'epvironnement » ;

- la guantite de déchets concernée |

Le pag échdant, sont annexés & ce document ;
- les résultats de 'acceplation préalable mentionnée a larticle 8.1.5;
- les résultats du lest de délection de goudron mentionng & l'article §.1.7 ;
- les documents concemant les transferts de déchets requis par le reglement du 14 juin 2008 susvise
L'exploitant, s'il 'estime nécessaire, scllicite des informations complémentaires
Ce document est signé par le producteur des déchets et les différents intermédiaires le cas échéant.
La durée de validité du document précité est d'un an au maximum,

Un exemplaire original de ce document est conservé par lexploitant pendant au moins trois ans el est tenu a la
disposition de linspection des installations classées. Lorsqu'elles existent, les copies des annexes sont conservées

pendant la méme période
ARTICLE 8.1.5. PROCEDURE D'ACCEPTATION PREALABLE

Pour tout déchet inerte non visé par la liste de Farlicle 8.1.9 du présent armété, et avant son armivée dans |'installation de
stockage de déchets inertes, le producteur du déchet effectue une procédure d'acceptation préalable afin de disposer de
tous les éléments d'appréciation nécessaires sur la possibllite de stocker ce déchet dans |'installation de stockage.

Cette acceptation préalable contient a minima une évaluation du potentiel polluant du dechet par un essa de lixivialion
pour les parameéires définis a l'articie 8.1.10.1° du présent arréte et une analyse du contenu total pour les parameétres
définis dans a l'aricle 8.1,10.2°, Le test de lixiviation & apgliguer 25t le test normalisé NF EN 12457-2.

Les dechets ne respectant pas les critéres definis ne peuvenl pas étre admis.
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ARTICLE 8.1.6. ADMISSION DES DECHETS
Avant d'étre admis, tout chargement de dechets fait l'objet d'une verification des documenis daccompagnement par
I'exploitant de lnstallation,

Un contrdle visuel des déchets est réalisé par l'exploitant & l'entrée de linstallation et lors du déchargement du camion
afin de vérifier 'absence de déchet non autorisé,

Pour les déchets d'amiante li& 4 des matériaux inertes M'exploitant vérifie que le lype de conditionnement utilise (palettes,
racks , grand récipients pour vrac...) permet de préserver lintégnté de l'amiante lié & des matériaux ineres durant sa
manutention vers le casier et que I'étiguetage « amiante » imposé par le decret n" B88-446 du 28 avril 1998 est bien
present,

En cas d'acceptation des déchets, I'exploiiant délivre un accuse d'acceptation au producteur des déchels comprenant
les informations minimales sulvanies :

= le nom el les coordonnées du producteur des déchets et, le cas échéanl, son numeéro SIRET |
- le nom et l'adresse du transporieur et, le cas échéant, son numéra SIREN ;

- e llbellé ainsi gue le code a six chiffres des déchets

- |a quantité de déchets admisa, exprimée en tonnes ;

- ladate et I'heure de l'acceptation des déchets.

Lors de la présentalion de déchets d'amiante & 3 des matériaux inertes l'exploitant compléte le bordereau de suivi de
déchets d'amante (Cerfa n® 11 861),

En cas de refus, l'exploitant communique au préfet du département dans lequel se silue linstallation, au plus tard 48
heures aprés le refus

- les caractéristiques et les quaniités de déchets refusés |
= [origine des déchets ;
= e motif de refus d'admission |
- le nom et les coordonnées du producteur des déchets et, le cas échéanl, son numéro SIRET |
- e libellé ainsi gue le code a six chiffres des déchels.
ARTICLE 8.:1.7. DECHETS PARTICULIEERS

Les déchets d'enrobés bitumineux, relevant du code 17 03 02 de la liste des déchets figurant 4 'annexe || de article R.
541-8 du code de l'environnement, font I'abjet d'un tesl de détection pour s'assurer gu'ils ne conliennenl pas de goudron.

ARTICLE 818 REGISTRE D’ADMISSION

L'explaitant tient & jour un registre d'admission, évenluellement sous format electronigue, dans lequel || consigne pour
chaque chargement de dechets presente -

- la date de réception, la date de délwrance au producteur de l'accusé d'acceptation des déchets |
- le nom et les coordonnges du producteur des déchets et, le cas échéant, son numéro SIRET ;

- lelibellé ainsi que le code a six chiffres des déchets, en référence a la liste des déchets figurant & l'annexe |l de
larticle R, 541-8 du code de Menvironnement |

- la guantité de déchets admise, exprimée an lonngs ;
- le résultat du contrdle visuel e, le cas échéant, celul de la vérification des documents d'accompagnement |

- pour les déchets d'amiante lié & des matériaux inertes, l'identification du casier dans lequal les déchets ont &t
entreposes

- e cas écheanl, le motif de refus d'admission.
Ce registre es! conservé pendant au moins trois ans et est tenu a la disposition de linspection des installalions classées.

ARTICLE 8.1.9. LISTE DES DECHETS INERTES ADMISSIBLES

CODE

PEGHET 1) Do HON(T) RESTRICTIONS

Liniqguemant |es dechets de production et de commerclalisation ainsi que les
1ITOTM Béton déchets de construction et de démoliton ne provenant pas de siles
contamings, trigs |
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170102

170103

17007

17.0202

170302

17 0504

170508

200202

Uniguement les déchets de production 21 de commerctalisation ainsi que les
Briques déchets de construction et de démolition nc provenant pas de siles
contaminés, trigs (2)

Umiguement les déchets de production et de commercialisation ainsi que les
Tuiles et céramiques déchels de construction et de démolition ne provenant pas de sites
contamings, Iries (2)

Meélanges de béton, tuiles et
céramigues ne contenant pas
de substances dangereuses

Uniguement les déchets de construction et de demolition ne provenant pas
de sites contaminés, triés (2)

Verre Sans cadre ou montant de fenétres

Uniquement les déchets de production et de commercialisation ainsi que les
déchets de construction el de démolition ne provenanl pas de siles
contamings, triés (2)

Meélanges bitumineux ne
contenant pas de goudran

Terres et cailloux ne
contenant pas de substance
dangereuse

A l'exclusion de la terre vegeétale, de la tourbe ef des terres ef cailloux
provenant de sites contaminés

Ballast de voie ne contenant Uniguemeant |es déchets de construction el de démolition ne provenant pas
pas de substance de sites contamines, tries (2) at & l'exclusion de ceux ne respectant pas les
dangereuse critéres figurant a l'article 8.1.7 {27)

Provenanl uniguement de jardins el de parcs el & ['exclusion de la terre

Tertes st plarres végetale et de |a tourbe

(1) Annexe |l & l'aricle R. 541-8 du code de l'envircnnement

{2) Les déchets préalablement triés menlionnés dans cette |iste el contenani en faible quantité d'aufres lypes de
matériaux tels gue des métaux, des matigéres plastiques, du pldtre, des substances organigues, du bois, du
caoulchoue, elc.. peuvent également &tre admis dans les installations visées par le présent arrété sans réalisation de
la procédure d'acceptation préalable.

ARTICLE 81.10. CRITERES A RESFECTER POUR L'ACCEPTATION DE DECHETS NON DANGEREUX INERTES
SOUMIS A LA PROCEDURE D'ACCEPTATION PREALABLE

1" Paramétres 4 analyser lors du test de lixiviation et valeurs limites & respecter ;

Paramétra

As
Ba
Cd
Cr total

Cu

g &

Pb

Sh

£n

Puage 125

Valeur limite a respecter
exprimée en mg/kg de matiére séche

05
20
0,04
0.5
2
0,01
05
04
0.5

0,06

- Faes
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Chiorure (1) BOOD

Fluorure (1) 10
Sulfate 100U (2)
Indice phanols 1

CaT {carbone organigue total) 500

sur &luat {(3)

FS (fraction soluble) (1) 4 000

(1} Si le dachet ne respecte pas au moins Une des valeurs fixées pour le chlorure, |e sulfate ou la fraction soluble, e
dechet peut tre encore jugé conforme aux criteres d'admission s'll respecte soit les valeurs associées au chlorure 2t au
sulfate, soit celle associée a la fraction soluble.

{2} 5i le déchetl ne respecte pas cette valeur pour le sulfate, i| peut étre encore juge conforme aux critéres d'admission si
Ia liiviation ne depasze pas les valeurs suivantes : 1 500 mg/l 3 un ratio /S = 0,1 Vkg et 6 000 mg/kg de matiére seéche 4
un ratio LS = 10 kg, | est nécessaire d'utiliser 'essal de percolation MF CEMN/TS 14405 pour déterminer la valeur
lorsque L/S = 0,1 kg dans les conditions d'équilibre initial | [a valeur correspondant a LS = 10 Vkg peut étre délerminée
par un essai de lixviation NF EN 12457-2 ou par un essai de percolaion NF CENTS 14405 dans des conditions
approchant I'gquilibre local,

(3) 5i le déchet ne sahisfait pas a la valeur imite indiguée pour le carbone organigue total sur éluat & sa propre valeur de
pH, il peul aussi falre l'objet d'un essai de lixkviation NF EN 12457-2 avec un pH compris entre 7,5 et 8,0. Le déchel peut
étre juge conforme aux criteres d'admission pour le carbone organlque total sur &luat si ke résultal de cette détermination
ne depasse pas 500 mg/kg de matiére séche.

2° Parameétres & analyser en contenu total el valeurs limiles a respecter :

Valeur limite a respecter

Parameatra exprimée en mg'kg de déchet sec

COT (ecarbone organigue tolal) 30 000 (1)

EBTEX (banzene, toluéne, éthylbenzens &t xylenes) 6

PCE {polychlorobiphényles 7 congénéres) 1
Hydrocarbures (C10 & C40) 500
HAP (hydrocarbures aromatigues polyeyeligues) 50

(1) Pour les sols, une valeur limite plus glevés peul &tre admise, a condition que Iz valeur limite de 500 mg/kg de matiere
seéche soit respectée pour le carbone organique total sur 8luat, soit au pH du sol, soit pour un pH situe entre 7.5 et 8,0

ARTICLE 8.1.11. EXPLOITATION DU CASER

Article 8.1.71.1. Déchets inertes

La mise en place des déchels au sein du stockage est organisée de maniére a assurer la stabilité de la masse des
déchets, en parficulier & éviter les glissements.

Elle est également realisée par zone peu étendue el en hauteur pour fimiter, &n cours d'exploitation, la superficia
soumise aux intempéries, mais aussi pour permetire un réaménagement progressif et coordonné du site selon un

phasags proposé par 'exploitant,
Article 8.1.11.2. Déchets d'amiante liée
Les déchets d'amiante lié a des matériaux ineres sont stockes avec leur conditionnement dans des casiers dédiés,

Le dechargement, l'entreposage éventuel et le stockage des déchets d'amiante lié sont organises de maniére a préavenir
le risque d'envol de poussieres d'amiante.

A celte fin, une zone de dépdl adaptée & ces déchets est aménagée, elle sera le cas échéanl éguipée d'un dispositif
d'emballage permettant de conditionner les déchets des pariculiers réceptionnés non emballés.

Ces dechets conditionnés en paleties, en racks ou en grands recipients pour vrac souples, sont décharges avec
précaution a l'aide de moyens adaptes tel qu'un chariot élevateur, an veillant & prevenir une eventuelle libération de
fibres. Les opérations de déversement direct au moyen d'une benne sont interdites.
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Le fond du casier est en pente de fagon que les lixviats soient drainés gravilairement vers un point bas.

Les casiers sont couverts quotidiennement d'une couche de matériaux présentanl une épaisseur et une résistance
mécanique suffisante.

L'explaltant dispose en permanence d'une réserve de matériaux de recouvremant au moins égale a la quantite ulilisee
pour 8 jours d'exploitation.

ARTICLE 8:1.12. RELEVETOPOGRAPHIQUE DE LA ZONE A EXPLOITER

A minima une fois par an, l'exploitant met & jour le relevé topographigue de la zone exploitée et le plan d'exploitation et
avalue les capacités d'accueil de déchets disponibles restantes. Ce plan permet didenfifier les parcelies o0 sont stockés
les différents déchets, et notamment les alvéoles spécifiques dans lesquelles des déchels, d'amiante lié 4 des matériaux

inertes sont stockés
Une copie des documents mentionnés & I'alinéa précedent est joint au rapport annuel.
ARTICLE 8113 PANNEAL) DE SIGNALISATION
A proximité immédiate de lentrée principale, est placé un panneau de signalisation et d'information sur lequal sont
notés :
= [identification de lnstallation de stockage ;
= e numéro et la date de l'arréte préfectoral d'autorisation |
- laraison sociale et l'adresse de 'exploitant ;
- les jours et heures d'ouverture pour les installations de stockage collectives
- lamention : ¢ interdiciion d'accés a toute personne non autorisée » |

- le numéro de téléphone de la gendarmerie ou de la police et des services départementaux d'incendie et de
SECOUrs.

Les panneaux sont en matériaux résistants, les inscriptions sont inaltérables
ARTICLE 8114, AMENAGENENT DU CASER BN FIN DEXPLOITATION

Aprés la fin d'exploitation, le casier dédié aux déchets d'amiante lié & des matériaux inertes esl recouverl par une
couche de matériaux inertes d'au moins un métre d'épaisseur et une couche de terre végétale permettant la mise en

place de plantations.
Son modelé permet la résorption et l'évacuation des eaux pluviales conformément aux plans d'exploitation du site,

Les travaux de revégétalisation sont engagés dés I'achévement des travaux de remise en étal

Les casiers de stockage de matériaux inertes sont recouverts par et une couche de terre végétale permettant la mise en
place de plantations

ARTICLE 8:1.15. FERIODE DE POST-EXPLOITATION DES CASIERS D'AMIANTE LEE

A plus tard 6 mois avant la mise en place de la couverture finale du dernier casier d'amiante lié a des matériaux Inertes,
I'exploitant lransmet la notification de mise & lamét prévue par l'aricle R 512-38-1 et suivanis du Code de
I'Environnigrmant et le programme des travaux de reaménagement final

Au plus tard 6 mois aprés la mise en place de |a couverture finale du demier casier d'amiante lié 4 des materlaux
inertes, ['exploltant :

- confirme l'exécution des travaux mentionnés & |'alinéa précédent et transmet au préfet un mémoire descriptif
des travaux réalisés et le plan topographique de linstaliation & 'échelle 1/500 qui presente l'ensemble des
aménagements du site Une copie de ce plan du site est transmise au maire de la commune d'implantation
de linstallation, et au propriétaire du terrain si l'exploltant n'est pas le proprigtaire.

- propose au préfet un projel définissant les servitudes d'utilité publique a instituer sur tout ou partie de
I'installation,

Les dispositions de |'article 5.1.2 concernant Ia surveiliance de la nappe s'appliguent notamment & |a période de post-
exploitation

Au plus tard 6 mois avant la fin de la cinquiéme année suivant le début de |a période de post-exploitation, I'exploitant
établit et transmet & Iinspection des installations classées un rapport de synthese des mesures réalisées pour garantir

[intégrité de leur stockage ef leur confinement et pour prévenir toute exposition future des riverains aux déchels
d'amiante lié 4 des matériaux inertes et notamment les restriclions d'usage du site, accompagné de ses commentaires.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

Afin de maftriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur l'envirennement, l'exploltant définit et met
en ceuvre sous sa responsabilité Un programme de survelllance de ses émissions et de leurs effets dit programme
d'autosurvaillance. L'exploitant adapte et actualise 1a nature et la fréguence de cette survelllance pour tenir compte des
evolutions de ses insiallations, de lsurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur
l'environnement. L'exploitant decrit dans un document tenu & la disposition de linspection des installations classées les
modalités de mesures el de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission
a finspection des Installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme.

CHAPITRE 9.1 MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

|'exploitant réalise annuellement un bilan des enlévements des déchets atabli par catégorie de déchets et précisant les
filigres d'élimination,

ARTICLE 91.2. SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES

Au plus tard & compter du 1% juillet 2013, |a qualité des eaux souterraines est controlée semestriellement & partir de 3
pigzométres dont un esl implanté en amont du casiar de stockage des déchets d'amiante fiée

Les piézométres sont réalisés conformément aux spécifications lechnigues prévues par la norme frangaise en vigueur
relative a Ia realisation d'un forage de contréle de la qualite de 'eau souterraine au droit d'un site potentiellemant pollué.

Les paramélres mesurés seronl les sulvants @ pH, conduchvité (ou résistivité), quantité de fibres d'amiante dans l'eau,

Les résultats devront rappeler les données des mesures effectuess depuis le démarrage et commenter les évolutions
aventuelles,

ARTICLE 8.13. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique sera effectueée tous les 5 ans, par un organisme ou une personne gualifiée doni e
chiolx sera communiqué prealablement a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 9,2 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 82.1. ACTIONS CORRECTIVES
L'exploitant suit les résultats de mesures quil réalise en application gu chapitre 9.1, notamment celles de son
programme d'autosurveillance, les analyses et les interpréte. |l prend le cas échéant les actions comrectives appropriées

lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour 'environnement ou d'&cart par rapport au respect
des valeurs réglementaires relatives aux emissions de sez installations ou de leurs effets sur l'environnement,

ARTICLE 9.2.2. DECHETS

L'exploitant fait figurer dans le rapport environnement annuel un bilan sur la production et I'&limination des déchets avec
les informations concernant lorigine, la nature, les caractéristiques, les quantités, la destination et les modalités
d'slimination des dechets qu'elles produisent, remettent a un tiers ou prennent en charge

ARTICLE 923, SURVELLLANCE DES EAUX SOUTERRAINES

L'exploitant fait figurer dans le rapport envirennement annuel les résultats des mesures pigzométriques. Ces résultats
doivent rappeler les données des mesures effeciuées depuis le démarrage st commenter les évaiutions éventuelles,

ARTICLE 9.2.4. MESURES DE NIVEAU SONORES

Les résultats des mesures de niveau sonores sont reportés dans le rappon environnement annuel avec 'historigue des
résultals des campagnes precédentas et les mesures éventuelles d'amélioration,

CHAPITRE 8.3 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.3.1. AUDITS ENVIRONNEMENT

Une vérification systemafique et exhaustive du respect point par point des prescriptions de l'arrélé d'autorisation est
paricdiquement effeciuée, & intervalles n'excédant pas 3 ans,
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En cas de demande de I'inspection des installations classées cette vérificalion est effectuée par un organisme exterieur
compéient et indépendant.

Les résultats de ces vérifications doivent étre archivés et tenus & disposition de lNnspecteur des insiallations classées.

Le premier audit devra Btre réalisé par un organisme extérieur compétent et indépendant dans un délai de un an a
compter de [a signalure du présent amété. Le résultat de cet Audit sera transmis & l'inspection des instaliations classées
dans le mols qui suit sa réception avec les commentaires et propositions éventuelles d'améiioration

ARTICLE 9.3.2, BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1" avril de chaque année, un bilan annuel portant sur l'année précédente
et comportant notamment |

¢ une synthése des résullats de la surveillance et des opérations imposées en application du présent améte, Ces
résultats sont accompagnés, & chaque fois que cela semble pertinent, par une présentation graphique de
I'évolution des résultats obtenus sur une période représentative du phénomeéne observé, avec fous
commentaires utiles. lls sont par ailleurs comparés a la valeur limite applicabls |

¥ e relevé topographique de la zone exploitée, le plan d'exploitation et I'évaluation des capacités d'accueil de
déchets disponibles restantes

¥ toul élément dinformation pertinent sur fa tenue de linstallation dans l'année écoulée et les demandes
aventuelles exprimées auprés de Fexploitant par le public |

¥ |a description et les causes des incidents ef des accidents survenus & ['occasion du fonctionnement de
[installation.

TITRE 10- PUBLICITE - NOTIFICATION
CHAPITRE 10.1 PUBLICITE

Une copie du présent arrété est déposée a la Mairie de CLAIRA pour y &tre consuliée par toute persanng intéressée,

Un extralt de larrété énumérant notamment les prescriptions auxguelles linstallation est soumise, sera affiché 4 ladite
mairie pendant une durée minimum de un mois. Procés-verbal de l'accomplissement de cette formalité sera dressé par

les soins du Maire,

Le méme extrait sera affiché en permanence et de fagon visible dans |'établissement par les soins du bénéficiaire de
l'autonsation.

Un avis sera inséré par les soins du Préfet et aux frais de l'expioltant dans deux journaux locaux diffusés dans tout le
département

CHAPITRE 102 NOTIFICATION

Le présent armété sera notifié au pétitionnaire par la voie administrative et publié au recueil des acles administratifs de la
Préfecture des Pyrénées-Orientales

Ampliation en sera adressée 4 |

- M. Le Maire de la commune de CLAIRA spécialemnen! chargé d'assurer laffichage prescril a l'article précédent, et
de faire parvenir 4 Ja préfeciure le Procés-Verbal de 'accomplissement de cette formalite ;

- M. Le Directeur Régional de IEnvironnement de I'Aménagement et du Logement |
- M. I'ngénieur Subdivisionnaire de 'UT DREAL a PERPIGNAN |

- M. le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales |

- M. le Directeur Départemental des Services dincendie el de Secours |

chargés, chacun en ce qui le concemes, de son execution.

Pour le Préfet et par délégation
Le Secrétalre Genéral

Fde TE MOTHE =
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Direction régionale

des entreprises

de la concurrence

de la consommation

du travail et de I'emploi
du Languedoc-Roussillon

Unité Territoriale
des Pyrénées-Orientales

Péle 3E
Service a la personne

Téléphone : 04.68.66.25.94
Télécopie : 04.68.67.28.82
dd-66.0asp(direccte.gouv.fr
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Liberté « Ifgalilé » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Récépissé de déclaration d’un organisme de services a la personne
enregistrée sous le

N° SAP/ 491977740

et formulée conformément a Particle L.7232-1-1 du code du travail.

Vu la loi n° 2010-853 du 23 juillet 2010 relative aux réseaux consulaires, au commerce et a
I’artisanat et aux services (article 31),

Vu le décret n°® 2011-1132 du 20 septembre 201 Imodifiant certaines dispositions du code du travail
relatives au chéque emploi-service universel et aux services a la personne,

Vu le décret n® 2011-1133 du 20 septembre 2011 modifiant certaines dispositions du code du travail
relatives au chéque emploi-service universel et aux services a la personne,

Vu Parrété préfectoral du Préfet des Pyrénées-Orientales du 06 décembre 201 [ portant délégation de
signature & Monsieur le directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du
travail et de I’emploi,

Vu l'arrété du 03 septembre 2012 portant subdélégation de signature du directeur régional des

entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi 8 Madame la responsable
de I’Unité Territoriale des Pyrénées-Orientales de la Direccte du Languedoc-Roussillon.

Le Préfet des Pyrénées-Orientales, Chevalier de la légion d’honneur, et par délégation la
responsable de ’unité territoriale des Pyrénées-Orientales,

CONSTATE,

» qu’en application des dispositions du code du travail susvisées, une déclaration
d’activité de services a la personne a été déposée aupres de ’unité territoriale des Pyrénées-
Orientales de la DIRECCTE du Languedoc-Roussillon,

le 12 mars 2013, par Madame DUMOULIN Elisabeth, en sa qualité¢ d’auto-entrepreneur,
dont le siége social est situé — Résidence La toison d’or 11, villa 46 — 66420 LE BARCARES
» quaprés examen du dossier, cette demande a été constatée conforme et le présent

récépissé de déclaration d’activité de services a la personne a été enregistré sous le n® SAP
491977740, avec une date d’effet au 12 mars 2013.et sans limitation dans le temps.

Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de 'Emploi (Direccte)
Unité Territoriale des Pyrénées-Orientales
76 bd Aristide Briand - BP 10056 - 66050 PERPIGNAN CEDEX - Standard : 04.68.66.25.00

www.travail-emploi-sante.gouv.fr - www.egaRonse/qQauy.fn



SAP
La structure exerce son activité selon le mode suivant :

- Prestation de services

L’(les) activité(s) déclarée(s) est(sont) la(les) suivante(s), a I’exclusion de toute autre :

- soutien scolaire et cours a domicile.
Cette(ces) prestation(s) sera(seront) exclusivement réalisée(s) au domicile des particuliers ou
dans leur environnement immédiat.

Cette(ces) activité(s) exercée(s) par le déclarant, sous réserve d’étre exercée(s) a titre
exclusif ou sous réserve d’une comptabilité séparée pour les personnes morales dispensées
de cette condition, ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles L. 7233-2 du code
du travail et L. 241-10 du code de la sécurité sociale.

Le récépissé de déclaration peut étre retiré a la structure dans les conditions fixées aux
articles R. 7232-22 a R. 7232-24 du code du travail.

Toute modification concernant la structure déclarée ou les activités exercées devra,

sous peine de retrait de la déclaration, faire I’objet d’une déclaration modificative aupres de
I’unité territoriale des Pyrénées-Orientales qui modifiera le récépissé initial.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture des
Pyrénées-Orientales.

Fait a Perpignan, le 22 mars 2013

Le Préfet des Pyrénées Orientales,
et par Délégation
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